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Acest manual nu poate fi reprodus, retiparit sau stocat intr-un sistem IT fara aprobarea prealabild scrisa a Ford Otomotiv Sanayi A.S.
Acesta nu trebuie publicat sau inregistrat pe cale electronicd, mecanicd, fotografica sau prin orice alt mijloc.

Nu trebuie tradus intr-o alta limbd, modificata sau completatd in niciun fel. Punctele specificate mai sus sunt valabile si pentru
sectiunile din acest manual.

Acest manual este destinat sa informeze proprietarii de Ford despre intretinerea si functionarea vehiculului si, in ciuda faptului ca s-au
depus eforturi maxime pentru a se asigura cd informatiile continute in timpul pregétirii acestui manual au fost corecte si complete,
Ford Otosan nu va fi considerat responsabil pentru orice informatie lipsd sau incorecta.

Unele dintre ilustratiile din acest manual pot prezenta caracteristici asa cum sunt utilizate la diferite modele, astfel incat unele
caracteristici pot aparea diferite pe vehiculul dumneavoastra, cu toate acestea, informatiile esentiale din ilustratii sunt intotdeauna
corecte.

Acest manual descrie caracteristicile produsului si optiunile disponibile Tn intreaga gama, uneori chiar inainte ca acestea sa fie
disponibile in general. Astfel, este posibil ca unele dintre caracteristicile de aici sa nu fie disponibile pe vehiculul pe care l-afi
achizitionat.

Informatiile continute in acest manual nu constituie o ofertd de vanzare sau o garantie cd aceste caracteristici sunt disponibile pe
vehicul.

Imaginile, informatiile tehnice si descrierile continute in acest manual erau valabile la momentul tip&ririi. In interesul un ei dezvoltari
continue, ne rezervam dreptul de a modifica specificatiile, designul sau echipamentele in orice mome nt, fara notificare prealabila si
fara a ne asuma obligatii.

Daca avetiindoieli cu privire la caracteristicile vehiculului dumneavoastra, va rugam sa consultati un dealer Ford Otosan, a vand in
vedere ca caracteristicile standard si optionale ale vehiculelor pot suferi modificari din cand in cand.

Important: Piesele si accesoriile originale Ford au fost proiectate special pentru vehiculele Ford. Acestea sunt adecvate pen tru
vehiculul dumneavoastra.

Dorim sa precizam ca alte piese si accesorii decéat cele mentionate mai sus nu au fost examinate si aprobate de Ford, cu exceptia
cazuluiin care acestea sunt mentionate in mod explicit de Ford. In ciuda monitorizarii continue a produselor de pe piata, nu putem
certifica adecvarea acestor produse. Ford nu este rdspunzatoare pentru orice daune cauzate de utilizarea unor astfel de produse.

© 2022 Ford Otomotiv Sanayi A.S. Toate drepturile rezervate.
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Despre acest manvual

Va multumim ca ati ales Ford. Va recomanddm sa acordati putin timp pentru a va cunoaste vehiculul prin citirea acestui manual. Cu cat
cunoasteti mai multe despre acesta, cu atat mai multd siguranta si placere veti obtine de la conducerea lui.

De asemenea, unele caracteristici pot fi explicate, desi nu sunt introduse din cauza perioadelor de timp dintre datele de emitere.

intretinerea regulatd a autovehiculului dumneavoastrd contribuie la mentinerea atat a capacititii de rulare a acestuia, cat si a valorii
sale de revanzare.

Mai mult de 100 de dealeri autorizati Ford din intreaga lume va vor oferi ajutor cu experienta lor profesionald in domeniul service-ului.

Concesionarii autorizati va oferd cele mai bune servicii de specialitate cu personalul lor special instruit. In plus, acestia sunt sustinuti de
0 gama largd de instrumente si echipamente special dezvoltate pentru operatiunile de service aplicabile vehiculelor Ford.

Nota: Nu uitati sa transmiteti manualul proprietarului la revanzarea vehiculului. Acesta face parte integranta din vehicul.

Toate informatiile si datele tehnice incluse In acest manual sunt valabile la data emiterii acestuia. Cu toate acestea, in calitate de
FORD OTOSAN, ne rezervam dreptul de a face modificari fara informare prealabild, datorita politicii noastre de dezvoltare continua a
produselor.

Este posibil ca unele caracteristici descrise iTn manualul de utilizare sa nu fie prezente Tn vehiculul dvs. in functie de modelul de vehicul.

Cele mai bune_ considera_x;‘.ii,
FORD OTOMOTIV SANAYI A.S.

Pentru vehicule diesel
ATENTIE!
Utilizati numai combustibil de nalta calitate (Eurodiesel), conform EN590, cu un continut redus de sulf. Defectiunile legate de
combustibil care pot apdrea in cazul in care nu se utilizeaza combustibil de inaltd calitate (Eurodiesel), conform EN590, cu un raport
scazut de sulf, sunt considerate ca fiind In afara acoperirii garantiei.

FORD OTOSAN






INTRODUCERE

Accesorii si piese

PIESE $I ACCESORII

Fordul dumneavoastra a fost construit

la cele maiinalte standarde, folosind
piese originale Ford de inalta calitate.
Este posibil sa va bucurati de conducerea
vehiculului dvs. timp de multi ani.

Va sfatuim sa folositi Piese Originale Ford
atunci cand apare o situatie neasteptatd si
o piesa trebuie inlocuita.

Utilizarea pieselor originale Ford asigura
ca autovehiculul dvs. este reparat pana
la starea initiala astfel isi va mentine
valoarea reziduala maxima.

Piesele originale Ford respecta cele mai
stricte conditii de sigurantd si cele mai
inalte standarde calitate ale Ford. Astfel,
acestea oferd cel mai bun cost total de
reparatie, inclusiv costurile pieselor si ale
manoperei.

Acum este mult mai usor sa intelegeti
daca piesa care va este oferita este o
piesa originald Ford. Piesele originale Ford
enumerate mai jos au sigla Ford pe ele.
Verificati daca piesa are logo-ul Ford in
cazul unei reparatii si asigurati-va cd sunt
folosite Piese Originale Ford.

Simbolurile de pe vehiculul dumneavoastra

Cand vedeti aceste simboluri, consultati
sectiunea relevanta din acest manual
fnainte de a atinge orice piesa sau de a
incerca o ajustare de orice fel.

GLOSAR DE SIMBOLURI

Simbolurile din acest manual

A AVERTISMENT

Daca nu respectati instructiunile marcate
cu simbolurile de avertizare, va puteti
expune pe dumneavoastra si pe ceilalti
la un accident soldat cu moartea sau
vatamari corporale.

Y ATENTIE
Riscati sa va deteriorati autovehiculul daca

nu urmati instructiunile evidentiate prin
simbolul de avertizare.



INTRODUCERE [}

ACCESORII, PIESE DE SCHIMB Sl MODIFICARI

Astazi, exista multe piese si accesorii neoriginale care sunt vandute pe piatd pentru vehiculele FORD TRUCKS. Utilizarea acestui tip
de piese si accesorii neoriginale FORD TURCKS (chiar dacéd aceste piese sunt autorizate de unele institutii din tara dumneavoastrad)
poate avea un efect negativ asupra sigurantei vehiculului dumneavoastra. Prin urmare, piesele si accesoriile neoriginale FORD TRUCKS
si problemele care ar putea rezulta din utilizarea acestora nu sunt considerate in garantie si acest lucru nu angajeaza rdspunderea
FORD OTOSAN.

Nu trebuie efectuatad nicio modificare pe acest vehicul. Orice modificare la vehiculul dumneavoastra ar putea afecta performanta,
siguranta si durabilitatea acestuia si ar putea fi, de asemenea, contraré reglementdrilor legale. in plus, orice daune si probleme de
performanta datorate modificarii vehiculului dvs. nu sunt considerate ca fiind acoperite de garantie.

FORD OTOMOTIV SANAYI A. S.
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" Tabloul de bord




INTRODUCERE n

Tabloul de bord

1 Volan 12 Cameravideo
2 Maner multifunctional (stanga) 15 ansolé centrala / Suporturi pentru
3 | Maner multifunctional (dreapta) sticle _
: 14 Senzor de ploaie
4 Tahograf -
15 Panou de control al farurilor
5 Afisaj de informatii si divertisment
- PP Prize aer de ventilatie si de incalzire
6 Sistem de control al climatizarii 16 a aerului conditionat
7 Frana de parcare
8 |Brichetd / prizé de 12V-20A 17 | Capac pentru sigurante
9 Prizd de 24V-15A 18 Control de croaziera
10 Panoul de comand&/butoanele de 19 Control audio
comanda 20 Compartimente de depozitare
Cocommpanardtiaimente de depo-
n > - 21 Indicator digital

zitare in consola centrala




SIGURANTA |

2




Centurile de siguranta furnizate cu
autovehiculul dumneavoastra sunt cel mai
important echipament de siguranta de la
bord.

Centurile de siguranta minimizeaza

riscul de ranire prin reducerea miscarii
ocupantilor in directia de impact si a
contactului acestora cu interiorul in cazul
unui accident.

Legati-vd intotdeauna centurile de
sigurantd in timp ce conduceti. Centura
de siguranta nu trebuie sa fie slabita
sau indoitd sau sa fie blocatad de un alt
ocupant sau de o incarcatura.

A AVERTISMENT

Centura de siguranta nu-si poate asigura
functia de protectie daca nu o fixati corect
sau dacd nu va asigurati ca dispozitivul de
blocare a centurii de sigurantd este angajat
corect. In caz contrar, va puteti rani grav
sau mortal in caz de accident. Asigurati-
vd ca toti ocupantii autovehiculului si-au
fixat corect centurile de siguranta pentru a
preveni acest lucru.

A AVERTISMENT

Asigurati-va intotdeauna cd centura de
siguranta trece peste zona soldurilor,

nu peste zona abdominala; ca este
tensionata si nu indoitd in vreun fel; ca
trece din centrul umerilor, nu din zona
gatului sau de la subsuori; céd este trasa

n sus din zona pieptului si cad sa fie
tensionata in zona soldurilor. Nu fixati
centura cu obiecte grele si evitati s& purtati
haine groase.

Nu fixati centura de sigurantd peste
obiecte fragile din sau de pe haine, cum ar
fi ochelari, chei, pixuri etc.

Folositi o centurd de siguranta pentru o
singura persoana.

Nu célatoriti niciodata cu copiii in poala
dumneavoastra si nu fixati centura de
siguranta peste ei.

A AVERTISMENT

Centurile de sigurantd asigura siguranta in
interiorul vehiculului atunci cand ocupantii
sunt asezatiin pozitie verticald, in timp

ce spatarele scaunului sunt In pozitie
verticala.
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SIGURANTA

Centuri de siguranta

Evitati pozitiile de sedere care impiedica
functionarea corectd a centurilor de
siguranta.

Nu conduceti in timp ce spatarul este
inclinat excesiv de mult spre spate.

A AVERTISMENT

MEMENTO PENTRU CENTURA DE
SIGURANTA
Sistemul ofera protectie numai atunci
cand purtati corect centura de siguranta.
O lumind de avertizare se aprinde si se
emite un semnal sonor in urmatoarele
situatii:

Scaunul soferului ocupat sau scaunul

din fatd ocupat.

Centurile de siguranta din fatd nu

sunt fixate. Vehiculul dumneavoastra

depaseste o viteza relativ mica.
Lumina de avertizare se aprinde, de
asemenea, atunci cand centura de
sigurantd din fata este indepdrtata in
timp ce vehiculul dumneavoastra este in
miscare.
Daca nu va puneti centura de siguranta,
avertizarile sonore si vizuale se vor opri
dupa aproximativ cinci minute.




SIGURANTA

Centuri de siguranta

A AVERTISMENT

Centura de siguranta nu poate asigura o
functionalitate corespunzatoare atunci
cand centura sau dispozitivul de blocare
a centurii de siguranta este deteriorat.
Pentru a preveni acest lucruy, verificati
periodic daca centurile de siguranta sunt
deteriorate sau blocate

In caz contrar, centura de siguranta se
poate rupe in caz de accident si poate
provoca rani grave sau fatale.

Nu efectuati nicio reparatie sau
modificare la centurile de sigurantd,
contactati serviciul autorizat in cazul
unei deteriordri a centurii. Legati-va
centura de sigurantd Tnainte de a porni
vehiculul.

Fixarea centurii de siguranta

Trageti continuu centura de siguranta de
pe rold. Centura de siguranta se poate
bloca atunci cand este trasa prea repede
sau cand vehiculul se afld pe o panta. in
acest caz, eliberati centura de siguranta si
ldsati-o sa se retraga putin, apoi incercati
din nou.

Auziti clicul de blocare atunci cand
introduceti zavorul centurii de siguranta
in catarama. In caz contrar, centura

de siguranta nu este blocatd. Reglati
indltimea centurii de sigurantad in functie
de umarul dumneavoastra. (Daca este
disponibila functia de reglare a indltimii)
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Apésati butonul rosu de pe catarama
pentru a elibera centura de siguran;é.
Apoi, eliberati centuraincet pentrua
permite ca aceasta sa fie infasurata
complet pe rola.

Centura de siguranta trebuie sa treaca
prin mijlocul umarului. Partea din talie
trebuie sa fie asezata ferm pe solduri, nu
pe stomac.



SIGURANTA

Controlul franei de parcare

Frana de parcare este amplasatd pe Pozitia de actionare: Pozitia de testare
consola din fatd. Actionati intotdeauna
frna de parcare dupa ce parcati
autovehiculul. Blocati anvelopele daca
autovehiculul este parcat pe o panta.

Pozitia manetei franei de parcare

Aduceti maneta franei de stationare @in ~ Dupd ce duceti maneta in pozitia l,

verificati daca vehiculul cu semiremorca
se miscd apasand pe maneta si tragédnd-o
n jos (pozitia 3). Apoi, aduceti din nou

A AVERTISMENT maneta in pozitia de parcare (pozitia 1).
Apoi, coborati din vehicul si actionati frana

pozitia.

Aduceti maneta franei de stationare in 1

pozitia. Nu actionati frana de stationare cat N
Atunci cand frana de stationare este timp tamburii sau discurile de frana sunt de parcare & remorcil
cuplats, afisajul clipeste in rosu ©@)]. foarte fierbinti, asteptati sa se rdceasca.



SIGURANTA

Controlul franei de parcare

A AVERTISMENT

Frédna de parcare este de tip arc. Daca nu
existd suficienta presiune in rezervoarele
de aer, frAna de parcare nu va fi eliberata
de la maneta de comanda.

Trebuie sa existe suficienta presiune de
aer in rezervoare pentru a elibera frana.
Daca nu este posibil sa se furnizeze
aerul necesar, puteti descarca frana prin
rotirea arcului surubului de reglare de pe
burduful franei de parcare.

Tnainte de a elibera arcul franei de
parcare, asigurati-va cd vehiculul este

n siguranta prin blocarea rotilor. Nu
conduceti autovehiculul daca oricare
dintre circuitele franei de stationare

nu functioneaza. Arcurile si mebranele
camerelor de franare pot fiinghetate
daca franele nu pot fi eliberate in timp
ce maneta este eliberata pe timp de
iarnd. Arcul se poate deloca prin rotirea
surubului de la baza camerei de franare
in pozitia de strangere. Pentru a va
asigura ca resortul de urgentd este
actionat compelt, surubul de instalare
trebuie strans pana cand nu se mai
roteste.
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Anvelopele reprezintad unul dintre cele
mai importante elemente de siguranta
ale vehiculului dumneavoastra.

Verificati periodic presiunea si starea
anvelopelor. Nu conduceti autovehiculul
dumneavoastra cu anvelope uzate. Atunci
cand presiunea anvelopelor este foarte
scdzutd, anvelopele se pot incélzi si uza
extrem de tare, iar acestea pot cauza un
consum excesiv de combustibil. Atunci
cand presiunea anvelopelor este foarte
mare, acest lucru poate cauza o distanta
de fr@nare mai mare, o manevrabilitate
mai proasta si o uzurd excesiva a
anvelopelor.

n cazulin care pierderea de presiune are
loc Tn mod continuu, aceasta poate fi
cauzata de daune externe, fisuri, materiale
strdine In anvelope si supape de anvelope
defecte care scurg aerul.

A AVERTISMENT

Va rugam sa respectati presiunea
prescrisa pentru anvelope pentru vehiculul
dumneavoastra.

O presiune foarte scazuta a anvelopelor
poate provoca explozia anvelopei la viteze
si sarcini mari. Din aceasta cauzd puteti
provoca un accident si, astfel, rdniri ale
altor persoane.

Avertismente generale de siguranta

Profiluri de anvelope

Legea prevede o adancime minima a
profilului pentru anvelope. Respectati
legislatia din tara respectiva.

Din motive de sigurantd, schimbati
anvelopele inainte de a atinge adancimea
minima de profil recomandata de lege.

A AVERTISMENT

Un profil de anvelopa excesiv de scazut
poate cauza pierderea manevrabilitatii

la viteze mari in caz de ploaie sau de
conditii de noroi si zdpadd. Puteti pierde
manevrabilitatea si provoca un accidentin
aceste conditii.

Starea anvelopelor

Verificati urmatoarele conditii in mod
regulat la fiecare 2 sdptamani siTnainte
de o cursa lungé pentru a inspecta starea
anvelopelor:

- Deteriordri externe

- Crapaturi si umflaturi pe anvelope,

- Materiale straine in profilul anvelopei,

- Uzura neregulata a profilului.

A AVERTISMENT

Nu vitati ca deteriorarile externe,
umflaturile si crapaturile de pe anvelope
pot provoca explozia accident in these
anvelopei. In aceste conditii, puteti

-1 -

SIGURANTA

provoca un accident.

Imba&tranirea anvelopelor

Imbé&tranirea anvelopelor reduce
functionarea si siguranta in trafic a
acestora. Chiar si anvelopele nefolosite
sunt Imbatranite.

Tnlocuiti intotdeauna anvelopele daca sunt
fmbatranite mai mult de 6 ani.

Deteriorari ale anvelopelor
Deteriorarea anvelopelor este, de obicei,
cauzata de urmatoarele motive:

- imbatranirea anvelopei

- Material strain

- Conditii de utilizare a vehiculului
- Conditii meteorologice

- Ulei, combusti bil, grasime etc.

- Contactul cu materiale

-Tararea pe trotuare

- Presiunea scazutd sau ridicata a
anvelopelor

A AVERTISMENT

Atunci cand vehiculul dumneavoastra
trece peste partile laterale ale trotuarelor
sau peste obiecte cu margini ascutite,
acest lucru poate provoca daune care nu
pot fi vazute din exterior.

Aceste daune pot fi observate doar in
viitor si pot cauza o pana de cauciuc. Nu
parcati autovehiculul dumneavoastra cu
o parte din anvelopd pe trotuar.



SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta

A AVERTISMENT

Nerespectarea urmatoarelor conditii
poate provoca accidente care pot avea ca
rezultat raniri grave.

-Utilizarea unui telefon mobil in timpul
conducerii vd poate distrage atentia.

-Nu reglati scaunul si volanul in timp ce
conduceti.

-Occupantii care caldtoresc pe orice alt loc
decét pe scaune (de exemplu, pe pat) pot
provoca leziuni grave in timpul franarii.
-Nu punetiincdrcdtura pe paturile din
interiorul cabinei. Acest lucru poate
provoca rani grave in timpul franarii.

A AVERTISMENT

Asigurati-va ca sistemul de incélzire este
oprit inainte de realimentarea vehiculelor
cu rezervor suplimentar de combustibil

pentru incalzirea suplimentara a cabinei.

A AVERTISMENT

Nu transportati si nu depozitati materiale
ddundtoare sanatatii in interiorul cabinei
de conducere.

Exemple de astfel de materiale sunt:

- Combustibil

- Acid

- Lubrifianti si unsoare

-Agenti de curatare

Sistem de siguranta pentru urmdrirea
vehiculelor

Sistemele de urmarire a flotei sunt, de
asemenea, utilizate pentru a gasi locatia
vehiculului in caz de furt al camionului.
Cu toate acestea, in cazul in care modulul
de urmarire a vehiculului este Indepartat,
locatia vehiculului nu poate fi gdsita.

Sistemul de siguranta pentru urmarirea
vehiculelor elimind aceasta problema, care
este punctul slab al sistemelor de urmadrire
a flotei, deoarece modulul nu poate fi
indepartat si impiedica vehiculul furat sa
plece.

La vehiculele cu sistem de siguranta
optional de urmarire a vehiculului, pornirea
poate dura pana la 35 de secunde atunci
cand intrerupatorul de deconectare este
oprit din cauza pachetului de siguranta.

Dupa ce contactul este pus, asteptati ca
lumina rosie a dispozitivului de imobilizare

sd se stingd inainte de a porni.

Daca panoul de instrumente si FMS nu pot
comunica in timp ce contactul este pornit,
vehiculul nu poate fi pornit.
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Acest lucru impiedica pornirea vehiculului
fara urmarire GPS. Vehiculul nu poate fi
pornit si indica un avertisment in acest caz.

Curdtarea filtrului de evacuare

Filtrul de esapament de la vehiculele

Euro 6 retine fumul provenit din gazele de
esapament si scade valorile emisiilor.

In cadrul operatiunii de curatare a filtrului
de evacuare, care poate fi efectuata
automat sau manual, fumul retinut in filtru
este ars la intervale regulate, astfel incat
filtrul s fie golit inainte de a se umple side
a se colmata. In aceasta operatiune, gazele
de esapament sunt incalzite de motor si

se arde funiginea. Soferul este informat
despre curdtarea filtrului de esapament al
autovehiculului prin intermediul mesajelor
afisate pe panoul indicator si explicate in
detinere in sectiunea Curdtarea filtrului de
esapament.

A AVERTISMENT

Deoarece gazele de esapament se
incdlzesc in timpul curatdrii filtrului de
esapament; asigurati-va ca vehiculul nu se
afla in acelasi loc cu materiale inflamabile,
si explozive sau in spatii inchise.



A AVERTISMENT

Asigurati-va cd nu se efectueaza curdtarea

gazelor de esapament ale vehiculelor

in locuri precum locurile de incarcare si
descércare a materialelor periculoase
sau statiile de alimentare cu combustibil.
Dacad este necesar, activati prevenirea
curdtarii filtrelor de evacuare cu ajutorul
butonului de prevenire a curatarii filtrelor
de evacuare.

() ATENTIE

Utilizarea prevenirii de curdtare a filtrului
de evacuare pentru o perioada de timp
prelungita poate cauza infundarea filtrului
de evacuare si poate face ca acesta sa
devind inutilizabil. Va rugam sa respectati
avertismentele furnizate pe panoul
indicator si nu utilizati prevenirea manuala

a curatarii filtrului decat dacd este necesar.

Avertismente generale de siguranta

SIGURANTA

Piulite cu suruburiin U

A AVERTISMENT

Pentru o durata de viata mai lunga a
arcurilor, se recomandd sa verificati
cuplurile de strangere ale piulitelor bridelor
arcurilor intre primul interval de 2.000 km
si 5.000 km (o singura data).
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Tncuietoare de urgentd

Existd incuietori de urgenta atat pe usa
stangd, cat si pe cea dreaptd a vehiculului.
Incuietoarea este integraté in usd in zona
indicata in figurd si, daca trebuie sa pdrasiti
autovehiculul atunci cand bateriile s-au
descércat sau in cazul unei probleme de
alimentare cu energie electrica, trebuie

sa rotiti incuietoarea de urgenta pentru

a bloca usile. Usile raman blocate daca
acestea sunt inchise dupad ce ati rotit
incuietoarea de urgent& Incuietoarea de
urgenta este rotitd cu manerul metalic,
fiind posibila blocarea si deblocarea
ambelor portiere.



SIGURANTA

i de basculare

Procedura de intiere a procesulu

deinvatare a basculantelor

Etapele procesulu
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CONTROALE $SI INDICATORI



CONTROALE $SI INDICATORI

Panoul de instrumente
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Turometru

N

Indicatorul temperaturii lichidului de
racire a motorului

Indicatorul de combustibil

Computer de calatorie

Indicatorul nivelului de uree

oOu|bdlWw

Indicator de presiune a uleiului de
motor/presiunea aerului de frana

Indicator viteza Km/h




CONTROALE $SI INDICATORI

Panoul de instrumente

FUNCTIE SIMBOL CULOARE ALARMA FUNCTIE SIMBOL CULOARE ALARMA
Intarder © Verde Nu se aplica Lamrr\)'\ao?grﬁﬁjaine a ") Galben Nu se aplica
Remorcd ABS/EBS @ Galben Nu se aplica Avertizare nivel ulei T Galben/Rosu da
Semn de frand de RosU Nu se aplica Avertizare presiune ulei =71 Verde da
arcare :
P Temper{:\tura ridicaté a .f: Rosu da
Fran& de motor O Galben Nu se aplicd apei motorului =
= . . Temperaturd ridicatd a E
Curdtarea filtrului de T2 . 1 3 Galben da
esapament i Verde Nu se aplica gazelor de esapament
Avertizare centura ,’é Rosu 4a Ajutor de pornire la rece Koo} Galben Nu se aplica
de siguranta Avertizare nivel =) Galben da
Avertizare de cabina ol RosU da combustibil
ridicatd ’ Presiune ridicatd a
, B aerului 1 @) Rosu Nu se aplicd
Nivel scazut de uree Galben da
: < Presiune scazutd a 0
Lumlni?] (f:Jaetgeata Verde Nu se aplicd aerului de frana @) Galben/Rosu da
. : Presiune ridicata a s
Avertizare semnal : @) Rosu Nu se aplica
de viraj dreapta/. = Verde Nu se aplica aerului2 ® ?
stanga al remorcll Avertizare de givraj s\ Galben Nu se aplica
Alternator / Sistem =—
de incarcare =] Rosu da Sistem de fr‘?pare de 2 Galben da
- — urgenta =
Avertizare indicator — ‘s !
= =0 oz Verde Nu se aplica
lampa de parcare P Avertizare sistern de " b } N
= = avertizare la parasirea | alben U se aplica
Lampsapgteeceata 6 3 Galben Nu se aplica benzii de rulare
Fascicul de lumina = Albastru Nu se aplica ESP ,3 Galben Nu se aplica

principald
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CONTROALE $1 INDICATORI

Panoul de instrumente
FUNCTIE SIMBOL | CULOARE ALARMA FUNCTIE SIMBOL | CULOARE ALARMA

Control de croaziera '6) V%Hj/e Nu se aplica ?aiéitset?t gi %%Tttgoéiéala/aittgtzisi e Gri/Verde Nu se aplica
Sistem ag[a\ﬁttévzgie control L3 V(gpc{e Nu se aplica Imobilizator T Rosu Nu se aplica
Depésire(géigjcjgl‘)de vitezd | 5420 Galben da Tncélzirigg;gliaré (tip m Galben Nu se aplica
Asist%r;tstéaapé%r\?érea in ® Galben Nu se aplica Tncélzir%%%ﬂl)iaré (tip PE: Galben Nu se aplica

Rgerebee | g% | mow | ca amos gesermatzare | o | verde | da

Avergzeaféeczgggggnare i GRé)l Lé/n NU se aplica Lampa dsiésnegrgnalizare <:j Verde da
pAr(\elgirLtJirfgé%r? g\r/ligl?ri (,!,) Galben da Limitator de vitezd - Grey/Green | Nu se aplicd
'}Adr%étl%rpgrée igg}g‘g%gggig)e () Galben Nu se aplica Temporizgﬁ)&(lil?ir;élzitorului - Galben Nu se aplica
v%szte?i?sciisetggg.tergla&rltlé ‘@ V(é;?d/e Nu se aplica ESP oprit 8 Galben Nu se aplica
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CONTROALE $SI INDICATORI

Panoul de instrumente

Avertizari pe ecran si avertismente de eroare...

SIMBOL

AVERTISMENT

DESCRIEREA AVERTIZARII

Condu constant pt.
curatare filtru esapam.

Saturatia filtrelor de evacuare a fumului este peste nivelul asteptat. Acest lucru poate fi cauzat de stilul de conducere sau de timpul de
conducere. Pentru ca autovehiculul sa poata efectua curdtarea automatd a filtrului, se recomanda sa conduceti autovehiculul cu o viteza
fixa de peste 30 km/h atunci cand vedeti simbolul verde de curatare a filtrului de esapament. In cazul in care conditiile de drum nu sunt
adecvate, se recomanda efectuarea manuald a curatarii filtrului de evacuare.

Efectuati curatarea
sistemului de evacuare
atunci cand sunteti
parcat pentru eficienta
sistemului de evacuare
(cu ajutorul butonului).

Filtrul de fum de esapament este umplut in asa mdsurd incat vehiculul nu poate efectua curatarea automata. in acest caz; parcati
autovehiculul intr-un loc sigur si asigurati-va c& autovehiculul nu intré in contact cu niciun material combustibil, apoi efectuati curatarea
manuala cu ajutorul butonului de curdtare manuala. Puteti g&si conditiile de curdtare manuala in sectiunea de curatare manual a filtrului
de evacuare.

Filtrul de esapament
este prea plin.

Filtrul de esapament este prea plin.
Apasati butonul pentru curdtarea esapamentului atunci cand sunteti parcat.

Eliminati anularea
de curdtare a filtrului
de evacuare
atunci cand este
posibil

Filtrul de evacuare a inceput sa se umple excesiv in timp ce prevenirea manuala a curatérii filtrului de evacuare este activa. Se recomanda sa
ridicati preventia de curdtare a filtrului de evacuare inainte ca filtrul sé fie supraincarcat sau s& permiteti curdtarea manuala a filtrului. Puteti
elimina prevenirea curatarii filtrului prin mentinerea butonului de prevenire a curatdrii filtrului timp de 3 secunde sau prin repornirea motorului
dupd ce ati oprit contactul.

Filtru esapament se
curata. restul:x min.

Curatarea manuala a filtrului de evacuare este activ in timpul curatarii filtrului de evacuare; temperatura gazelor de evacuare este marité
pentru a arde funinginea din interiorul filtrului de evacuare. Timpul rdmas pana la sfarsitul functionarii este afisat in minute.

Curatare filtru nu
a’inceput cond.
inadecvate

Conditiile nu sunt adecvate pentru curdtarea manualé a filtrelor de evacuare. in acest caz, trebuie sa va asigurati ca sunt indeplinite conditiile
scrise in sectiunea privind curdtarea manuald a filtrului de evacuare a gazelor de esapament

Filtru esapament nu se
curata Apel service

O eroare a vehiculului sau a sistemului de evacuare impiedicd automat vehiculul s& efectueze curatarea filtrului de evacuare. in acest caz,
trebuie sé& va deplasati la cel mai apropiat service si sé efectuati v?r(ijficérile necesare. In caz contrar, filtrul de evacuare se va umple excesiv si
va fi deteriorat.

Curatarea filtru
esapament este blocat
manual

Prevenirea curdtdrii filtrului de evacuare este activata de catre sofer. Puteti activa prevenirea curatdrii filtrului de evacuare in timpul incarcarii
materialelor periculoase sau in timp ce conduceti vehiculul intr-un mediu cu materiale inflamabile precum iarbd, fan, produse petroliere etc.
Vd rugam sa retineti ca filtrul de evacuare va fi deteriorat in cazul unor durate lungi de blocaj.

Gaz esapament cald
Atentiein caz de
parcare

Acest avertisment are ca scop informarea conducatorului auto. Temperatura gazelor de esapament este ridicaté din cauza conducerii sub
sarcind mare sau a curatdrii filtrului de esapament. Acest avertisment este activat atunci cand temperatura gazelor de evacuare este ridicata
si viteza vehiculului este redusa. Este normal sd apard acest avertisment in timpul curatarii filtrului de evacuare. Atunci cand avertismentul
este activ, asigurati-va ca vehiculul si gazele de esapament nu se afld in acelasi mediu cu materiale inflamabile precum iarbd, fan, produse
petroliere etc. si ca vehiculul nu se afla intr-o zona inchisa. In caz contrar, poate apdrea riscul de incendiu!

Detectare ureee
incorecta

Material neconform cu standardele ISO22241-1 detectat in rezervorul de uree. Va rugam sa descarcati rezervorul de uree si sa adaugati uree
conform standardelor. Va rugdm sa eliminati eroarea pentru a preveni intreruperea alimentarii.
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CONTROALE $1 INDICATORI

Panoul de instrumente

SIMBOL

AVERTISMENT

DESCRIEREA AVERTIZARII

SIMBOL

AVERTISMENT

DESCRIEREA AVERTIZARII

Efectuati testul pedalei de
frana Vezi manualul.

Efectuati testul pedalei de
frand

Eroare dozare
uree apelare
service

Eroare detectata in sistemul de dozare a
ureei. Vd rugam sa va deplasati la service
pentru a preveni intreruperea alimentarii.

Nivelul bateriei este
scdzut. Porniti motorul

Porniti motorul pentru a
ncarca bateria.

Eroare emisie
critica

Eroare detectatd in sistemele legate de
emisii. Va rugdm sd va deplasati la service
pentru a preveni intreruperea alimentarii.

Eroare EBS. Adresati-
va unei unitati service
autorizata

Eroare EBS. Adresati-va unei
unitati service autorizata

Nivel scdzut
uree. umpleti cu
uree

Nu existd un nivel suficient de uree in
rezervorul de uree. Va rugdm sa addugati
uree care sd fie conforma cu standardele
pentru a preveni intreruperea alimentarii.

Presiunea aerului de frana
este ridicata

Presiunea aerului de frana
este ridicata

Bateria senzorului de roti
este descdrcata.

Bateria senzorului de roti
este descdrcatd.

Nivel scazut
uree.

Nivel scazut de uree in rezervorul de uree.
V& rugdm sa addugati uree care sé fie
conforma cu standardele pentru a preveni
intreruperea alimentdrii.

Motorul se va opn Apasati
din nou pedala pentru a
anula oprirea acestuia.

Motorul se va ODI'I Apasati
din nou pedala pentru a
anula oprirea acestuia.

Verificati nivelul
uleiului de motor

Avertizare privind nivelul uleiului

ATG activ

Avertizare activa ATG

AVERTISMENT! Ambreiaj
supraincalzit

Eroare material frictiune
ambreiaj

AVERTISMENT! Protectie
activd. ambreiaj

Eroare material frictiune
ambreiaj

direct.scazuta

ECé?tlavlaerta Avertizare suspensie pneumatics activa
I‘Eﬁ Tnlotc:jléler%:c)etgrleiul Avertizare privind inlocuirea uleiului
- Filtrul de aer e : ; A ;
~F Filtrul de aer trebuie schimbat cat mai
-& |nfulr:13dsaetr\r/rl1ceerget| curand posibil. Mergeti la Service"
Nivelul uleiului se verifica atunci cand
Pres.ulei martorul este aprins. In cazul in care exista

o scurgere, solicitati asistenta rutierd. Daca
nu exista scurgeri, conduceti pana la cel

Viteza mare

Avertizare de viteza mare

- Umpleti cu ulei. mai apropiat atelier fard a depdsi viteza de
50 km/h.
Filtru
_:E?_ mfcuonrggyggglllah Mergeti la un service autorizat.
service
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CONTROALE $SI INDICATORI

Panoul de instrumente

SIMBOL

AVERTISMENT

DESCRIEREA AVERTIZARII

SIMBOL

AVERTISMENT

DESCRIEREA AVERTIZARII

e

Presiune redusa a
lichidului de racire

Daca lampa de avertizare nu se
stinge dupa ce s-a facut plinul,
vehiculul trebuie dus la cel mai
apropiat atelier.cat mai
curand posibil.

P

Prezenta apa in
combustibil. Adresati-
va unui service
autorizat.

Scurgeti apa din recipientul de apa
din pre-filtrul de combustibil si,
daca lampa nu se stinge, vehicUlul
trebuie dus la cel mai apropiat
atelier cat mai curand posibil.

(ag blc?c%qze/rerz?ﬁéri%?ul Consultati manualul
Camerd frontala
< i Defectiune camerd frontald,
0 defecgaelrr\rlwisggetl la conduceti la atelier
Vizibilit. redusa
p Rezolutie redusd a camerei.
0] Cgﬁgﬁ{g rf%oa';]tjg?ul_ Consultati manualul
Evitati mersul incet in
; Evitati mersul in gol pentru o
(?3 %gé&g%%%éﬁ?&{%g perioada lunga de Timp pentru a
— combustibil reduce consumul de combustibil.
AEBS nu recunoaste ;
* ; AEBS nu recunoaste sistemul de
7 S|stesrre1%i$ieer;rc‘)arr(1:ﬁre al franare al semiremorcii
1) timpul de 4,5 ore de
() condus expirat Luati Pauza tahograf
_ pauza.
Problema masurare
Ter nivel ulei mergeti la Mergeti la un service autorizat.

service

&)

Usa soferului deschisa

Avertizare usa deschisa

-21-

1.?“\

Usa pasagerului este
deschisa

Avertizare usa deschisa

Limita de vitezd se
activeaza dupa 60 de

Limita de vitezd va fi activatd
60 de secunde mai tarziu.

sec.
| 40km/h supraviteza Depasirea vitezei cu 40 km/h.
. ncetiniti Reduceti viteza.

Ctrol adaptiv viteza
necontrolabila

ACC nu poate fi utilizat.

Defect.incdlzitor de
tip uscat. Incalzit.
Dezactiv

Defectiune a incalzitorului
de tip uscat. Incalzitorul este
dezactivat

Defect Incalzit de ap3.

Incalzit. Dezactiv

Defectiune a incalzitorului
de tip umed. incalzitorul este
dezactivat

Tncalzitorul de parcare
functioneaza.

Incalzitorul de parcare
functioneaza.

Vd rugdm sa treceti
transmisia mod

Va rugam sd treceti transmisia
in mod neutru.

neutru.
CC nu existd.
CC nu este disponibil.
! Dezagg;/ﬁg:‘éanele Decuplati franele auxiliare.

Prea multe ecrane
MyView. Sterge
ecranul vechi

Prea multe ecrane MyView.
Stergeti un ecran pentru a
adduga un ecran nou.




CONTROALE $1 INDICATORI

Panoul de instrumente

SIMBOL

AVERTISMENT

DESCRIEREA AVERTIZARII

Presiunea aerului
sistem franare
scazuta

Presiunea aerului sistem
franare scazuta

Presiune anvelopa
scdzuta

Presiune anvelopa scazuta

Presiune anvelopd
este foarte scdzuta

Presiune anvelopd este
foarte scazuta

Presiune anvelopa
ridicatd

Presiune anvelopa ridicata

Temp. Ridicata
anvelopa

Temp. Ridicata anvelopa

Neindeplinire cond.
actualizare. Consulta
manualul

Consultati manualul de
utilizare

7]
[}
7

Eroare actualizare
Apel service

Eroare actualizare Apel
service

Actualizarea software
continua Nu opri
contactul.

Actualizarea software
continua Nu opri contactul.

Actualizare nereusita.
Utiliz. versiunea veche

Actualizare nereusita.Utiliz.
versiunea veche

SIMBOL

AVERTISMENT

DESCRIEREA AVERTIZARII

v

Actualiz reusita Opriti si
porniti contactul.

Actualiz reusitd Opriti si porniti
contactul.

Cartografia ADAS
continua.Nu opriti
contactul

Cartografia ADAS continua.Nu
opriti contactul

Actualizarea hartii ADAS
areusit

Actualizarea hartii ADAS a
reusit

Actualizarea hartii ADAS
nereusita

Actualizarea hartii ADAS
nereusita

Evitati accelerarea
brusca

Evitati accelerarea brusca

Dezactivati franele
auxiliare.

Dezactivati franele auxiliare.

3
v

%
N

Folositi franele auxiliare.

Folositi franele auxiliare.

—
-7

%
N

Evitati franarea
puternica

Evitati franarea puternica

D=3
NT

Franare excelentd

Franare excelenta

X| X Q

Actualizarea
intreruptd. Reporniti

Actualizarea intrerupta.
Reporniti

—
-7

Q Q|Q|Q

%
N

Franare buna

Franare buna
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CONTROALE $SI INDICATORI

Panoul de instrumente

SIMBOL

AVERTISMENT

DESCRIEREA AVERTIZARII

SIMBOL

AVERTISMENT

DESCRIEREA AVERTIZARII

O
1 ]
\ i/

Frénare slaba

Franare slaba

Vizibilitate slaba

Vizibilitate slaba

Luati in considerare
utilizare viteza
croaziera

Luatiin considerare utilizare
viteza de croaziera

Reduceti viteza pt.
areduce consum
combust.

Reduceti viteza pt. a reduce
consum combust.

Luatiin calcul utilizare
viteza de croaziera
adaptiva

Luati in calcul utilizare viteza
de croaziera adaptiva

3

Evita "kick-down"
pt a reduce consum
combust.

Evita "kick-down" pt a reduce
consum combust.

Folositi utilizarea Max
Cruise

Folositi utilizarea Max Cruise

Mentineti viteza
vehiculului

Mentineti viteza vehiculului

Urmeazd o curbd.
Reduceti viteza.

Reduceti viteza.

Blocarea diferentialului
este activata.

Blocarea diferentialului
activata.

Urmeaza o coborare.
Reduceti viteza.

Reduceti viteza.

PTO activ

PTO activ

Urmeza o rampa.

Cresteti viteza.

Cresterea indlt. susp.

Cresterea indlf. susp. frontale

Maériti viteza. CIC) frontale a vehiculului a vehiculului
Eliberati usor pedala ) L
accelerare red. consum Reduceti viteza. ﬂo—o‘ susggﬁé?é?\?eﬂl\éel}lulm Reglare\?eﬂli\é%llﬁmsipenael

cmbst

Vizibilitate excelentd.

Vizibilitate excelenta.

Vizibilitate buna.

Vizibilitate buna.
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CONTROALE $1 INDICATORI

Panoul de instrumente

SIMBOL

AVERTISMENT

DESCRIEREA AVERTIZARII

SIMBOL

AVERTISMENT

DESCRIEREA AVERTIZARII

Inaltimea vehiculului nu
este corespunzatoare

Inaltimea vehiculului nu este
corespunzatoare

®

Nu parasiti vehic fara
sd actionati frana de
parcare

Actionati frana de parcare

Gros. Plac. frand critica.
Perform mica. Apel service

Gros. Plac. frand critica.
Perform mica. Apel service

Placutd de frana slabita
apel service

Placutd de frana sldbitd apel
service

®

Frane fierbinti, reduceti
viteza si utiliz fréne aux

Frane fierbinti, reduceti viteza
si utiliz frane aux

Control adaptiv al vitezei

Control adaptiv al vitezei

Frana avansata de
urgenta

Frana avansatd de urgenta

Senzor presiune anvelopa
baterie descarcata

Senzor presiune anvelopa
baterie descarcata

Identificare incompleta
Sesiune finalizata

Identificare incompleta
Sesiune finalizata

|dentificare incompleta.

ID senzor conflict

|dentificare incompleta.
ID senzor conflict

~ldentificare senzor
incompleta. Viteza nu este
Zero.

~ldentificare senzor
incompleta. Viteza nu este
Zero.

Identificare senzor
continua

Identificare senzor continua

_ Identificarea senzorului
incompleta. Viteza nu este
zero.

_ Identificarea senzorului
incompleta. Viteza nu este
zero.

Noile actualizari
software sunt
disponibile.

Noile actualizari software
sunt disponibile.

Identificarea senzorului nu
este finalizata. Frana de

stationare nu este activata.

Calibrarea senzorului nu
este finalizata. Frana de
stationare nu este activata.

EOL parametrii nu sunt
restabiliti mergeti la
service

EOL parametrii nu sunt
restabiliti mergeti la service

x| x| x| - &0 %

Identificarea senzorului
este completa.

Identificarea senzorului este
completa.

v e | e e [ X | X 'ZV*

Software-ul dvs. este
actualizat

Software-ul dvs. este
actualizat
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CONTROALE $SI INDICATORI

Panoul de instrumente

SIMBOL AVERTISMENT DESCRIEREA AVERTIZARII SIMBOL AVERTISMENT DESCRIEREA AVERTIZARII
; Sistem viteza de Sistem viteza de croaziera
| Mg)éczra%a\e/:tste MaxCruise este dezactivat. | croaziera nefunctional. | nefunctional. Senzor blocat.
° ' . Senzor blocat.Verifica Verifica
Franare automata A %
oAt ; Franare automata ’ ;
l dezactivata. Preluati vats fra CA Mod de alimentare Mod de alimentare
4 frana. dezactivata. Preluati frana. o\} (PWR) activ (PWR) activ
| Contro#ul ?daptlivt}/itezé Controlul adaptlivt?/itezé a fost
H afostanulat: anulat: Modul de recuperare ’
___ . Tt Modul de recuperare prin
°% prin oscilatie (ROC) oscilatie (RC?C) actﬁ/

ACC neutilizabil
temperatura franei
ridicata

ACC neutilizabil temperatura
franei ridicata

Il
\

activ

Performanta ACC este
scdzutd. Frane fierbinti

Performanta ACC este
scdzutd. Frane fierbinti

Defectiune sistem
pornire asteptati

Defectiune sistem pornire
asteptati

Sistem viteza de
croaziera activ. Franarea
autom. dzctvta.

Sistem viteza de croaziera
activ. Franarea autom.
dzctvta.

Identificare cheie
. nhereusita
Incercati din nou.

Identjficare cheie nereusita
Incercati din nou.

Defectiune garnitura de
ambreiaj

Sub presiune puternica,
ambreiajul s-a supraincalzit.

Asteptati racirea
sistemului de pornire

Asteptati racirea sistemului de
pornire

Defectiune garnitura de
ambreiaj

A fost detectata uzura
ambreiajului, mergeti la

Temperatura transmisiei

Temperatura transmisiei este
prea ridicata.

Pedala de acceleratie

Eliberati pedala de
acceleratie.

Presiunea aerului din
transmisie

Presiunea aerului din
transmisie este prea mica.

Controlul automat al
transmisiei

Controlul automat al
transmisiei este activ.

Alerta de viteza

Viteza ta este prea mare.
Reduceti viteza.
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Panoul de instrumente

SIMBOL

AVERTISMENT

DESCRIEREA AVERTIZARII

Avertizare privind intretinerea mecanica

Se apropie perioada de mentenanta mecanica.

Avertizare privind intretinerea mecanica

Este timpul pentru mentenanta mecanicd. Mergeti la service.

Recomandare privind utilizarea maximd in regim
de croaziera

Luatiin considerare utilizarea MaxCruise pentru economii de
combustibil de pand la 4%.
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Panoul de instrumente

Odometru Tahometru ° ATENTIE

Indica turatie pe minut(rpm). Conduceti
autovehiculul astfel incat cadranul
indicator sa ramana cat mai mult posibil in
zona verde.

Conduceti autovehiculul tin&dnd cont de
turatia motorului. Mentinerea turatiei
motorului in zona verde asigura economie.
Evitati vitezele excesive in zona rosie

de pericol. In caz contrar, motorul
dumneavoastra se poate deteriora.
Asigurati-va cd viteza nu creste pana la
zona rosie de pericol, in special in timpul
coborarii unei pante.

Zona verde: Zona de economie

Zona albastra: Zona in care este activa
frana de motor

Zona rosie: Zona de pericol

Indica viteza de deplasare (kilometri/ora). Un semnal acustic va avertizeaza atunci
cand depadsiti turatia maxima admisa

a motorului. Reduceti turatia motorului
atunci cand auziti acest avertisment. Frana
de motor este dezactivata peste 2400
rpm.
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Panoul de instrumente

Indicator de temperatura a lichidului
de racire a motorului

Indicd temperatura lichidului de racire a
motorului.

Dacé cadranul indicatorului se afld in zona
rosie, este posibil ca motorul sa se suprain-
calzeasca.

Lumina de avertizare rosie se aprinde pe
indicator, iar semnalul sonor suna atunci
cand temperatura lichidului de racire a
motorului atinge 109 °C.

Autovehiculul dumneavoastra se suprain-

cdlzeste atunci cand temperatura depa-

seste 107 °C si reduce cuplul atunci cand
temperatura depaseste 108 °C. Efectuati
urmdtoarele actiuni atunci cand se aprinde
lampa rosie de avertizare:
+ Opriti autoveh|culul si actionati motorul
n ralanti.

- Actionati frdna de stationare, verificati
dacd nu existd scurgeri de apa sub
vehicul (nu intrati sub vehicul, verificati
din lateral).

- Deschideti capota si verificati nivelul
apei din rezervorul auxiliar de apa al
motorului.

- Daca temperatura apei nu scade, opriti
motorul siinclinati cabina. Inspectati
daca cureaua motorului este rupta.

- Verificati daca existd scurgeri de apa in
zona termostatului din partea din fatd a
motorului.

- Solicitati sprijinul unui dealer autorizat
Ford Trucks, daca este necesar.

Indicator nivel de combustibil

i,

e W ¢

Indica nivelul de combustibil din rezervor
Lumina galbena de avertizare indica faptul
ca nivelul de combustibil din rezervor este
redus. Reumpleti imediat combustibilul.
Sistemul va prelua aer daca nivelul
combustibilului este redus.

I Avertisment de gheatd
/ ! \ Lumina de avertizare de inghet se
aprinde daca temperatura exteri-
oara este sub 4 grade



Indicator de presiune a aerului

Exista 2 circuite independente ale siste-
mului de aer care alimenteaza sistemele
de fr@nare fatd si spate. Puteti citi presiuni-
le acestor sisteme de la un singur indicator
de presiune a aerului.

Indicatorul arata in mod automat valoarea
presiunii din linie cu presiune scazuta.

Daca indicatorul ‘¥ indica presiunea

aerului din circuit, se () arrinde lumina

IDacaé indicatorul 2 indica presiunea

aerului din circuit, se g

Y) aprinde lumina.

CONTROALE $SI INDICATORI

Indicatorul de presiune a aerului indica
ntotdeauna presiunea circuitului cu cea
mai micd presiune a aerului. Intervalul
normal de functionare a sistemului este de
10,5-12,5 bari.

Avertizare sonora privind presiunea
aerului

n cazulin care presiunea aerului este
redusa la o valoare sub 5,5 bari, se

emite un semnal sonor de avertizare de
presiune scdzutd. Avertizorul se opreste
atunci cand presiunea sistemului atinge
presiunea normala de functionare la
ambele circuite de presiune. Nu conduceti
autovehiculul Tnainte ca avertizarea sonora
sa fie dezactivata! Daca auziti avertizarea
sonord in timpul conducerii, opriti imediat
vehiculul. Blocati rotile. Puneti semne de
sigurantd rutierd si apelati la un dealer
autorizat Ford Trucks.
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Computer de bord

Manometru de presiune a uleiului cu
adaptor

Indica presiunea uleiului de motor in

"bari". Presiunea uleiului variaza in functie

de temperatura uleiului si de turatia

motorului. Presiunea de functionare: 3

bar @ 90 °C, 2500 rpm Presiunea la

ralanti: 1,5 bar @ 90 °C, 550 rpom Lampa

de avertizare se aprinde atunci cand

presiunea uleiului este scazuta. Efectuati

urmdtoarele operatii

atunci cand lampa de avertizare

rosie este aprinsa:

- Parcati autovehiculul intr-un loc sigur,
opriti motorul.

Contactati un dealer autorizat Ford Trucks.




CONTROALE $SI INDICATORI

Computer de bord

Computer de bord

Computerul de bord afiseazd informatiile
si avertismentele. Datele computerului
de bord pot fi modificate prin intermediul
panoului de comanda de pe volan.
1-Tasta directionald stanga: Permite
revenirea la un meniu superior Si
deplasarea spre stanga in meniuri.
2-Tasta de directie dreapta: Permite
deplasarea spre dreapta in meniurile
principale.

3-Tasta OK: Aceastad tastd, care poate fi
apdsata in sus siin jos, permite o navigare
usoara in sus si in jos in meniuri.

De asemenea, permite intrarea in meniuri
si utilizarea functiei "OK" in meniurile
necesare. Cand apasati si mentineti

oK

apasata tasta si navigati pana la
Indicator Selection (Selectare indicator)

din meniul Vehicle Information (Informatii
despre vehicul) si apdsati si mentineti
apasata tasta OK, indicatorul din dreapta
sus este selectat ca fiind unul dintre
indicatorii de presiune a aerului de frana
sau de presiune a uleiului de motor.

n a))

A-Info. despre camion & | o= | A2 | ©

Presiunea aerului din motor:

) i)

W | &Info. despre camion| @@ | #= | s

Presiunea aerului de frana:
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(il Calatorie/Combustibil | @

1-Timp: Indica perioada de timp care a trecut in timpul calatoriei
respective.

2 - Kilometraj: Indica kilometrajul parcurs in timpul calatoriei
respective.

3-Viteza Medie: Indicé viteza medie a vehiculului in timpul
calatoriei respective.

4-Combustibil mediu: Indicd consumul mediu de combustibil al
vehicululuiin calatoria respectiva.

oK

Pentru a reseta informatiile privind kilometrajul cdlatoriei,
timpul si consumul mediu de combustibil, apdsati si mentineti
apasat butonul de pe ecran in acest meniu.

Computer de bord

iR Caldtorie/Combustibil | A, | @ | 3= | a2 | %
Dupd resetare
Dupd resetare
De la pornire
De la pornire

1-Consumul de combustibil -1: Indicd informatiile privind
consumul de combustibil pentru calatoria din meniul Trip 1.
2-Consumul de combustibil -2: Indica informatiile privind
consumul de combustibil pentru cédlatoria din meniul Trip 2.
3-Consum de combustibil -Total: Indica informatiile privind
consumul mediu de combustibil pentru perioada care incepe cu
prima functionare a vehiculului.

4-Consumul mediu de combustibil: Indicd informatiile privind
consumul mediu de combustibil pentru perioada care incepe cu
prima utilizare a vehiculului.
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Computer de bord

Informatii privind nivelul de poluare a
gazelor de esapament

)

Actualizarea automatd a
software-ului este programata
pentru urmatoarea oprire a

A.Info. despre camion §@ | =] A

Actualizarea automatd a
software-ului s-a finalizat cu
succes.

motorului.
Nivelul de funingine

=

Dac nivelul de evacuare este peste 100%, Aceste avertizari informeazé ca, atunci Aceasta informatie este activatd atunci
partea cuprinsa intre 0% si 200% din barg ~ ¢and este disponibild o actualizare auto- cand se finalizeaza actualizarea automata
va lumina intermitent. matd a software-ului, motorul planifica o a software-ului.
actualizare pentru urmatoarea oprire. De

Daca nivelul de evacuare este peste asemenea, este activatd atunci cand con-
200%, intreaga bara va lumina tactul este inchis.
intermitent.

A AVERTISMENT

Deoarece modificarea setdrilor afisajului
computerului de bord n timpul condusu-
lui poate reduce concentrarea la volan si
poate reprezenta un risc grav de accident.
Setdrile se efectueaza intotdeauna in timp
ce vehiculul este parcat.
- 32 -



Presiunea si temperatura anvelopelor
Sistem de monitorizare

A AVERTISMENT

Faptul ca vehiculul este echipat cu sis-
temul de monitorizare a presiunii si tem-
peraturii anvelopelor nu anuleaza cerinta
de a verifica periodic si manual presiunea
anvelopelor. Verificati periodic presiunile
anvelopelor cu ajutorul unui indicator de
presiune. Nerespectarea mentinerii pre-
siunilor anvelopelor la valoarea corecta
creste riscul de deteriorare a anvelopelor,
pierderea manevrabilitatii, impiedicarea si
vatamari corporale.

Verificati presiunea anvelopelor (inclusiv
anvelopa rotii de rezerva , daca este
cazul) la fiecare doua saptamani cand
anvelopele sunt reci. Unflati anvelopele la
presiunea corecta.

Autovehiculul dumneavoastra este echipat
cu un sistem de monitorizare a presiunii

n pneuri ca o functie de asistenta pentru
sofer. O lampa de avertizare se aprinde

si un mesaj de informare este afisat pe
indicator daca presiunea uneia sau mai
multor anvelope este semnificativ crescu-
td sau redusa sau daca temperatura este
semnificativ crescuta. Valorile presiunii i
temperaturii pentru fiecare anvelopa pot fi
afisate In meniul corespunzator, iar valorile

CONTROALE $SI INDICATORI
Computer de bord

problematice sunt indicate cu portocaliu,
iar reducerea excesiva a presiunii este indi-
cata cu rosu.

=] . Opriti vehiculul in siguranta,
: BN inspectati anvelopele si
Info. despre camion = g | ¢ v Umﬂa’ti—le la presiunea

corectd daca lampa de
avertizare a presiunii scazute
a anvelopelor este aprinsa.
Acest sistem nu inlocuieste

’ - procedurile corecte de
Apadsati simentineti apasat OK pentru a opri temperatura A .

: ‘ intretinere a anvelopelor.

- &

W

Puteti afisa temperaturile
anvelopelor apasand timp
indelungat tasta OK de pe
volan in timp ce sunt afisate
presiunile anvelopelor.



CONTROALE $1 INDICATORI

Computer de bord

Trebuie sé va asigurati cd presiunea
anvelopelor este corecta chiar dacd lampa de
avertizare a presiunii scazute a anvelopelor
nu este aprinsa.

Sistemul de monitorizare a presiunii si
temperaturii anvelopelor este echipat cu

un indicator de defectiune a sistemului
pentru a va avertiza atunci cand sistemul nu
functioneaza corect. Functia indicatorului de
defectiune si a lampii de avertizare a presiunii
scazute a anvelopelor este comuna.

Atunci cand sistemul detecteaza o
defectiune, lampa de avertizare trebuie sa
clipeasca timp de aproximativ un minut

si apoi sd ramand aprinsa continuu. Daca
defectiunea este reluata, acest lucru se
repeta ori de cate ori porniti contactul.

Sistemul a detectat o defectiune care
necesitd reparatii. Daca indicatorul de
defectiune este aprins, este posibil ca
sistemul sa nu fie capabil s& detecteze sau
sd indice o presiune scazuta a anvelopelor.
Defectiunea poate fi cauzata de mai multe
motive, cum ar fiinstalarea unor anvelope
de rezervd sau a unor jante care impiedica
functionarea corectd a sistemului.
Verificati iIntotdeauna avertizarea de
defectiune a sistemului de monitorizare

a presiunii in pneuri dupa inlocuirea uneia
sau mai multor anvelope sau jante de pe
vehiculul dumneavoastra.

Asigurati-va ca anvelopele sau jantele de
rezerva instalate permit functionarea corectd
a sistemului.

Cu sistem de monitorizare a presiuniiin
anvelope inlocuirea anvelopelor
Intotdeauna trebuie s& va faceti inspectarea
anvelopelor. Va recomandam sa va adresati
unei statii de service autorizate.

o ATENTIE

Nota: Fiecare roatd si anvelopd rutierd

este instalata cu un senzor de presiune a
anvelopel in interiorul canelurii ansamblului
roatd si anvelopa. Senzorul de presiune este
instalat la corpul supapei. Anvelopa acopera
senzorul de presiune si nu este posibil sd se
vadd senzorul féra a scoate anvelopa. Aveti
grijd sa evitati deteriorarea senzoruluiin
timpul inlocuirii anvelopei.

in!:elegerea sistemului de monitorizare a

presiunii in pneuri

Sistemul masoard valorile presiunii si
temperaturii la sase anvelope de pe doud axe
si trimite aceste valori catre vehicul.

Sistemul detecteaza presiunea scazuta ca
fiind semnificativ mai mica decét presiunea
de umflare corectd, iar lampa de avertizare
se aprinde. Umflati anvelopele la presiunea
corectd.Un mesaj de informare este afisat pe
indicator atunci cand sistemul detecteaza
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o presiune ridicata, scdzuta si excesiv de
scdzuta a anvelopelor si o temperatura
ridicata a anvelopelor

A AVERTISMENT

n timp ce anvelopele se umfls, este
posibil ca sistemul s& nu reactioneze imediat
la aerul addugat in anvelope.

Operatiunea de identificare a senzorilor

Senzorii pot fi utilizati dupd efectuarea

unei operatiuni de identificare atunci cand
anvelopele sunt inlocuite, cand se utilizeaza
un NOU senzor si/sau cand se schimb
pozitia acestora pe vehicul. Selectati locatia
anvelopei care urmeazs sa fie relnvatata
dupa ce intrati in TPMS "Tire Pressure
Sensor Learning" (Identificarea senzorului
de presiune a anvelopelor) din meniul
"Maintenance" (Intretinere) din panoul de
instrumente si mentineti apdsata tasta OK.
Senzorul este activat prm marirea/diminuarea
presiunii aerului din anvelopa respectiva
atunci cand este afisat mesajul care indica
faptul cd operatiunea de identificare a
senzorului a |nceput Pe ecran este afisat

un mesaj care indica faptul cd operatiUnea
este complet reusita. Apoi se identifica

noul senzor si se specmca locatia acestuia.
Anvelopa de rezerva nu are un senzor in
acest moment, iar urmatoarea eticheta este
atasata la anvelopa.




Setari de conectivitate (ConnecTruck)
Pentru a utiliza serviciile furnizate prin
ConnecTruck, serviciile de conectivitate
pentru vehiculul dumneavoastra trebuie
selectate din meniul "Conectivitate" de
pe panoul de instrumente.

n acest scop, se selecteaza submeniul
"Conectivitate" din meniul "Setari".

10°C (¥ (/i [ B (5@ (9= & [ B Setdri

A~ Unitati
Detectarea ploii
Auto Look-uri
Alerta de timp de condus

\ | Conectivitatea

Cand se deschide submeniul
"Conectivitate", vor fi afisate
doud optiuni - "Caracteristici de

conectivitate" si "Date si locatie vehicul".

Optiunea "Caracteristici de
conectivitate" este optiunea principala
si, atunci cand este dezactivatg, toate
caracteristicile de conectivitate ale
vehiculului vor fi complet dezactivate.

CONTROALE $SI INDICATORI

Optiunea "Date vehicul si locatie" ofera
posibilitatea de a trimite locatia vehiculului
dumneavoastra si alte informatii catre
serverele ConnecTruck. Cand aceasta
optiune este dezactivatd, niciun serviciu
ConnecTruck nu va fi disponibil pentru
informatii despre locatie si vehicul
(exemplu: aplicatia mobild
MyFordTrucks) pand cand nu reactivati
aceasta optiune.

10C ([ (/[ 8- (&8> % Setari

[0 Caracteristici de conectivitate
Datele si locatia vehiculului
Informatii

[ ] ATENTIE

n cazul in care apar probleme cu
serviciile ConnecTruck, asigurati-va mai
int&i ca ambele optiuni le "Conectivitate"
sunt selectate.
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n urma activérii serviciilor ConnecTruck,

pe panoul de afisare vor apdrea o carteld
EY

SIM activa si pictograma \d Aceasta
pictograma indica faptul ca modemul
GSM este activ si functioneaza.

Atunci cand optiunile "Conectivitate" si
"Date si locatie vehicul" sunt selectate

A
impreund, pictograma indica faptul
cd locatia vehiculului dumneavoastra si
alte informatii sunt trimise catre serverele
ConnecTruck.
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Computer de bord

Indicator de greutate a axei Bodybuild

Informatiile privind greutatile pe osie

ale semiremorcii, conectate la vehicul in
meniul de informatii despre vehicul, pot fi
urmadrite de pe indicator.

o, | 11:09

0005423 km PWR M 1214

Tn cazul in care semiremorca are o ax lif-
tanta, atunci cand aceasta axa este ridica-

td, se vede in gri pe indicator, ca in imagine.

Informatiile privind greutatea nu provin de
la axa ridicatd. Axele active sunt afisate in
albastru.

7[R

-Ov"

96 9.6

0005423 km PWR M 12 =
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n cazul in care nu existd informatii privind
greutatea de la semiremorca conectata
la vehicul, toate axele sunt afisate in gri
pe indicator. Orice informatie de greutate
semiremorcii nu este afisatd pe ecran.

e ——

v [4® | A< Info. despre camion| & |>=| s

0005423 km
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Computer de bord

Afisarea duratei de viatd a garniturilor
de frana

10°C [ s (/i® (A &= | >= Intretinere

kmspre 0
Axal: =

Axa2: (0123456

——
Fr—— N

0005423 km PWR M 12 <>14

0005423 km PWR M 12 0005423 km

Simbol Simbol Denumire Observatie

Pentru calcularea estimarii kilometrajului pe durata de viata a garniturii, trebuie
colectate date privind conditiile actuale de utilizare a vehiculului pentru o
anumita perioada de timp.

Va rugam sd asteptati.

Datele sunt colectate pentru calcul

Durata de viatd rdmasa a garniturii de frana

iy Distanta estimata care urmeaza sa fie parcursa cu garnitura ramasa (km)

Nivelul uzurii garniturilor de frana sub 35%

Eroare generala
Eroare a senzorului de uzura Adresati-va unui service autorizat.

Uzura diferitd intre garnitura de franare din
dreapta si cea din stanga

Durata de viata ragek;sgozgamlturn de frana Adresati-va unui service autorizat.
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Computer de bord

Modul Eco - Modul Flota

Informatiile privind modul de conducere
se deschid cu semnalul provenit de la

modulul de comanda pe ecranul indicator.

Puteti selecta tipul de conducere de pe
acest ecran.

Modul ECO este activat
de catre managerul
parcului auto. Functiile
selectate sunt limitate.

Dezactivarea avertizdrii de franare
auxiliard

Franele auxiliare vor fi dezactivate pentru
a preveni blocarea rotilor de catre activita-
tea de frdnare antiblocare in cazul in care
exista un teren alunecos. Aceasta utilizare
a franei auxiliare include activarea prin
maneta si amestecarea, dar nu include
utilizarea franei auxiliare in timpul ACC.

Teren alunecos.
Franele auxiliare sunt dezactivate.
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Butoane de control

12 13 14 15 16




CONTROALE $1 INDICATORI

Butoane de control
FIGURA | SIMBOL DESCRIERE FIGURA | SIMBOL DESCRIERE
1 GOL 10 B SELECTAREA MODULUI DE PUTERE A
— — 5 & TRANSMISIEI
2 @gf FRANA DE SEMIREMORCA
1 ANULARE EBS / EBS ACTIV
3 Q. INSPECTIA NIVELULUI SUSPENSIEI
6 FATA
3 o35 INSPECTIA NIVELULUI SUSPENSIE 12 BLOCAREA DIFERENTIALULUI
4 %‘I CUPLARE SISTEM BASCULARE (PTO) 13 ASISTENTA LA URCAREA TN PANTA
5 35 INCALZITOR AUXILIAR (TIP USCAT) 14 FRANA AUTOMATA HIBRIDA
N s 15 gﬁag» CURATARE ACTIVA A PARTICULELOR
5 f‘\)\)?/ INCALZITOR AUXILIAR (TIP UMED) iy DIESEL
15 . LAMPI CENTRALE / LAMPA DE CITIRE
6 LIFTAREA PUNTII REMORCII OFF BUTON PORNIRE/OPRIRE (STANGA)
BUTON DE PORNIRE / OPRIRE (DREAPTA)
7 i@t | SISTEMUL DE FRANARE DE URGENTA *16 W A LAMPI DECLE%E’E&A LAMPILOR
! BUTONUL PORNIT/OPRIT (DREAPTA)
3 SJSTEM DE AVERTIZARE LA
8 g@ PARASIREA BENZIT DE CIRCULATIE *16 4y AL LAMPII DE LECTURA A LAMPILOR
CENTRALE
) o ~
9 '9-\?@ SELECTAREA MODULUI DE MANEVRA 17 INTRERUPATOR DE AVERTIZARE
= SEMNALIZATOR DE PERICOL
Bs SELECTAREA MODULUI DE PUTERE A R R
10 s TRANSMISIE] 18 ® FRANA DE MANA
Atunci cand tastele specificate cu un asterisc (*) sunt apdsate mai mult de 1
sau 2 secunde, este posibil sd se obtina o iluminare care incepe de la un nivel 19 STOP INTRERUPATOR DE CIRCUIT ELECTRIC
scdzut si creste la niveluri mai ridicate.

Este posibil ca unele caracteristici sa nu fie disponibile pe vehiculul
dumneavoastra, in functie de versiunea acestuia.
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Butoane de control

Butoane de control al patului Butoane de control ale panoului de
/ Control din stanga jos

Butoanele de control ale panoului

superior

A ’”TL

FIGURA | SIMBOL DESCRIERE FIGURA | SIMBOL DESCRIERE
5 ——— 1 GOL
1 ﬁ- TOATE LAMPILE STINSE — APRINDEREA/OPRIREA
FIGURA *2 2 LAMPII DIN FATA SI A
. APRINDEREA/OPRIREA SIMBOL DESCRIERE i LAMPILOR CENTRALE
*1 5 LAMPILOR DIN 1 ahi ILUMINAT LAMPA DE @ LAMPE DE AMBIANTA
COMPARTIMENTUL PATULUI L4 LUCRU 2 Exa PORNIT/OPRIT
@ LAMPA DE AMBIANTA AVERTIZARE USA
2 ko PORNIT/OPRIT 2 GoL 3 & DESCHISA
APRINDEREA/OPRIREA 4 TRAPA PORNIT/OPRIT
*2 E=s LAMPII DIN FATA SI A
LAMPILOR CENTRALE P DEPLASAREAIN SUS A
5 =5 PARASOLARULUI FATA
B —p e VOLUMUL RJA(I)DSIOULUI sus/ (AUTOMAT)
_ DEPLASAREA IN JOS A
. W e INCALZIREA AUXILIARA 5 PARASOLARULUI FATA
W2 PORNIT/OPRIT (AUTOMAT)
BUTONUL AVERTIZARE
5 TRAPA PORNIT/OPRIT 6 a. SONORA (SIRENA)
Atunci cand tastele specificate cu un asterisc (*) sunt apasate mai mult de 1 sau 2 secunde, 6 LAMPI PLAFON

este posibil sa se obtind o iluminare care incepe de la un nivel scazut si creste la niveluri mai ridicate.

- 4] -




CONTROALE $SI INDICATORI

Butoane de control

Butoane de control

Butoane audio si de control al volumului
Selectati sursa pe care doriti sa o utilizati
pentru audio. Cu ajutorul comenzilor de pe
volan puteti actiona urmatoarele functii
ale sistemului muzical si audio:

1- Activeaza functia de comanda vocald a
telefonului dvs. daca un telefon este co-
nectat la autovehicul.

Acest sistem va permite sa controlati mul-
te functii cu ajutorul comenzii vocale. lar
acest lucru va permite sd va pdstrati mai-
nile pe volan si sa va concentrati asupra
drumului.

2- Cdutarea frecventelor inainte

sau urméatoare. 4

2- Respinge apelul &g .
3- Cautarea frecventelor inapoi sau ante-
rior .

3- Accepta apelul %'-" .

Prin apasarea butoanelor Apelare, Urma-

torul sau Anterior:

+ Puteti acorda radioul la urmdatorul sau la
anteriorul post memorat

- Puteti reda piesa urmatoare sau
anterioara.

Apé&sati si mentineti apdsat butonul de

cautare pentru:

- reglarea radioului pe postul anterior sau
urmator.

- cautati printr-o frecventa

42 -

1- Scadere volum
2- Crestere volum
3- Silentios si Dezactivare



CONTROALE $1INDICATORI

Butoane de control

Butonul de liftare a axei Nota: Functia de liftare a axei poate fi

activata numai atunci cand remorca este
Functia de liftare a axei poate fi activata conectatd la tractor si contactul este
prin apasarea butonului de mai jos. pornit.
Mecanismul antiderapant si functia de
ridicare instantanee sunt activate, iar Nota: Este posibil ca functia de
puntea este ridicata atunci cand butonul liftare a axei sa nu fie activatd daca
este apasat timp de 3 (trei) pandlas remorca este incdrcata cand viteza
(cinci) secunde. tractorului este mai mare de 30 km/h.

Functia de liftare automata a puntii este
dezactivata si puntea este coborata
atunci cand butonul este apdsat timp de 5
(cinci) secunde sau mai mult. Puntea este
coborata continuu atunci cand remorca
este goala sau partial incarcata.
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MULTIMEDIA

Unitate audio

Unitate audio (Model-1)
Pornirea si oprirea unitatii audio.

Setarea volumului

%
£

Navigarea in optiunile de meniu

Selectarea unei optiuni de meniu

44 -

Revenirea la ecranul anterior

o,

Apdsati butonul pentru a reveni la meniul
anterior.

Selectarea radioului

()

Apésati butonul pentru a selecta modul
radio. Apdsati din nou butonul pentru a
afisa sursele radio disponibile.

Apasati continuu butonul sau rotiti
meniul butonului din dreapta pentru a
comuta intre sursele radio disponibile.

Aplicatiile precum Siri sau Svoice de

pe telefoane vor fi lansate atunci cand
apdsati butonul push-to-talk de pe volan
dupad ce ati conectat telefonul si radioul cu
un cablu USB.



Schimbarea postului de radio

Setare automata sau manuala B
Setarea unui nume de statie.

Nota: Puteti comuta intre setarea
automatd si cea manuald cu ajutorul
butonului folosind setarile sistemului
Nota: Puteti schimba posturile de radio cu
ajutorul butoanelor de scanare.

Nota: Puteti schimba posturile de radio cu
ajutorul butoanelor numerice presetate.

Selectarea mediilor

Apdsati butonul pentru a selecta modul
media. Apdsati continuu butonul sau rotiti
meniul butonului din dreapta pentru a
comuta intre sursele media disponibile.

Butonul de scanare inainte si butonul
Urmaétoarea piesd

Apdsati butonul pentru a selecta
urmdtoarea frecventa indexata (in modul
radio) sau urmatoarea piesa (in modul
USB sau BT).

Buton Scanare inapoi si urmarire
anterioard

<K

Apdsati butonul pentru a selecta frecventa
indexata anterioara (in modul radio) sau
piesa anterioara (in modul USB sau BT).

Pauza sau redare media

>

Apdsati butonul pentru a dezactiva
semnalul in modul radio. Apadsati din
nou butonul pentru a activa volumul
semnalului.
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MULTIMEDIA

Unitate audio

Apdsati butonul pentru a pune pe pauza
piesa care ruleaza in modul media. Apdsati
din nou butonul pentru a relua redarea.

Setdri de sistem

Reglaje de sunet

——
—0
—

Apé&sati butonul pentru a regla setdrile de
volum. Puteti, de asemenea, sd activati
volumul adaptiv sau cu compensare a
vitezei si sd reglati precizia acestuia.

Utilizarea telefoanelor mobile

o

Puteti efectua un apel utilizand lista
ultimelor apeluri sau din lista de persoane
sau puteti forma un numar.




MULTIMEDIA

Unitate audio

Unitatea audio (Model-2)
Pornirea si oprirea unitatii audio

Radioul este pornit atunci cand apasati
scurt in timp ce contactul este pornit. Sis-
temul audio este pornit/oprit atunci cand
apasati scurt in timp ce radioul este pornit.
Acest lucru este afisat atunci cand apasati

pentru scurt timp in timp ce va aflatiin
meniul Sistem audio.

Este posibil ca aplicatia de navigatie din
functia Carplay conectata prin USB sa nu
fie potrivita pentru vehiculele comerciale
grele. Prin urmare, veti prefera programul
de navigatie conceput special pentru vehi-
cule comerciale grele din meniul principal
pentru navigatie.

Nu este disponibil niciun transfer audio
prin cablu pe aplicatia Weblink conectata
cu USB. Conexiunea se stabileste prin
Bluetooth pentru a va asigura ca transferul
audio este disponibil prin difuzoarele vehi-
culului in aceasta aplicatie.”

Setarea volumului

Rotiti butonul pentru a cresterea/scadea
volumul.

Navigarea in optiunile de meniu

Rotiti butonul pentru a modifica frecventa
cu cresteride 0,05 MHz.

46 -

Selectarea unei optiuni de meniu

Apésati butonul pentru a opri functia de
scanare automata.

Butonul de scanare inainte i butonul
Urmatoarea piesa

Apdsati butonul pentru a selecta urma-
toarea frecventa indexatd (in modul radio)
sau urmatoarea piesa (in modul USB sau
BT).



Butonul de scanare inapoi si butonul
pentru pista anterioard

Apdsati butonul pentru a selecta frecventa
indexata anterioara (in modul radio) sau
piesa anterioara (in modul USB sau BT).

Butonul Mute

N

Apdsati butonul pentru a dezactiva
difuzorul. Apdsati din nou butonul pentru a
activa volumul difuzorului.

Butonul de pornire/oprire a ecranului

N

Apdsati acest buton pentru a activa sau
dezactiva ecranul.

Pagina principald (butonul Software)

Apadsati acest buton pentru a trece la
ecranul paginii principale

Meniul sistemului audio (butonul
software)

Apadasati butonul pentru a selecta modul
sistemului audio.

Utilizarea telefonului mobil (Butonul
software)

W

Puteti efectua un apel utilizand lista
ultimelor apeluri sau din lista de persoane
sau puteti forma un numar.
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MULTIMEDIA

Unitate audio

SISTEMUL DE NAVIGATIE (buton
software)

Apadsati butonul pentru a deschide
aplicatia Sistem de navigatie.

Aplicatii mobile (butonul Software)

Apadsati butonul pentru a accesa manual
aplicatiile Weblink si Carplay.

Setari de sistem (butonul Software)

Apdsati butonul pentru a regla setarile
de volum, setarile radio, setéarile ecranului
si pentru a accesa camera si aplicatiile
mobile.




CONTROALE $SI INDICATORI

Manete multifunctionale

Maneta multifunctional (stinga) Acesta este plasat in partea stanga a
directiei.

1. Faza lungé (continuu)

Tmpingeti maneta inainte pentru a
activa luminile faza lunga

Impingeti din nou maneta inainte sau
trageti-o spre dvs. pentru a dezactiva
luminile de drum principale

2. Faza lungé (Flasher)

Pentru a deschide selectorul, trageti
usor maneta spre dumneavoastra si
eliberati-o.

3. Semnalul de viraj dreapta/stanga
Impingeti maneta in sus sau in jos
pentru a utiliza l@mpile de semnalizare
a virajului.

4. Spray de apa pentru parbriz
Apdsati butonul pentru a activa
spdldtoarele si pentru a pulveriza apa
pe parbriz.

5. Stergdtoare

6. Pozitia stergdtoarelor
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CONTROALE $SI INDICATORI

Manete multifunctionale

g

1
2

Maneta multifunctional (dreapta) La vehiculele fara intarder

Frana de motor

1. Gama Putere de franare
redusd

1. Frana de motor
2. Gama de franare a motorului

2.Gama Putere mare de franare

Acest maner are urmétoarele functii: 3. Selectia treptelor de viteza
« Selectia treptelor de viteza 4. Trecerea In sus/in jos a treptelor de
- Frdna de motor si Intarder viteza

5. Selectare automata / Selectarea
manuala a treptelor de viteza
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Manete multifunctionale

Vehicule cu Intarder

'hOJ[\)_LO

5 max.
Fréna de motor Intarder
1 Intard Intarder 1 50% Max. Puterea de franare 20% Max. Puterea de frénare
.Intarder
2. Gama Intarder Intarder 2 50% Max. Puterea de franare 40% Max. Puterea de franare
3. Selectia treptelor de viteza Intarder 3 100% Max. Puterea de franare | 60% Max. Puterea de franare
4, Trecerea in sus/in jos a treptelor de = —
vitezd Intarder 4 100% Max. Puterea de franare 80% Max. Puterea de franare
3- Sgtlechie automata / manuald a treptelor Intarder 5 100% Max. Puterea de franare |  100% Max. Puterea de franare
e vitezd

Activarea operatiunilor de franare

Dezactivarea operatiunilor de franare
continud treptata

continua treptata

Aduceti maneta de frénare treptatd de la 1
la pozitia maxima.

Vehiculul este decelerat continuu in
functie de pozitia selectata.

Pozitia 1 = decelerare redusa

Pozitie max. Pozitie = decelerare mai mare.
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- Parghie de franare treptata:
- Pozitia OFF



Introduceti rola de hartie

» Apdsati suprafata de deblocare de
pe panoul imprimantei, sertarul
imprimantei se deschide.

» Scoateti sertarul imprimantei din DTCO.

[/~ \ N o

o

» Introduceti noua rold de hartie in
conformitate cu ilustratia si ghidati-o
prin intermediul scripetelui (1).

ISy Asigurati-va cd rola de hartie nu se
blocheaza in sertarul imprimantei si ca
nceputul hartiei (1) se extinde dincolo
de marginea sertarului imprimantei!

> Tmpinge',(i sertarul imprimantei in
compartimentul imprimantei pana
cand acesta se angreneaza.

» Imprimanta este gata de functionare.

» Putetiincepe o imprimare.

CONTROALE $SI INDICATORI

Mesaje
N | Ve
1 Defectiune interna |
XAl 33 g 2
’ | N

(1) Pictograma si textul in clar al mesajului
I = Eveniment, exemplu [!=® de
conducere fara card]

x = Defectiune, exemplu [ xIL

defectiune a senzorului]

1 = Avertizare privind timpul de
conducere Ma1 pauza!
Notd operationald, exemplu

(2) Cod de eroare

Pentru alte mesaje si masuri, consultati

instructiunile de utilizare.

Mesaj de confirmare:

» Apdasati tasta B8 de 2 ori, mesajul
dispare.
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Tahograf
Timpii cardului (cardurilor) de
conducator auto
1 2
| |
1a03h4s noohlS
1oll25h37 200ha21
3 4
(1) Timpul de conducere "a" delao pauza
valida.
(2) Timp de pauza valabil "i" inn
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
561/2006.

(3) Timp de conducere de peste doua
saptamani "all".
(4) Durata activitdtii stabilite.

I Aceste instructiuni succinte nu
trebuie considerate, in niciun caz,
un substitut al instructiunilor de
utilizare exhaustive pentru DTCO
1381 prevazute de Regulamentul UE
(CEE) nr. 3821/85, anexa | B.



CONTROALE $SI INDICATORI

Tahograf

Apelarea functiilor de meniu
Posibil numai atunci cand vehiculul este
stationat!

1. Meniul principal

Imprimare
& soferl
)
¥ a
... altele - a se vedea
instructiunile de utilizare

12:40e o Okmnh
2@ 123456.Tkm Ho

1003h46
1el25h57

nooh13
200h21

2001h10
2oll15h00

uooh36
#OOh21

[} oMOOh44 o
HH11h00  +R03h23
YDoi BEo KIhN\2
41h1%h58 o010h 1

Optiune: Contor VDO,
— pentru detalii consultati
instructiunile de utilizare

UTCe 29.09.2017
10240 +02h00
o limba

selectati limba ? l —_ E
engleza

T
Apelati la meniul ' a
principal?

» Utilizati butoanele B /M pentru a
selecta afisajul dorit.

» Utilizati butonul ER pentru a apela
meniul principal.

» Utilizati/ pentru a selecta pas cu pas
functiile /M enumerate.

Tipariti valoarea zilnica:

> [Printout Y driver 1].. [24hEY¥ dav]..[25.10.2017]..
[Printout in UTC wes-nol

Introduceti inceputul / sfarsitul "in

afara domeniului de aplicare™:

P [entra o = I

Introduceti datele vehiculului:

P [entru auw 1

» Setatiactivitatea curenta.

Setati Ora locala:

[ertry B oy e] .. [em

le] . [QUTe bemin]or [+0OUT end]

minute.
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Scurte instructiuni pentru sofer E
DTCO® 1381 - Versiunea 3.0 :
A2C13870700/41024284 OPM 000 AA =
BAO0O0.1381.30 500102 www.fleet.vdo.com
Elemente operationale
VDO w aHOZhOO
HHOOh4S  henO4h30
3 2 4 5 6 7
(1) Afisare (5) Tastare sofer 2
(2)Butoane de meniu Stabilirea activitatilor si
D /B2 Selectare / selectie ejectarea cardului de conducétor
Confirmati functia / selectia ~ auto.
lesiti, anulati meniul (6) Slotul pentru carduri 2
(3) Tastare sofer 1 (7) Marginea de taiere
(4) Cheie combinat& Sofer 1 (8) Sertarul imprimantei
Stabilirea activitatilor si (9) Interfata ta de descarcare
eliminarea cardului de (a) Simbol pentru varianta ADR
conducator auto.

Tahograf

Afisajul (afisajele) standard in timpul cildtoriei
» Apasati orice tasta de meniu, treceti la afisajul dorit.

(1) Ora (cu "#"i= ora locald setatd)

(2) "Mod operational"

(3) Viteza

(4) Activitate, conducétorul auto 1

(5) Simbolul cardului, conducator auto 1
(6) Kilometraj total

(7) Simbolul cardului, sofer 2

(8) Activitate, sofer 2

1 2 (b) (D Timpul de conducere "a" Soferul 1

| | de la un timp de pauzi valabil.
PR T (2) Timp de pauza valabil ", in acord
Ceniems s AR cu regulamentul (UE) nr. 561/2006.
2002h05 (3)Timpul conducéatorului auto 2;

| timpul de disponibilitate "m".

3

Optiunea "VDO Counter" permite un alt afisaj standard; pentru
detalii, consultati instructiunile de utilizare.
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Tahograf

Introduceti cartela de sofer /Intrare manualad

\ Soferul 1, care va conduce vehiculul,

ZARY
\ 4));/ introduce cardul sdu de conducator auto in
\ fantal.

Tineti tasta Sofer 1 mai mult de 2 secunde.

Setati, confirmati ziua, orele, minutele. Setati, confirmati
urmatoarea activitate.

Fanta pentru carduri este deschisa.

Deschideti capacul fantei pentru carduri.

Introduceti cartela de sofer in fanta pentru cartela.
nchideti fanta pentru card si impingeti-o Induntru.
Urmatiindrumarea din meniu.

Tineti intotdeauna fantele cardurilor inchise - cu exceptia
cazului in care introduceti sau scoateti cardul soferului!

vvyy

\AAA/

Daca este necesar, puneti contactul in cazul variantelor ADR.

bun venit

0735 OS:3AEUTE

ultima retragere

15.04.17 16331e

M confirmati
intrarea? da

continuati cu exemplul:

\J

A/B/C
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Apare ora locala setata "¢7:35«" siora UTC
"05:35UTC" (decalaj orar = 2 ore).

Data si ora celei mai recente retrageri de
card vor fi afisate in ora locala

(simbol "+").

V& rugdm sa asigurati inregistrarea
continud a activitatilor pe cardul de
conducator auto!

Efectuati inregistrari manuale cu "Da".
Daca nu doriti sd addugati nicio activitate/
perioada de odihng, selectati "Nu".



CONTROALE $SI INDICATORI

Tahograf
Exemplul A: Exemplul B:
Retragere (15.04.2017) Insertie (18.04.2017) Retragere (24.02.2017)  Insertie (25.02.2017)
' 16:310ra locala 07:35 Ora locala 23:32 Ora locala 02:30 Ora locala
' | T , 00:20 Ora locald
Mo1Z.04 162 21 » Apasati si mentineti apasata v T ; | e [ = :|: =
BoAB- 1T tasta. Ed.
! » Salt automat la ultimul cdmp de 02:20 J| » Setati confirmati activitatea "".
MoAS.04.17 16231 intrare. ane 2| » Setati conformati ziua, orele,
W 18,0417 o7: 25| P Eliberati butonul B siapé&sati-| minutele.
¥ din nou. o . M 26.02.17 00120 » Setati conformati urmatoarea
o 1 fara de plecare Apare atunci cand s-a introdus B 25.02.17 oz130]] activitate "u".
s Tara finala". [e 25.02.17 oz:a0| ™ Apdsatisimentinetiapasat @
" - minutele clipesc).
M confirmati ) . # Ir tara de plecare » Eliberati butonul @ si ap&sati-1 din
intrarea? da » Confirmatiintrarea. s nou.
M confirmati » Confirmatiintroducerea.
a7 intrarea? da
R "2" = Calatoria poate fi pornita. ¥
I ) D2:31e & Okmeh
-l 123456, Thm .

IZ Aceste instructiuni succinte nu trebuie considerate, in
niciun caz, un substitut al instructiunilor de utilizare
exhaustive pentru DTCO 1381 prevazute de Regulamentul
UE (CEE) nr. 3821/85, anexa | B.
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Tahograf
Exemplul C: Retragerea cartii de conducdtor auto
%‘?é‘.’rg rflég‘;;‘ -2017)  Retragere (14.11.2017) » Daci este necesar, porniti contactul in cazul variantelor ADR.
: 14:00 Ora locald » Apasati butonul de combinatie corespunzator timp de mai
: j i :l TTmC :|: " ]: mult de 2 secunde. Urmati instructiunile din meniu.
M 05.11.17 17:50 . ) )
. 18:45 12:10 ! » Selectati, confirmati tara.
A 14.11.17 14100 ' clal A .
e » Daca este prezenta, selectati
l* 05.11.17 18: 45 ki tara de destinatie finald regiunea confirmati.
M 05.11.17 18:45 pe? tarade destinatie finala E > CU buton’ul pute’ti anula
e P .tara de destinatie finala T UK introducerea unei t:iri daca, de
M 05.11. ” 18245 S)éelzr::pstu, doriti sd va continuati tura
14.11.17 14:00 :
T* ~ "kmsh) oy pentru aretrage cardul de
ool bl o197 fara de plecare ST S o6 ik I b conducitor auto, se deschide putul
M 14.11.17 12:10 | <> : cardului
o7 tara de plecare UK " .
» Retrageti cardul soferului.
M 14.11.17F 12:10 » Inchideti fanta cardului si

Utilizati tasta @ pentru a...

- aanula intrarea unei tari,

- a selecta variabilele posibile
(backspace) direct in blocul de
introducere.

A 14.11.17 14300
la 14.11.17 14: 00

#+ 1} tara de plecare

UK
M confirmati
da

intrarea?

14:01e o Okm-h
LHE 123456.7Tkm R
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impingeti-o induntru.



Stabilirea activitatilor

@ = Timpul de conducere (automat in
timpul conducerii)

#* = Toate celelalte ore de lucru (automat
cand vehiculul este oprit, pentru
conducatorul auto 1)

B = Disponibilitate: Timpii de asteptare,
timpul copilotului, timpul in cabina de
dormit in timpul calatoriei (automat,
n timpul conducerii sau cand vehiculul
este oprit, pentru soferul 2).

b = pauze si perioade de odihn

» Soferul 1: Apdsati tasta combinata
$oferul1 n mod repetat pentru o perioada
scurta de timp pana cand pe afisaj apare
activitatea dorita (h B #).

» Soferul 1: Apédsati tasta combinata
>oferul 2 in mod repetat pentru o perioada
scurtd de timp pané cand pe afisaj apare
activitatea dorita (h B #).

I3 La sfarsitul unei ture sau in timpul unei
pauze, setati intotdeauna activitatea

T Ml

CONTROALE $SI INDICATORI

Tahograf

Setare automata dupa pornirea/oprirea
contactului (optiune):

12:901e T+ Okmoh
123456, Tkm A

Semnalizat prin indicarea intermitenta

a activitatii sau a activitatilor timp de
aproximativ 5 secunde pe afisajul standard
(a). Apoi, va aparea din nou afisajul anterior.

» Dupa caz, modificati activitatea in
consecintd!

Simbolul "*" dupa oprirea contactului

fnseamna: Functia IMS (semnal de miscare

independentd) este disponibila.

Simbolul "t" dup& oprirea aprinderii

inseamna: Inregistrarea datelor privind pozitia

si vehiculul este activata.
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CONTROALE 5! INDICATORI

Unitate de simulare a tahografului

,—b
3
186436, 8
15:28
a
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OPERATIUNE




OPERATIUNE

Deschiderea s

Intrerupitor
Vehiculul este livrat cu 2 chei, una pentru
uzul dumneavoastra si una de rezerva.

- Incuietoarea usii
+ Pornirea motorului

intrerupétor de rezerva

- Rezervor de combustibil
- Rezervor de uree

inchiderea vehiculului

A AVERTISMENT

Cheia de contact are o functie de
imobilizare Tmpotriva furtului vehiculului.
Cheile noi trebuie sa fie programate de
catre dealerii autorizati Ford Otosan.

Controlul usii

Puteti bloca si debloca usile cu ajutorul
telecomenzii.

1- Butonul de blocare

2- Butonul de deblocare

Incuietorile centralizate se deschid la

apdsarea butonului de deschidere al
comenzii. Ele se inchid atunci cand

este apdsat butonul de inchidere. Daca
indicatoarele de directie clipesc de doua
ori: Usile sunt blocate. Atunci cand una
dintre usi nu este inchisa din orice motiv
(mecanlc sau electric), se detecteaza
eroarea si ambele usi sunt aduse in pozitie
deschisa.
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Cu toate acestea, functia de inchidere
centralizaté la deschiderea siinchiderea
manuali este temporar dezactivatd pand
cand incuietorile centrale sunt aduse in
aceeasi pozitie. Eroarea se rezolva atunci
cand usile sunt inchise complet.

A AVERTISMENT

Noile telecomenzi trebuiesc parametrizate
atunci cand se achizitioneaza o noud
telecomanda. Va rugam sa vizitati un
dealer autorizat Ford pentru introducerea
comenzilor. Usile sunt blocate din nou
daca incuietoarea centrald este deschisa
cu telecomanda si usile nu sunt deschise
fizic. Usile sunt blocate automat atunci
cand viteza vehiculului depdseste 10 km/h.

A AVERTISMENT

Modulul trece in modul de protectie
dacd operatiunea de deschidere si
inchidere este efectuata succesiv de 8
ori atat manual, cat si prin telecomanda.
Sistemul opreste functionarea
manuald si operatule de control timp
de 7 secunde. Efectueaza operatiunile
primite dupa aceea 7 secunde mai
tarziu. Aceasta conditie se incheie daca
asteptati 1 minut far& nicio interventie.



Deschiderea geamurilor utilizand
telecomanda

Portierele sunt deblocate si geamurile
sunt coborate la nivelul minim atunci cand
butonul de deschidere de pe telecomanda
este apdsat timp de mai mult de 3
secunde.

Aceasta functie include, de asemenea,
deschiderea trapei impreuna cu geamurile
la vehiculele cu trapa electrica.

inchiderea geamurilor utilizand
telecomanda

Usile se blocheaza si geamurile se inchid
automat atunci cand butonul de inchidere
de pe telecomanda este apasat timp

de mai mult de 3 secunde. Aceasta
functie include, de asemenea, inchiderea
trapei electrice dupd inchiderea usilor la
vehiculele cu trapa electrica. Operatiunea
de inchidere a geamurilor nu este
efectuatd daca functia "Inchidere rapidd a
geamurilor" nu este setata.

inlocuirea bateriei

OPERATIUNE

Deschiderea si inchiderea vehiculului

Asigurati-va cd aruncati bateriile vechiintr-
un mod ecologic. Cereti sfatul autoritatilor
locale cu privire la reciclare.

1. Introduceti o unealtd adecvatd, de
exemplu o surubelnita, in pozitia
indicata si impingeti usor clema

2. Apdsati clemain jos pentru a elibera
capacul bateriei.

S

3. Tndepérta‘_ci capacul bateriei.
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Nota: Nu atingeti cu surubelnita bornele
bateriei sau placa de circuit imprimat.

4. Intoarceti telecomanda pentru a scoate
bateria.

5.Instalati o noua baterie cu terminalul +
orientat in sus.

6.Instalati la loc capacul bateriei.

Nota: Nu indepdrtati unsoarea de pe
bornele bateriei sau de pe suprafata
posterioara a placii de circuite.

Nota: Nu este necesar sa reprogramati
telecomanda dupa inlocuirea bateriei;
telecomanda va functiona in mod normal.



OPERATIUNE

Deschiderea siinchiderea vehiculului

Deschiderea giinchiderea usii exterioare
cu cheia

Rotiti cheia in sensul acelor de ceasornic
pentru a bloca usa cu cheia. (2.

Rotiti cheia in sens invers acelor de ceasor-
nic pentru a debloca usa cu cheia. (1.

Maner exterior

L)

\
Trageti zavorul spre dumneavoastra pen-
tru a deschide usa.

—

[ —

Trageti zavorul spre dumneavoastra
pentru a deschide usa din interior.

Apdsati butonul nr. (2) pentru a bloca usile
din interior si apasati butonul nr. (1) pentru
a le debloca.

Urcarea si coborérea din vehicul

Utilizati principiul celor 3 puncte atunci
cand urcati si coborati din vehicul. Nu tineti
volanul in timp ce urcati in vehicul.

A AVERTISMENT

Méanerele sunt proiectate astfel incat
utilizatorul sa fie cu fata la vehicul in
timp ce urca/coboara din vehicul. Nu
incercati sa urcati/coborati din vehicul cu
fata spre exterior.
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Nu o face:

Nu incercati sa urcati in vehicul tinand
volanul in loc de méaner. Nu coborati din
vehicul cu fata spre exterior. Nu coborati
din vehicul sérind de pe trepte.

Nu calcati peste usa. Nu folositi usa ca
suport in timp ce urcati si coborati din
vehicul, folositi teava de urcare ca suport.
Nu trageti si nuimpingeti usa de manerul
interior de deschidere a usii. Folositi
manerul interior de deschidere a usii.

Il

Nu tineti manerele n alte scopuri decat
urcarea/coborarea din vehicul pentru a
preveni prinderea mainii dumneavoastra
n timp ce usa este Inchisa. Preferati
manerele de pe usa in timp ce vehiculul
este In miscare.



Geam

1- Butonul de deschidere siinchidere a
geamului din partea soferului

2- Butonul de deschidere siinchidere a
geamului din partea pasagerului

OPERATIUNE

Deschiderea siinchiderea vehiculului

Deschiderea si inchiderea geamurilor
Geamul se deplaseazd in directia de des-
chidere sau de inchidere in timp ce sunt
apasate butoanele de deschidere/inchide-
re. Energia furnizata motoarelor este oprita
automat atunci cand geamul ajunge in
pozitia cea mai de sus sau cea mai de jos.

Butoanele sunt active in timp ce
contactul este pus. Dacd usa nu este
deschisa dupa ce contactul este oprit,
butoanele raman active timp de 10
minute. Aceasta perioada estede 1
minut atunci cand nivelul bateriei este
critic. Butoanele nu functioneaza pana
cand contactul nu este pornit dupa
aceasta perioada.

Ridicarea rapida a geamului

Butonul de ridicare a geamurilor are doua
etape. Geamul se inchide automat atunci
cand butonul este comutat in a doua eta-
pd. Geamurile sunt coborate cu 10-15cm
dacéd se detecteaza o stare de blocajin
timpul inchiderii.

Coboréarea rapida a geamului

Butonul de coboréare a geamului are doua
trepte. Geamul se deschide automat

atunci cand butonul este apasat cu cea
de-a doua etapa.

° ATENTIE

Daca geamul este blocat de doua ori la
rand Tn timpul inchiderii rapide, functia
de ridicare rapida a geamului este
dezactivata.

Pentru a reactiva functia de ridicare
rapida:

1. Atunci cand geamul se afla la nivelul
mediu, comutatorul de pe geam
trebuie tinut apdsat si geamul va fi
coborat complet. Continuati sa apasati
comutatorul timp de 3 secunde in timp
ce geamul se afld in pozitia inferioara.

2. Apdsati si mentineti apasat
comutatorul de pe geam pentru a ridica
complet geamul. Continuati sd apédsati
comutatorul timp de 3 secunde in timp
ce geamul se afld in pozitia de sus.

3.In cele din urma, apasati si mentineti
apdsat comutatorul si coborati complet
geamul pentru a defini calibrarea
geamului pentru functia de coborare si
ridicare a geamului automat.

4, Aceastd operatiune trebuie efectuata
separat pentru ambele geamuri.

5. Daca se produce un blocaj al geamului
de 2 ori (de exemplu, cand bratul
soferului se blocheazd), calibrarea este
intrerupta si trebuie efectuata din nou




OPERATIUNE

Deschiderea si inchiderea vehiculului

Deschiderea/inchiderea capotei fron- Pentru ainchide: Cutia de scule este amplasata in spatele
tale - Trageti capota din pozitia deschisa cu usilor soferului si pasagerului, asa cum se
ajutorul curelei. aratd in figura.

- Pentru a bloca capota, impingeti-o din

punctele laterale marcate. ‘| Q
|
v e | \

Make sure the hood is fully latched.

A AVERTISMENT

Trageti/impingeti capota din centru

numai pentru operatiunile de deschidere % N

siinchidere. . s )
Pentru a deschide: Nu fmpingeti capota din zona central Putetisd o deschvldejcl tragand de |nelul. dg
Aduceti maneta de deschidere de sub pentru operatiunile de blocare. pe partea laterald a scaunelor soferului si
capoté din pozitia (1) in pozitia (2), asa pasagerului in timp ce usa este deschisa.
cum este indicat cu o sdgeata. Ridicati Cutiade scule

Nota: Atunci cand cutia de scule este
deschisa la 90 de grade, aceasta va

fi mentinuta deschisd la 90 de grade
datorita dispozitivului de tensionare,
putand finchisa atunci cand este trasa cu
o anumitd forta.

usor capota, amortizoarele vor deschide
capacul.




Clapeta electricad pentru trapa

OPERATIUNE

Ventilatia cabinei

Trapa electrica se deplaseazd in directia
de deschidere sau de

inchidere in timp ce sunt apédsate
butoanele de deschidere/inchidere.
Functionarea este oprita automat atunci
cand trapa ajunge in pozitia cea mai de
SUS sau cea mai de jos. Butoanele sunt
active in timp ce contactul este pus.
Trapa electrica se inchide automat atunci
cand comutatorul de comanda este
apasat o datd pentru o perioada scurta
de timp in timp ce este deschis. Trapa
electrica se deschide automat atunci cand
comutatorul de comandda este apasat o
data pentru o perioada scurta de timp in
timp ce este inchis.
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Trapa electrica este controlat de un
comutator de comanda situat pe panoul
superior.

(&2}
8




OPERATIUNE

Scaune si paturi

Scaune - Scaunul soferului

1 Reglarea inaltimii

2 Reglarea amortizorului de socuri

3 Coborére rapida

4 Reglarea inclindrii scaunului

5 Reglarea suportului lateral

6 Reglarea suportului lombar inferior
7 Reglarea suportului lombar superior
8 Reglarea inclindrii spatarului

9 incélzire
10 Reglarea pernei inainte/inapoi

1 Reglarea scaunului inainte/spate
12 intindere fnainte-inapoi
13 Reglarea unghiului spatelui
14 Cotiere
15 Reglarea inclindrii cotierelor
16 Reglarea rapida a inclinarii spatelui
17 Eieg%lg:gaéi inaltimii centurii de
18 Buzunar lateral

19

Lesire de aer




Scaune - Scaunul pasagerului

OPERATIUNE

Scaune si paturi

Reglarea inaltimii

Reglarea scaunului inainte/spate

Reglarea unghiului spatelui

Cotiere

Reglarea inclindrii cotierei

oO|u|Dh|WIN|=

Reglarea rapida a inclinarii spatelui
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OPERATIUNE

Scaune si paturi

Coborére rapida

Scaunul poate fi coborét in pozitia
inferioara prin deplasarea butonului in
jos. Scaunul trebuie sa elibereze tot aerul
atunci cand butonul este deplasat in jos.
Scaunul poate fi readus la ultimul nivel
de indltime memorat prin deplasarea
butonuluiin sus.

°® ATENTIE

Butonul de coborare rapida trebuie
utilizat la urcarea si coborarea din
vehicul. Nu se utilizeaza in alt mod.

Reglarea indltimii

Reglarea inaltimii poate fi efectuatain 7
etape. Prin deplasarea butonului de reglare
a Indltimii In sus sau in jos, puteti modifica
fnaltimea scaunului cu o treapta in sus sau
injos..

Reglarea amortizorului de socuri

Duritatea de absorbtie a scaunului poate
fi reglata fard trepte intre moale si tare cu
ajutorul butonului de reglare a duritatii.
Dacéd duceti maneta de reglare a duritatii
n pozitia cea mai de sus se obtine o
duritate minim3, iar dacd o ducetiin
pozitia cea mai de jos se obtine o duritate
maxima.

intinderea inainte-inapoi

Poate fi utild activarea reglarii orizontale
n anumite conditii de functionare. Astfel,
impactul asupra directiei de deplasare a
vehiculului poate fi mai bine absorbit.
ON: randament orizontal ON

OFF: randament orizontal OFF
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Reglarea scaunului inainte/spate

Reglarea in fata si in spate se

realizeaza prin deplasarea scaunului
fnainte sau Tnapoi in timp ce se trage
maneta de blocare.

Scaunul trebuie sé se blocheze cu uncli
sonor atunci cand se elibereazd maneta.
Scaunul poate fi mutat complet inainte
sau inapoi.

Nu efectuati reglarea in fata si in spate
atunci cand scaunul este coborat.
Scaunul trebuie sa fie intotdeauna
ridicat pentru reglarea in fatd si in spate.

Reglarea inclindrii scaunului

Trageti butonul din stanga in sus

pentru a regla inclinarea scaunului.
Scaunul poate fi reglat in pozitia

dorita prin aplicarea simultana a greutatii
in fatd sau in spate.

A AVERTISMENT

Risc de accident!
Nu actionati maneta de blocare in
timpul conducerii.



Reglarea pernei inainte/inapoi

Trageti butonul din fata scaunului in sus
pentru a regla perna inainte/inapoi. Pozitia
doritd poate fi obtinutd Tmpingand perna
fnainte sau Tnapoi in acelasi timp.

Cotiere
Cotierele pot fi ridicate atunci cand este
necesar.

Reglarea inclinarii cotierei

Inclinarea cotierelor pe directia inainte-
fnapoi poate fi modificatd prin rotirea rotii.
Inclinatia cotierei este maritd in sus atunci
cand roata este actionata spre exterior
siredusd in jos atunci cand roata este
actionata spre interior.

°® ATENTIE

Nu folositi cotierele pentru a va urca pe
patul superior.

OPERATIUNE

Scaune si paturi

incélzitor

Incélzitoarele electrice de pe spatar si de
pe perna scaunului sunt actionate in doud
etape prin apasarea comutatorului de
incalzire a scaunului.

A AVERTISMENT

Se recomanda ca persoanele care nu
pot simti cresterea temperaturii sa nu
utilizeze functia de incalzire, deoarece
aceasta poate provoca diverse leziuni si
probleme de sanatate.

Reglarea inclindrii spatarului

Apdsati si mentineti apdsat butonul pentru
a efectua reglarea inclinarii spatarului.
Spatarul poate fi reglat in pozitia dorita
prin deplasarea acestuia inainte sau inapoi
n acelasi timp. Eliberati din nou butonul
pentru a-l bloca.

Reglarea lombara

Prin deplasarea butoanelor in sus sau
n jos, puteti regla suporturile lombare
superioare si inferioare in functie de
persoana.
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Camerele de aer se umplu atunci cand
butoanele mentionate sunt deplasate in
sus si se elibereazd atunci cand butoanele
sunt deplasate in jos.

Daca perna spatarului nu continuad sa
se umfle atunci cand butoanele sunt
deplasate n sus, inseamna ca ati atins
setarea maxima in reglarea suportului
lombar.

Reglarea suportului lateral

Prin deplasarea butonului in sus sau in
jos, puteti ajusta setarea curburii pernelor
laterale la persoana.

Camerele de aer se umplu atunci cand
butonul mentionat este deplasat in sus
si se elibereazd atunci cand butonul este
deplasat in jos.

Daca pernele laterale nu continud sa se
umfle atunci cand butonul este deplasat in
sus, inseamna cd ati atins setarea maxima
in reglarea suportului lateral.



OPERATIUNE

Scaune si paturi

Reglarea inclinarii spatarului scaunului

Pentru a regla unghiul de inclinare al
spatarului in timp ce stati pe scaun,
pozitia dorita se obtine tragdnd maneta
din stanga scaunului In sus si miscandu-va
spatele Thainte sau inapoi.

Reglarea rapida a inclinarii spatelui

Deplasati maneta din zona superioard
interioara a scaunului in sensul acelor
de ceasornic pentru a regla functia de
inclinare rapida a spatelui.

Reglarea indltimii centurii de siguranta

Reglarea indltimii centurii de siguranta
poate fireglata pe 4 niveluri prin
deplasarea centurii in sus sau in jos, prin
apdsarea si mentinerea apasat a butonului

intretinere

Murdaria poate impiedica functionarea
scaunului soferului. Pastrati scaunul curat
pentru a preveni acest lucru!

o ATENTIE

Exista riscul de ranire in cazul in care
spatarul ricogeaza in fata!

A AVERTISMENT

Evacuati aerul apdsand butonul de
coboréare rapidd atunci cand coborati din
vehicul. Acest lucru ar creste durata de
viatd a mecanismului scaunului.

o ATENTIE

in cazul in care scaunul este utilizat
fara incarcare cu aer, se deterioreaza
mecanismul intern al scaunului si acesta
nu mai este acoperit de garantie.
Reglarea scaunului in timpul conducerii
poate provoca miscari nedorite ale
directiei si vatamadri.

-Reglati scaunul numai atunci cand
vehiculul este stationat.

-Reglati scaunul atunci cand stati pe
scaun cand nu se afla nimeniin zona de
reglare a scaunului.

Note generale de siguranta

Nu pdstrati unelte de tdiere, de gaurire
sau obiecte pe paturile superioare si
inferioare, pe scaun sin buzunarul lateral
al scaunului, astfel incat obiectele sa nu
provoace deteriorari in interiorul cabinei
atunci cand aceasta este inclinatd in fata.
Nu utilizati functia de incélzire a scaunului
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pentru a usca tesdtura scaunului daca este
umeda.

Nu incercati sa impingeti burduful
scaunului cu méana, deoarece ar putea
provoca un risc de ranire.

Note generale de curdtare

Murddria poate impiedica functionarea
scaunului soferului. Prin urmare, aplicati
fngrijirea necesara pentru curdtare a
scaunului si pastrati scaunul curat. Nu
incercati sa Tmpingeti scaunul in burduf
cu ména, deoarece ar putea provoca un
risc de rdnire. Nu incercati sa indepartati
tesdtura scaunului in timpul curatarii
acestuia. Lenjeria de pat poate fi
indepadrtatd pentru curatarea patului. Se
vor respecta instructiunile de curdtare de
pe husa saltelei.

Atunci cand curdtati tesdtura sau
materialele plastice ale scaunului, ale
patului si ale centurilor de siguranta,
aplicati maiintai materialul de curdtare
pe o suprafata mica pentru a testa daca
materialul este adecvat. Nu utilizati
materiale de curdtare inflamabile sau
abrazive.

Nu utilizati detergenti de inalta presiune
pentru a curdta scaunul, patul si centurile
de siguranta.



OPERATIUNE

Scaune si paturi

Pat single Pat superior

f’/‘\l , e - " Rotiti maneta in sensul acelor de ceasornic

La capatul dln dreapta al patului Patul superior este optional. pentru a debloca patul superior.
inferior existd un compartiment pliabil. Patul superior poate fi adusin Cand veti debloca patul superior, rotiti
Trageti manerul in sus pentru aridica pozifie verticald si blocat cu ajutorul maneta cu 0 mané pentru a Tmpi’edic’a
compartimentul. Trageti manerul mecanismelor de blocare. Asigurati-vé ca patul s8 cadd peste dumneavoastrd in
pand sus si eliberati-l pentru a cobori patul superior este blocat. timp ce tineti patul superior cu cealaltd
compartimentul. mana.
berdele A AVERTISMENT ° ATENTIE

Nu transportati incarcatura sau P ; o ex £
Exista trei perdele pe vehicul, sianume ocupantii in timp ce vehiculul este in ﬂggggﬁgteg'Sgrgigﬁé‘;}ﬂgf{gggﬁﬁﬁif;?
perdelele din stdnga, din dreapta si din miscare. Existd un risc grav de rénire depozitatd sub pat in timpul conducerii.
centru. Perdelele din stanga si din dreapta pentru ocupant si pentru sofer, Folositi ménerele de pe pat pentru a
se instaleaza astfel incat partile lor Velcro urca in patul superior.

Patul superior trebuie sd fie intotdeauna
fnchis in timpul conducerii. Nu trebuie
agdtate jachete, greutdti sau obiecte pe
zavorul palierului superior. In caz contrar,
patul se poate deschide si va poate
compromite siguranta.

sa fie plasate in centrul vehiculului.
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OPERATIUNE

Compartimente de depozitare in cabina

7= . e ——

E=Em\ 2y

Existd 3 compartimente de depozitare
acoperite si 2 compartimente de
depozitare deschise pe consola superioara
a parbrizului. Sub compartimentele
acoperite existd compartimente deschise
care permit depozitarea de documente,
harti etc.

A AVERTISMENT

Nu asezati obiecte grele pe consola
superioara.

Putetiincarca compartimentele

de depozitare inchise ale consolei
superioare a parbrizului pand la 7,5 kg si
putetiincdrca compartimentul inferior
panala5 kg

A AVERTISMENT

Capacele superioare ale torpedoului nu
se deschid in timp ce vehiculul este in
miscare.

Nu introduceti materiale perforante,
tdietoare si ddunatoare in
compartimentele consolei superioare
fara capac.

Zone de depozitare deasupra patului

e - -

Putetiin cdrca pana la 5 kg in zona de
depozitare de deasupra patului.

Compartimentele consolei centrale

Acestea se afla in consola centrala, intre
scaunul soferului si cel al pasagerului.
Trageti-o spre dumneavoastra pentru a o
deschide.
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Rafturi

P

Exista 2 rafturi pe fiecare dintre partile
dreapta si stangd ale vehiculului.
Greutatea totala a materialului asezat pe
fiecare raft nu trebuie sa depdseasca 2 kg.



OPERATIUNE

Compartimente de depozitare in cabina \

Consola centrala Scrumierad

Consola centrald multifunctionala,

amplasats intre scaunul soferului si cel al Nu apdsati pe consold. Orice deteriorare Scrumiera este amplasata in centrul
asz erului. are com arti$mente Zntr care ar putea apdrea dacd apdsati pe ea consolei. Mecanismul detasabil al
pasag . p pentru nu este acoperitd de garantie. scrumierei oferd usurinta de utilizare in

harti si compartimente pentru pahare,

sticle pet si alte materiale. pozitia dorité de sofer.
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OPERATIUNE

Compartimente de depozitare in cabina

Compartimente de depozitare sub pat Prizd de 12 V - Bricheta cu prizd de 24 V PS ATENTIE

Tineti bricheta de tigdri incdlzita numai
de méanerul acesteia.

Folositi bricheta numai atunci cand
traficul va permite; in caz contrar,
aceasta va poate distrage atentia si
poate provoca un accident.

) ATENTIE

Nu tineti apdsat elementul brichetei
pentru tigdri dupd ce a fost eliberat.

n zona patului existd un sertar cu un Prizs1-12 V

compartiment. Trageti-l spre dvs. pentru Brichet& cu priza de 24 V

a-l deschide.

Capacitatea compartimentului de o ATENTIE

depozitare de sub pat este de 45 kg fara ) ) )

frigider si de 30 kg cu frigider. Priza de 12 V poate furniza energie pentru

dispozitive de panala 100 W.

o ATENTIE

Bricheta/priza de alimentare de

24V trebuie s fie utilizata pentru Exista o prizé de 12 Vin zona patului
functionarea altor dispozitive decat vehiculului dumneavoastra.
bricheta.
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Puteti regla unghiul si inaltimea volanu-
lui in pozitia cea mai confortabild pentru
dumneavoastra in timpul condusului.

OPERATIUNE

Volanul

. Apdsati cu piciorul perbutonul din

partea stanga jos a coloanei de directie.
Astfel, se activeaza asistenta electricd a
sistemului si se permite setarea.

. Reglati coloana volanului intr-o pozitie

corectd, miscand-o inainte si inapoi.

. Mutati piciorul férd a schimba pozitia

volanului.
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o ATENTIE

Pentru a regla mecanismul de directie este
necesara o presiune minima de 7,8 bari.
Daca presiunea de aer din vehicul este
scazutd, actionati vehiculul pentru a umple
buteliile de aer de aer.




OPERATIUNE

Oglinzi

Oglinzi

Apdsati butonul nr. 1 pentru reglarea
oglinzii laterale a soferului..

Reglati oglinda prin deplasarea sagetilor
fnainte siinapoi si la stanga

si la dreapta, apoi apdsati butonul nr. 1.

N Apdsati butonul nr. 2 pentru reglarea
oglinzii laterale a pasagerului.
Reglati oglinda prin deplasarea sagetilor
fnainte siinapoi si la stdnga si la dreapta,
apoi apasati butonul nr. 2.

Oglinda de incalzire

Oglinzile 1si 2 au incalzitoare. Folositi
incalzitorul pentru a facilita vederea in

Existd 4 tipuri diferite de oglinzi retrovizoa- Jilele de iarms.

re pe vehiculul dumneavoastra:
1- Oglinda retrovizoare

) : « Pentru a activa incalzitorul:
2- Oglinda retrovizoare cu vedere scurta , - ) ; "
3- Oglinda de bordurs Apdsati comutatorul "incalzire oglindd" de

4- Oglinda de vedere din fata pe panoul A/C in timp ce comutatorul de
’ contact este in pozitia 2. @

A AVERTISMENT —

P Lo . Pentru dezactivarea incalzitorului:
Verificati setdrile inainte de a utiliza incalzitorul se dezactiveazs automat dupa
autovehiculul. 10 minute.
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OPERATIUNE

lluminat

Intrerupator de faruri ° ATENTIE

Exploatarea ldmpilor de stationare
pentru o perioada lungd de timp in
timp ce contactul este oprit provoaca
descarcarea bateriei.

Reglarea nivelarii farurilor

Comutatorul farurilor este amplasat pe
consola din stanga directiei.

0 Faruri stinse

1 lluminarea l@mpilor de stationare sia
indicatoarelor

2 Lampile de stationare, lampile de
semnalizare si farurile de faza scurta

3 Automat

4 Cresterea luminozitatii iluminatului

interiors Apdsati butonul de pe intrerupatorul
5 diminuarea luminozittii iluminatului farului pentru a-l scoate.

interior Rotiti butonul pentru a seta reglarea

nivelului farului.
Apdsati butonul de pe intrerupatorul
farului pentru a-l aduce in pozitia inchis.
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Reglarea farurilor se efectueaza in functie
de sarcina vehiculului.

A AVERTISMENT

Ajustarea farurilor se regleaza nainte de
a porni la drum pentru a preveni orbirea
conducétorilor de vehicule in traficul
care urmeaza in diferite conditii de drum.

® ATENTIE

Comutatorul poate fi utilizat doar pentru
echipamentul existent pe vehicul.

Orice addugare poate cauza defectiuni la
comutator. In cazul in care se instaleazi
un sistem de iluminare suplimentar,
lampile suplimentare trebuie sa aiba
cabluri cu control prin releu.
Intrerupétorul trebuie s& controleze doar
releul. Semnalul de avertizare sonora se
aude la deschiderea usii cand contactul
este oprit si farurile sunt pornite.




OPERATIUNE

Iluminat

Faruri automate
A AVERTISMENT

Este posibil ca farurile sa nu lumineze

n toate conditiile in care c&mpul de
vizibilitate este redus, chiar daca functia
automatad a farurilor este selectata

pe comutatorul farurilor.

De exemplu, este posibil ca functia de
aprindere automata a farurilor sa nu
porneasca farurile in caz de ceatd la
lumina zilei. Asigurati-va ca farurile sunt
comutate pe automat sau pe o pozitie de
aprindere adecvata ori de cate ori campul
vizual este redus. Nerespectarea acestui
avertisment poate provoca o coliziune.

Atunci cand modulul de control al
iluminatului este pe pozitia faruri
automate, farurile de faza scurta sunt
pornite automat atunci cand se intuneca
seara si senzorul detecteaza ca nivelul de
iluminare ambientald nu este adecvat.

Nota: Atunci cand modulul de control
al iluminatului este pe pozitia faruri
automate, este posibil ca farurile sa se
aprinda si sd se stinga automat atunci
cand treceti pe sub poduri sau viaducte, in
conditii de iluminare slaba sau in conditii
meteorologice nefavorabile.

Nota: Farurile trebuie sa fie aprinse

de catre conducdatorul auto la intrarea

in tuneluri siTn anumite conditii
meteorologice.

Nota: Atunci cand modulul de control al

iluminatului este in pozitia faruri automate,

farurile de faza scurtd trebuie sa fie
actionate pentru a aprinde lampile de
ceatd.
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Levierul indicatorului de directie

Acesta este plasat in partea stanga a
directiei.

Impingeti maneta in sus sau in jos

pentru a utiliza l@mpile de semnalizare

a directiei de mers. Semnalul directiei de
mers se aprinde timp de 6 secunde si se
stinge automat atunci cand deplasati usor
maneta. Acest lucru ar spori atentia pe
drum, In special atunci cand schimbati
banda.

Lumina de intalnire (Flasher) 0

Lumina de intalnire este actionata prin
tragerea scurtd a manetei si eliberarea
acesteia (1) Fascicul de faza lunga
(continuu) §D Fasciculele principale se
aprind continuu atunci cAnd maneta este
impinsa nainte. Tmpinge‘;i—o fnainte in
acelasi mod pentru a le opri. (2.



Lampa de ceata fata

OPERATIUNE

Illuminat

Lampd de ceatd spate

Lampa de ceata fatd este amplasatd pe
panoul de comanda a farurilor.

Activati acest comutator pentru a obtine
o vizibilitate mai buna si pentru a fi vizibil
pentru traficul in conditii de ceatd si acolo
unde vizibilitatea este redusa. Pictograma
ldmpii de ceata fata este afisata pe
indicator atunci cand comutatorul este
apdsat.

Comutatorul ldmpii de ceatd spate este
amplasat pe panoul de comanda al
farurilor. Activati acest comutator pentru
a obtine o vizibilitate mai buna si pentru a
fi vizibil In conditii de ceata si acolo unde
vizibilitatea este redusa. Lampile de ceata
spate sunt aprinse numai atunci cand
sunt activate farurile de faza scurtd si de
fazd lungd. Pictograma ldmpii de ceata
spate este afisatad pe indicator atunci cand
comutatorul este apdsat.
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OPERATIUNE

Illuminat

Lampi de plafon

Exista 2 lampi de plafon, una pe partea

soferului si cealalta pe partea pasagerului,

n plafonul din interiorul vehiculului.
1- Lampi de lectura (dreapta)

ceasta este controlatd de comutatorul
marcat cu £~ de pe panoul de control
frontal.

2 - Lampi de lectura (stanga)

Aceasta este controlata de comutatorul
marcat cu % de pe panoul de control
frontal.

3- Lampi lumina ambientala
Acesta este controlat de comutatorul

marcat cu % pe panoul de comandi al
compartimentului patului.

4- Lampile de iluminat general
Acesta este controlat de comutatorul
marcat cu pe compartimentul

patului si pe panoul de comanda
superior.

Lampa de interior fata

lampa interioara este plasata deasupra
parbrizului in partea centrala.
Acesta este activat/dezactivat prin

intermediul comutatorului marcat cu &%

Lampile de iluminat interior cat si cele de
pe plafon sunt activate /dezactivate in
funtie de pozitia comutatorului de la usa
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Q de pe panoul de comanda superior
(cd este activata/dezactivata).

Lampa de lucru

Lampa de lucru din exteriorul vehiculului
este controlata de comutatorul marcat cu
“ de pe panoul de comanda din stanga

jos.



OPERATIUNE

lluminat

Lampa pentru compartimentul de pat

Acesta este controlat de comutatorul
marcatcu % de pe panoul de control
al compartimentului patului.
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OPERATIUNE

Sisteme de spdlare a geamurilor si de incalzire

Spray de apa

Rezervor de spélare a parbrizului

Apdsati butonul indicat cu o sdgeatd de
pe maneta multifunctionald din stanga
pentru a pulveriza lichid de stergdtoare pe
parbriz. Functia de pulverizare se opreste
atunci cand eliberati butonul.

Rezervorul de spélare a parbrizului

este amplasat in partea din fatd a
autovehiculului dumneavoastrd. Puteti
avea acces la acesta prin deschiderea
capotei. Addugati regulat apa si agent de
curdtare inainte de a rdmane fard lichid de
spalare.

Stergitoare automate

Automatic wiper function uses rain
sensor. Functia de stergere automata a
stergdtoarelor utilizeaza un senzor de
ploaie. Senzorul este amplasat in partea
inferioara a parbrizului. Senzorul de ploaie
verifica nivelul de umiditate de pe parbriz
si actioneaza automat stergdtoarele.
Sistemul regleaza viteza stergatoarelor in
-82-

functie de nivelul de umiditate detectat de
cdtre senzor.

Maneta stergdtoarelor Pozitia

"Stergator automat" Daca autovehiculul
dumneavoastra este echipat cu un
stergdtor automat, stergdtoarele vor
functiona automat in functie de cantitatea
de ploaie atunci cand aduceti maneta
stergdtoarelor in pozitia "Stergdtor

automat" si selectati "Senzor de
ploaie" din fila de setéri de pe panoul de
instrumente. Stergdtoarele automate au 2
niveluri de sensibilitate.

Atunci cand este selectat nivelul de
sensibilitate 1, acestea se activeaza atunci
cand se detecteaza o cantitate mare

de ploaie pe parbriz. Atunci cand este
selectat nivelul de sensibilitate 2, acestea
se activeaza atunci cand se detecteazéd o
cantitate mai mica de ploaie pe parbriz.



Y (R [(Ae [G® (=[] %
Limba
Unitati
[|Senzor de ploaie
Blocare automata
Avertisment de conducere

Ajustare

| 11:09

Setarea senzorului de ploaie din panoul de
instrumente

Atunci cand aduceti maneta stergdtorului
intr-o alta pozitie decat cea de stergator
automat, functia de stergere automata

va fi dezactivata si stergatoarele vor
functiona conform selectiei dvs.

() ATENTIE

Dezghetati complet parbrizul inainte de
a actiona stergdtoarele.

Asigurati-va cd functia de stergdtoare
automate este dezactivatd inainte de a
va spéla autovehiculul.

Curdtati lamelele stergatoarelor daca
acestea incep sa lase urme pe parbriz.
Instalati lame de stergdtoare noi daca
stergdtoarele dumneavoastra continua
sd lase urme.

OPERATIUNE

Sisteme de spdlare a geamurilor si de incalzire

Daca stergdtoarele automate
functioneaza mai repede sau maiincet
decéat va asteptatiin caz de ploaie,
selectati singur viteza potrivitd cu ajutorul
manetei pentru a nu fi distras si pentru

a vedea mai bine drumul. Gandacii care
se lovesc de zona in care este amplasat
senzorul de ploaie pe parbriz pot provoca
functionarea neasteptatd a stergatoarelor.
Vd recomandam sd pastrati curatd zona
din jurul senzorului de pe parbriz.
Stropirile de apa pe parbriz atunci cand
drumul este umed, precum si inghetul,
zdpada sau ceata pe timp de iarnd pot
cauza functionarea neregulatad sau
neasteptatd a stergdtoarelor automate
sau pot face ca acestea sa imprastie
murdadria si sa deterioreze vizibilitatea.
Puteti efectua urmatoarele actiuni pentru
a mentine parbrizul curat.

- Puteti trece la stergerea normala sau la
cea de mare viteza.

- Puteti dezactiva functia de stergere
automata.
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OPERATIUNE

Intrerup&toare de circuit electric

Folositi intrerupatoarele de circuit pentru
a deconecta curentul electric din vehiculul
dumneavoastra.
Vehicule cu ADR

Un comutator ADR trebuie sa fie disponibil
pe vehiculele care transporta materiale
inflamabile, explozive sau combustibile.
Intrerup&torul ADR intrerupe toata

energia electrica a vehiculului. Exista 2
intrerupdtoare ADR pe vehicul; unul se
afld in interiorul cabinei si unul in exterior.
Ambele intrerupdtoare au aceeasi functie.
Pentru a intrerupe circuitul, este suficient
sd opriti unul dintre ele.

Utilizarea comutatorului intern
Pentru a intrerupe circuitul; Ridicati
capacul de siguranta si ridicati
comutatorul.

Pentru a reactiva alimentarea cu
energie electrica a vehiculului:

Puneti comutatorul jos. Tnchide,ti capacul
de siguranta.

Utilizarea comutatorului extern

Pentru aintrerupe circuitul

Ridicati capacul de siguranta si ridicati
comutatorul.

Pentru a reactiva alimentarea cu
energie electrica a vehiculului:

Puneti comutatorul jos. Tnchide’,ti capacul
de siguranta.

o ATENTIE

Utilizarea frecventa a acestui comutator
poate deteriora dispozitivele electronice
de pe vehicul.

Atunci cand este activat oricare dintre
intrerupdtoarele electrice din interiorul si
exteriorul cabinei, unele sarcini electrice
sunt dezactivate in decurs de 1 secunda.
Dupa 10 secunde, toate conexiunile
electrice sunt deconectate.

o ATENTIE

Vehiculele cu ADR care transporta pacura
si marfuri periculoase trebuie sa fie
ntotdeauna degazate inainte de a intra in
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service.
Vehicule fara ADR

Rotiti comutatorul in sens invers acelor

de ceasornic pentru a intrerupe circuitul.
Rotiti comutatorul in sensul acelor de
ceasornic pentru a reactiva alimentarea cu
energie electrica a vehiculului.

PY ATENTIE

Folositi intrerupatorul de circuit la

cel putin 2 minute dupa ce ati oprit
autovehiculul.in caz contrar, unitatea
de comanda electronicd a motorului (si
unitatea de comanda Denox, daca este
disponibild) poate fi deteriorata.

PY ATENTIE

Deconectati bornele bateriei in cazul
oricarei operatiuni de sudurd pe vehiculul
dumneavoastra.



Aer conditionat

1- Controlul vitezei ventilatorului:
Regleaza cantitatea de aer care va fi suflat
in interiorul vehiculului.

2-nc3lzitor de oglinda: Utilizati
incalzitorul pentru a asigura o vizibilitate
usoara si pentru a dezgheta si
dezumidifica oglinda in zilele de iarna.
Nota: Nu curdtati carcasa oglinzii sau sticla
cu materiale abrazive dure, combustibil
sau alte.

3- Functie dezghetare rapida (MAX):
Apasati butonul pentru a activa functia
de dezghetare maxima. Aerul preluat din
exterior este suflat prin gurile de aerisire
ale parbrizului, aerul conditionat se
porneste automat si viteza ventilatorului
este setatd automat la nivelul maxim.
Puteti utiliza aceasta setare pentru
dezaburire si dezghetare

4 - Directia de distributie a aerului:
Puteti folosi aceste butoane pentru a
prelua aerul de la gurile de aerisire

OPERATIUNE

A/C siincalzitor auxiliar

de langa parbriz, de la consola din fata
si/sau din zona picioarelor

Puteti asigura suflarea aerului din acestea
n acela5| timp, In diferite moduri.

Nota: Directionati aerul cétre picioare
pentru a asigura un confort mai bunin
conditii de frig. Dirijati aerul spre parbriz si
spre geamunle laterale pentru a preveni
formarea cetii in conditii ambientale

reci si umede. Dlrectlonatl aerul catre
fata dumneavoastra pentru a asigura un
confort mai bunin conditii de cdldura.

5- Aer recirculat: Apadsati acest buton
pentru a lua aerul care va fi suflat in
cabina fie din interiorul, fie din exteriorul
vehiculului. Aerul este preluat din interior
atunci cand lumina de avertizare de pe
buton este aprinsa. Atunci cand aerul
este preluat din interior, timpul necesar
pentru rdcirea cabinei poate fi redus si se
mpiedicd patrunderea in cabina a
mirosurilor nedorite din exterior.

(Cand este utilizat impreuna cu aerul
conditionat). Functionarea modului de
recirculare pentru o perioada indelungata
n conditii de aer umed poate cauza
aburirea geamurilor.

6- Aparat de aer conditionat: Apasati
butonul pentru a activa si dezactiva
functia A/C. Utilizati aerul conditionat

cu aer recirculat pentru a |mbunatat|
performanta si eficienta r&cirii.

Nota: in unele cazuri (cum ar fi
dezghetarea maxima), compresorul A/C
poate continua s& functioneze chiar daca
A/C este oprit.

7- Ecranul indicator de setare a
temperaturii aerului conditionat:

Valorile temperaturii setate sunt afisate pe
ecran.

8- Setarea temperaturii inalte SI joase:
Puteti seta temperatura doritd in ' cabind
intre 150 C si30° C, cuintervale de 0,5° C.




OPERATIUNE

A/C siincalzitor auxiliar

9- Butonul de selectare a conditiondrii
automate: Apasati butonul pentru

a activa functlonarea automata.

Setati temperatura doritd cu ajutorul
comutatorului de setare a temperaturii
inalte sijoase. Sistemul regleaza viteza
suflantei, distributia aerului si functionarea
A/C si selecteazs aerul extern sau

aerul de recirculare pentru a rdci sau
incdlzi autovehiculul pentru a mentine
temperatura doritd.

NOTA: in timp ce modul AUTO este
selectat in unitatea de comanda A/C,
modul AUTO se dezactiveaza daca se
activeaza orice tasta de pe unitatea de
comanda. Cu toate acestea, sistemul va fi
reluat pentru a fi controlat automat pentru
a atinge temperatura dorita.

10 - Parbrizincalzit (daca este
disponibil)

Apasati butonul pentru a dezgheta si
dezumidifica parbnzul incalzit.

Nota: Asigurati-vd cd motorul este

pornit inainte de a comanda incalzirea
parbrizului.

Sistemul nu functioneazd daca nivelul
bateriei este sc&zut.

lar inlocuirea filtrului care usuca aerul la
fiecare 3 sau 4 ani va preveni pierderea de
performanta a aerului conditionat.

Nota 3: Va recomandam sa deschldetl
geamurile pentru o perioadd scurta

de timp si sd folositi aparatul de aer
conditionat atunci cand va, urcatiin vehicul
in zilele foarte calduroase. In acest fel,
temperatura din cabina va atinge nivelul

de confort intr-o perioadd mai scurta.

11- MAX A/C: Apasati din nou butonul
pentru a maximiza racirea. Aerul preluat
din interiorul cabinei este suflat prin gurile
de aerisire ale consolei frontale, A/C se
porneste automat si viteza ventilatorului
este setatd automat la nivelul maxim.

12- Putere: Apdsati butonul pentru a
porni si opri sistemul. Intrarea aerului din
exterior in vehiculul dumneavoastra este
mpiedicata atunci cand sistemul este
oprit,

NOTA 1: Pentru a obtine o performanta
mai buna de la aerul conditionat al
vehiculului dumneavoastra, porniti-l chiar
siiarna timp de 5 minute la fiecare 15 zile.
Nu este necesar s& setati butonul in pozitia
rece in timpul acestei utilizari.

NOTA 2: Ceata care se formeazd pe
parbrizin condltn de vreme rece poate

fi curatata mult mai usor dacd aerul
conditionat si aerul cald sunt puse in
functlune timp de cateva minute.

Apoi opriti aerul conditionat.

Tipul de gaz si cantitatea de gaz utilizat
n aerul conditionat sunt tiparite pe
autocolant. (Ad3ugarea de ulei la
compresorul A/C nu este necesara decéat
daca tot gazul se scurge din A/C
Instalatia de aer conditionat a
autovehiculului dumneavoastra nu
necesita Intretinere in conditii normale.
Cu toate acestea, va putem sfatui sa
scoateti si sa curdtati periodic plasa de
protectle |mpotr|va insectelor situatd in
fata radiatorului pentru a obtine o eficienta
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mai buna. lar inlocuirea filtrului care
usucd aerul la fiecare 3 sau 4 ani trebuie
sd prevind pierderea de performanta a
aerului conditionat.

Distributia aerului: Aerul conditionat este
distribuitin interiorul cabinei cu ajutorul
diferitelor prizelor de aer, in functie de
conditiile de functionare dorite.

Nota: Nu acoper|t| prizelor de aer cu
obiecte cum ar fi haine, etc. Performanta
ventilatiei in interiorul cabinei poate fi
redusa daca prizelor de aer sunt acoperite
Cu orice accesoriu sau echipament.

Reglarea prizelor de aer:

Prizele de aer pe partea soferului:
1- Oprita (1)

2- Pornit (2)




Prizele de aer pe partea pasagerului:
1- Oprita (1)
2- Pornit (2)

Folositi roata de control pentru a aduce o
cantitate adecvat& de aer in cabina. Prizele
de aer de pe partea soferului si pasagerului
au doud pozitii, sianume oprlt si pornit.
Fluxul de aer poate fi setat dupa cum se
doreste intre aceste pozitii, iar fluxul de aer
poate fi directionat pe verticald sau pe
orizontala cu ajutorul dispozitivului de
reglare din centrul prizei de aer. Aduceti-o
n pozitia 2 pentru un flux de aer maxim.
incalzire stationara: Sistemul de utilizare
a caldurii reziduale poate fi disponibil pe
vehiculele fara un sistem de incalzire de
tip umed si ajutd la mentinerea cabinei
incalzite prin trecerea lichidului de racire
incalzit al motorului din radiator. Daca
vehiculul dumneavoastra este echipat cu
un sistem de utilizare a caldurii reziduale,
motorul trebuie sa fie oprit si contactul
trebuie s& fie pus pentru a utiliza sistemul.
Tn plus, panoul de control al ventilatiei
trebuie sa fie activat, iar ventilatoru

de ventilatie trebuie sa fie in pozitia de
ventilare. Sistemul trebuie sa ramana activ
atata timp cat temperatura lichidului de
rdcire este suficient de ridicatd pentru a

OPERATIUNE

A/C si incalzitor auxiliar

incélzi cabina dupa activarea sistemului.

Pur si simplu opriti contactul pentru a opri
sistemul.

Incalzitor auxiliar
Incalzitor de tip uscat

Se utilizeaza un incalzitor de tip uscat
Eberspacher airtronic D2. Acest dispozitiv
este plasat sub patul inferior al patului in

interiorul cabinei.

Intrerupatorul de pornire/oprire este
amplasat pe consola din fata si pe
peretele din dreapta al patului inferior.
Setdrile detaliate pot fi efectuate pe
panoul de instrumente. Incalzitorul auxiliar
poate functiona si atunci cand contactul
este oprit.

o ATENTIE

La vehiculele cu incalzitoare de cabina de
tip uscat, este posibil ca aerul sa patrunda
in conducta alimentare cu combustibil

si sd impiedice functionarea sistemului
atunci cand nivelul de combustibil din
rezervor scade pana la un anumit nivel.
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Examinati tabelul codurilor de eroare
pentru detalii privind codurile de eroare
citite pe panoul de instrumente si actiunile
care trebuie intreprinse.

(Nu opriti si nu porniti intrerupatorul de
incalzire inainte de a umple rezervorul de
combustibil)

o ATENTIE

Pompa este sensibild. Se va folosi
motorind de inaltd calitate impotriva
Tnghetului. Incalzitoarele auxiliare

pot functiona in timp ce motorul

este in functiune. Cu toate acestea,
incalzitoarele auxiliare trebuie sa fie
oprite automat atunci cand se opreste
contactul, daca incélzitoarele auxiliare
sunt pornite in timp ce motorul este
pornit. Puteti apasa butonul de pornire/
oprire a incélzitoarelor auxiliare pentru
a le porni din nou. Daca incalzitorul de
tip uscat este actionat cand motorul
este oprit, modulul de control A/C se
activeazd automat timp de 5 minute

la fiecare 30 de minute pentru a
fmprospdta aerul din interiorul cabinei,
iar unitatea de control a ventilatiei sufla
aerul din mediul extern in cabina.

Daca incalzitoarele auxiliare sunt
actionate cand motorul este oprit,
incdlzitoarele continua sa fie active pana
cand cabina atinge temperatura dorita,
chiar dacd motorul este actionat ulterior.
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Consumul de combustibil: 0,28 I/h'in
timpul pornirii initiale, cdnd temperatura
din interiorul cabinei este scazutg, si 0,10
l/hin faza de functionare.

Temperatura de suflare de la duza este de
maxim 75°C.

Nu acoperiti suflanta si duza de admisie
in interiorul cabinei. Acest lucru este
important, deoarece afecteaza durata de

viatd si viteza de motorului.
°® ATENTIE

lesirile de aer cald ale incalzitorului
auxiliar din cabina se afla in spatele
scaunului soferului si al scaunului
pasagerului.
Prin urmare, materialele periculoase,
cum ar fi materialele inflamabile sau
explozive, nu trebuie sa fie plasate intre
_scaunul soferului si pat.
Incalzitor de tip umed

Se utilizeaza un incalzitor de tip
Eberspacher hydronic M2. Cabina este
incalzita prin incalzirea agentului de racire
a motorului utilizand combustibil.
Aceasta unitate este plasata sub treapta
dreaptd a vehiculului.

Acest dispozitiv are furtunuri proprii pentru
evacuarea si admisia aerului. Acesta
functioneaza cu motorind.

Aceasta unitate regleaza automat ciclul
de functionare si preia combustibilul de la
pompa de dozare cu ajutorul unui element
sensibil la temperatura din cabina.

intretinere

-+ Varecomandam ca incalzitorul sa fie
inspectat in atelierele autorizate Ford la
inceputul fiecdrui sezon de iarna.

- Pdstrati curate conductele de intrare
si iesire a aerului din incalzitor.
Conductele de aer murdare cauzeaza
supraincalzirea si dezactivarea unitatii
de control a incalzitorului..

- Actionatiincdlzitorul o data pe lund timp
de 10 minute pentru a preveni blocarea
componentelor mecanice..
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o ATENTIE

Opriti sistemul (sistemele) de incélzire
suplimentara (suplimentare) atunci
cand alimentati cu combustibil.

o ATENTIE

Tncalzitorul nu trebuie s functioneze in
spatii inchise, deoarece produce gaze de
esapament.

Defectiune

in cazul in care incalzitorul are o
defectiune, verificati cablajul si sigurantele.
Contactati un service autorizat daca
precautiile de mai jos nu rezolva problema.

nlocuirea filtrului de aer din cabina:
Filtrul de aer al cabinei capteaza
particulele din aerul care intra in cabina.
Daca fluxul de aer care ajunge in cabina
este redus, filtrul trebuie inlocuit inainte de
intervalele periodice de intretinere. Filtrul
se inlocuieste in loc s& fie curdtat.



OPERATIUNE

A/C siincalzitor auxiliar

Programarea weekend, in fiecare zi

comenzilor Puteti seta temperatura dorita in cabina
intre 15° C si 30° C, la intervale de 0,5° C.
Nu aveti voie sa setati o alta temperatura
B decéat aceste valori..

100 (e (w (e (W [o= [FaSSCOnTort Programare Pornit/Oprit

~ Ora de incepere

Temparatura
Repetat

v Zile

(B[ A (W9 [ &= Confort

Conditie inchis
1. incepeti: Setati ora de Tncepere a Mod de incalzire Cabina Dneuﬁat\cé side tip apa
b ¥ N o X T >
programului din acest meniu. Incélzitorul =
auxiliar va functiona la ora pe care ati

specificat-o.
2.Temperatura: Setati temperatura
de functionare programata din acest 1- Activeaza sau dezactiveazad programul
meniu. de incdlzire auxiliara.
3. Frecventa de repetitie: Frecventa
de repetitie: Determind frecventa de 2- Seteaza modul de incalzire
repetitie. Optiuni: Exista 2 optiuni, si
anume o data si repetat. Optiuni:
4.Ziua: Puteti stabili ziva (zilele) de Cabina - Tip umed
functionare a programului. Cabina - Tip uscat
Optiuni: Cabina - Tip umed si uscat
Luni, marti, miercuri, joi, vineri, sdmbata, Motor

duminica, in timpul saptamanii, in
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OPERATIUNE

A/C siincalzitor auxiliar

® )

@ (A (G0 [>= | & Confort
#? Incalzitorde parc 1
% Tncalzitorde parc 2

torde parc 3
a incalzirii

s =\

1- Daca este setat programul de incalzire
auxiliard, inainte de programul respectiv
este afisat un marker portocaliu.

2- Daca este setat programul de incalzire
auxiliard, lampa de control se aprinde pe
afisajul digital.

Puteti selecta perioada de functionare

a Incalzitorului dupd cum doriti; nu este
necesar sa porniti contactul pentru o
functionare nelimitata. Tncélzitorul poate
fi operat la perioada dorita chiar daca
aprinderea este oprita.

n cazulin care incélzitorul de tip uscat
sau umed este activat cu ajutorul
butoanelor de pe consola frontalad sau
din compartimentul patului, acesta se
opreste automat dupd maximum 10 ore.

Daca incélzitorul de tip uscat sau umed
este activat de pe panoul de instrumente,
acesta se opreste automat dupd
maximum 2 ore.

o ATENTIE

Programarea automata a incalzirii
auxiliare este dezactivata la vehiculele
care transporta marfuri periculoase
(vehicule cu ADR) din motive de
siguranta.

o ATENTIE

Intrerupa&torul principal nu trebuie s&
fie oprit inainte de oprirea incalzitorului
auxiliar. Daca butonul este oprit inainte
ca incélzitorul sa parcurga o anumita
perioadd de reactivare, acesta poate fi
deteriorat.

o ATENTIE

Atunci cand sunt utilizate in acelasi timp
atat incalzitoare umede, cat si uscate,
vd recomanddm sd anulati modul
automat de selectare a conditionarii
pentru a obtine o performantd mai bund
aincélzirii.
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OPERATIUNE

A/C siincalzitor auxiliar

Coduri de eroare ale incalzitorului auxiliar (tip uscat)

Codulde
defectiune citit
de laincalzitor

Descrierea defectiunii

Explicatii

+ Actiuni corective

Piesa este distrusa daca valoarea tensiunii este depdsitd.

Asigurati-va cad sursa de alimentare are o rezistentd adecvata la scurtcircuit
(minimum 20 A

4 Avertisment: Scurtcircuit pe cutia de control, la iesirea de aer proaspat Sunati la service-ul autorizat
5 Avertisment: Scurtcircuit pe cutia de control, la iesirea de alarmd a vehiculului Sunati la service-ul autorizat
6 Avertisment: Informatii inexplicabile privind altitudinea atmosferica Sunati la service-ul autorizat
9 (Afisat numai la incalzitoarele cu o etichetd "H-Kit" pe pldcuta de identificare). Sunati la service-ul autorizat
10 ADR intrerupt. Sunati la service-ul autorizat
n Supratensiune - intrerupere Sunati la service-ul autorizat
C Tensiune scazuta - intrerupere - Verificati dac.?gg\élégﬂ%ﬁ%rlg?éc]ﬂuslunt blocate —>
ncalzire excesiva in senzorul de incélzire excesiva Sunatila service-ul aﬁtegg%\?st%aca problema nu este
7 ; A - Verificati dacd tevile de aer cald sunt blocate —>
D Incalzire excesiva in detectorul de flacara Indepartati blocajul.
E Diferentd de temperatura intre detectorul de flacara si senzorul de incélzire Sunati la service-ul autorizat dacd problema nu este
excesiva rezolvatad
- = - Verificati daca tevile de aer cald sunt blocate —>
F Functionare blocata indepartati blocajul.
PO P Sunati la service-ul autorizat dacd problema nu este
n Supraincdlzire excesiva rezolvats
Puterea de pornire a bujiei de incandescentd este foarte scdzuta (Afisata numai ; . )
12 laincalzitoarele cu eticheta "H-Kit" pe pl&cuta de identificare.) Sunatila service-ul autorizat
13 Puterea de aprindere este prea mica Sunati la service-ul autorizat
14 Bujie incandescenta - intrerupere Sunati la service-ul autorizat
15 Bujie incandescenta - scurtcircuit, r?gg{ritillracun dupa suprasarcina sau sarcina Sunati la service-ul autorizat
16 Bujie incandescenta, iesire (+) - scurtcircuit dupa UB (tensiunea bateriei) Sunati la service-ul autorizat
19 * Cablu de diagnosticare bl/ws - scurtcircuit dupa UB (tensiunea bateriei) Sunati la service-ul autorizat
1F Suflanta - intrerupere Sunati la service-ul autorizat
Motorul suflantei - scurtcircuit dupd sarcind negativa
Vda rugam sa retineti!
20 Asigurati conformitatea cu tensiunea de testare Sunati la service-ul autorizat
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OPERATIUNE

A/C si incalzitor auxiliar

Codul de
defectiune citit
de laincalzitor

Descrierea defectiunii

Explicatii

= Actiuni corective

Motorul suflantei nu se roteste sau scurtcircuiteaza dupé negativ

Vd rugam sa retineti!

21 Asigurati conformitatea cu tensiunea de testare Sunati la service-ul autorizat
Piesa este distrusa daca valoarea tensiunii este depdsita. ’
Asigurati-va cd sursa de alimentare are o rezistentd adecvata la
scurtcircuit (minimum 20 A).
22 Motorul suflantei, iesire (+) - scurtcircuit dupd UB (tensiunea bateriei) Sunati la service-ul autorizat
2F Pompé dozatoare - scurtcircuit sau suprasarcina Sunati la service-ul autorizat
30 Pompa dozatoare - intrerupere Sunati la service-ul autorizat
31 Pompad dozatoare iesire (+) - scurtcircuit dupd UB (tensiunea bateriei) Sunati la service-ul autorizat
32 Prea multe incercdri de functionare esuate (functionare blocatd) Sunati la service-ul autorizat
33 Flacdra detectata in timpul functiondrii Sunati la service-ul autorizat
Nu s-a detectat flacdrd in timpul ciclului de functionare.
34 Timp de sigurant depsit - Verificati sistemul de evacuare si sistemul de aer de ardere.
’ * Verificati alimentarea cu combustibil/cantitatea de combustibil
Sunati la service-ul autorizat daca proble ma nu este rezolvatd
Tncalzitorul s-a aprins in timpul etapei de alimentare Efulagé“ré
detectatd) si a fost emis semnalul de intrerupere a flacarii.
35 ntreruperea fl&carii in timpul comenzii "POWER" - Verificati sistemul de evacuare si sistemul de aer de ardere.
* Verificati alimentarea cu combustibil/cantitatea de combustibil
Sunati la service-ul autorizat daca problema nu este rezolvatd
Tncalzitorul s-a aprins in timpul etapei de alimentare Etlagé_‘ré
detectatd) si a fost emis semnalul de intrerupere a flacarii.
36 Tntreruperea flacarii in timpul etapei de control "HIGH" « Verificati sistemul de evacuare si sistemul de aer de ardere.
* Verificati alimentarea cu combustibil/cantitatea de combustibil
Sunati la service-ul autorizat daca problema nu este rezolvatd
Tncalzitorul s-a aprins in timpul etapei de alimentare %tlagélré
detectatd) si a fost emis semnalul de intrerupere a flacarii.
37 intreruperea fl&carii in timpul etapei de control "MEDIUM" - Verificati sistemul de evacuare si sistemul de aer de ardere.

* Verificati alimentarea cu combustibil/cantitatea de combustibil

Sunati la service-ul autorizat daca problema nu este rezolvata
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OPERATIUNE

A/C siincalzitor auxiliar

Codul de
defectiune citit
de laincalzitor

Descrierea defectiunii

Explicatii

+ Actiuni corective

Intreruperea flacarii detectata in timpul ciclului de functionare.

- Verificati sistemul de evacuare si sistemul de aer de ardere.

38 Intreruperea flacarii in timpul etapei de control "LOW" * Verificati alimentarea cu combustibil/cantitatea de combustibil
Sunati la service-ul autorizat dacéd problema nu este rezolvata
solved
Nu s-a detectat flacara in timpul ciclului de functionare.
39 Intreruperea fl&c&rii in timpul etapei de functionare (Afisat numai la incalzitoarele cu - Verificati sistemul de evacuare si sistemul de aer de ardere.
eticheta "H-Kit" pe pldcuta de identificare.) * Verificati alimentarea cu combustibil/cantitatea de combustibil
Sunati la service-ul autorizat dacéd problema nu este rezolvata

3C Senzor extern de temperatura - intrerupere Sunati la service-ul autorizat

3D Senzor de temperaturéd externa - scurtcircuit Sunati la service-ul autorizat

3E Intreruperea unitatii de control Sunati la service-ul autorizat

Scurtcircuit al unitatii de control
3F Detectarea defectiunilor functioneaza numai in modul de incalzire. Sunati la service-ul autorizat
Pe de altd parte, daca scurtcircuitul a avut deja loc si apoi incalzitorul este pornit, se
activeaza "Ventilatie" (acesta nu este un cod de eroare).

40 Detectarea flacarii - intrerupere Sunati la service-ul autorizat

41 Detector de flacara - scurtcircuit Sunati la service-ul autorizat

47 Detector de supraincdlzire - intrerupere Sunati la service-ul autorizat

48 Detector de supraincaélzire - scurtcircuit Sunati la service-ul autorizat

4A Cutie de control defecta Sunati la service-ul autorizat

5A Cutie de control defecté (eroare internd) Sunati la service-ul autorizat

5B Tensiune de interferentd externa Sunati la service-ul autorizat

5C Cutie de control defectéd (eroare ROM) Sunati la service-ul autorizat

5D Cutie de control defecta Sunati la service-ul autorizat

5E Cutie de control defecta (eroare EEPROM) Sunati la service-ul autorizat

5F Cutie de control defecta Sunati la service-ul autorizat

60 Senzor intern de temperatura defect Sunati la service-ul autorizat

61 Cutie de control defecta Sunati la service-ul autorizat

62 Cutie de control defecta Sunati la service-ul autorizat

63 Prea multe resetdri succesive Eroare de tranzistor in cutia de control Sunati la service-ul autorizat
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OPERATIUNE

A/C siincalzitor auxiliar

Coduri de eroare ale incalzitorului auxiliar (tip apd)

Codul de defectiune
citit de laTncalzitor

Descrierea defectiunii

Explicatii

» Actiuni corective

5 Avertisment Scurtcircuit la iesirea "Alarma de efractie" Sunati la service-ul autorizat
9 ADR / ADR99 oprit Opriti si porniti din nou incélzitorul.
A Intrerupere la supratensiune Sunati la service-ul autorizat daca problema nu este rezolvata
B intrerupere de joas& tensiune Sunati la service-ul autorizat
C Supraincalzire Sunati la service-ul autorizat
E Diferenta dintre detectorul de supraincalzire si senzorul de temperaturéd este prea mare Sunati la service-ul autorizat
Supraincalzire,
n Pragul echipamentului a fost depasit Sunati la service-ul autorizat
Cutia de control blocata
13 Bujie incandescenta 1, Puterea de aprindere este prea mica Sunati la service-ul autorizat
14 Bujie incandescenta 1, intrerupere Sunati la service-ul autorizat
15 Bujie incandescentd 1, suprasarcind / scurtcircuit dupa impamantare Sunati la service-ul autorizat
16 Bujie incandescenta 1, scurtcircuit dupa +UB Sunati la service-ul autorizat
17 Buijie incandescenta 2, intrerupere Sunati la service-ul autorizat
18 Bujia incandescenta 2, suprasarcina / scurtcircuit Sunati la service-ul autorizat
19 A Defectiune de linie JE-K Sunati la service-ul autorizat
Incalzitorul este mentinut pregatit pentru functionare Sunati la service-ul autorizat
1A Bujia incandescenta 2, scurtcircuit dupa +UB Sunati la service-ul autorizat
1D Bujia incandescenta 2, Sunati la service-ul autorizat
Puterea de aprindere este prea mica Sunati la service-ul autorizat
F Motorul cu ardere, intrerupere Sunati la service-ul autorizat
20 Motorul de combustie, suprasarcina Sunati la service-ul autorizat
21 Suprasarcing, eroare de turatie / blocata Sunati la service-ul autorizat
22 Motor cu ardere, scurtcircuit dupa +UB sau impamantare Sunati la service-ul autorizat
25 Pompa de apa nu functioneaza Sunati la service-ul autorizat
29 Pompa de apé, intrerupere Sunati la service-ul autorizat
2A Pompa de apd, suprasarcina / scurtcircuit Sunati la service-ul autorizat
2B Pompa de ap4, scurtcircuit dupd +UB Sunati la service-ul autorizat
2F Fjonjpa de dozare —— Sunati la service-ul autorizat
Supraincarcare / scurtcircuit
30 intreruperea pompei de dozare Sunati la service-ul autorizat
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A/C si incalzitor auxiliar

Codul de
defectiune citit de
laincalzitor

Descrierea defectiunii

Explicatii

+ Actiuni corective

31

Pompa dozatoare, scurtcircuit dupd +UB

Sunati la service-ul autorizat

34

Timp de siguranta depdsit

Nu s-a detectat flacara in timpul ciclului de functionare.

- Verificati alimentarea cu combustibil, sistemul de evacuare si sistemul de aer de
ardere.

Sunati la service-ul autorizat dacad problema nu este rezolvatéd

35

Intreruperea fl&carii:

ncalzitorul s-a aprins in timpul etapei de alimentare (flac#ra detectatd) si a fost emis
semnalul de intrerupere a flacarii.

Stadiul de comand& "POWER"

- Verificati cantitatea de combustibil, turatia suflantei, alimentarea cu combustibil si
sistemul de evacuare si de aer de ardere.

Sunati la service-ul autorizat if the problem is not solved

36

Intreruperea fl&carii:

ncalzitorul s-a aprins in timpul etapei de alimentare (flac#ra detectat&) si a fost emis
semnalul de intrerupere a flacarii.

Etapa de control "HIGH"

- Verificati cantitatea de combustibil, turatia suflantei, alimentarea cu combustibil si
sistemul de evacuare si de aer de ardere.

Call the authorized service if the problem is not solved

37

Intreruperea fl&carii in timpul eta%i de control "Mediu" (D8 W
/D10W)

Tncélzitorul s-a aprins in timpul etapei de alimentare (flac&ra detectata) si a fost emis
semnalul de intrerupere a flacarii.

Etaj de control "Medium1" (D12 W)

- Verificati cantitatea de combustibil, turatia suflantei, alimentarea cu combustibil si
sistemul de evacuare si de aer de ardere.

Sunati la service-ul autorizat dacd problema nu este rezolvata

38

ntreruperea flacarii:

Tncélzitorul s-a aprins in timpul etapei de alimentare (flac&ra detectata) si a fost emis
semnalul de intrerupere a flacarii.

Etaj de control "Medium 2" (D12 W)

- Verificati cantitatea de combustibil, turatia suflantei, alimentarea cu combustibil si
sistemul de evacuare si de aer de ardere.

Sunati la service-ul autorizat daca problema nu este rezolvata
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OPERATIUNE

A/C siincalzitor auxiliar

Codul de defectiune
citit de la ncalzitor

Descrierea defectiunii

Explicatii

= Actiuni corective

Intreruperea flacarii:

ncalzitorul s-a aprins in timpul etapei de alimentare (flac&ra
detectatd) si a fost emis semnalul de intrerupere a flacarii.

39 - Verificati cantitatea de combustibil, turatia suflantei, alimentarea
Treapta de control "Medium 3" (D12 W) cu combustibil si sistemul de evacuare si de aer de ardere.
Sunati la service-ul autorizat daca problema nu este rezolvata
Tntreruperea flacari Tncélzitoru} s—g aprins in .timpul etapei dAe alimentare (tlavcé“ra
detectatd) si a fost emis semnalul de intrerupere a flacarii.
3A - Verificati cantitatea de combustibil, turatia suflantei, alimentarea
Etaj de comanda "LOW" (scdzut) cu combustibil si sistemul de evacuare si de aer de ardere.
Sunati la service-ul autorizat daca problema nu este rezolvata
3B Temperatura apei creste prea repede Sunati la service-ul autorizat
3C ntreruperea senzorului de temperaturd Sunati la service-ul autorizat
3D Scurtcircuit al senzorului de temperatura Sunati la service-ul autorizat
40 Intreruperea detectorului de flac&ra Sunati la service-ul autorizat
41 Scurtcircuit al detectorului de flacara Sunati la service-ul autorizat
47 Tntreruperea detectorului de supraincalzire Sunati la service-ul autorizat
48 Scurtcircuit al detectorului de supraincalzire Sunati la service-ul autorizat
4A Echipament de detectare defect la detectorul de supraincélzire, functionare blocata Sunati la service-ul autorizat
5A Resetare externa Sunati la service-ul autorizat
5B Resetare interna Sunati la service-ul autorizat
5C Eroare ROM Sunati la service-ul autorizat
5D Eroare RAM, cel putin o celuld RAM nu functioneaza Sunati la service-ul autorizat
5e Eroare EEPROM, datevde func,tionAare,Aparametri dg diagnosticare sau eroare de Sunati la service-ul autorizat
sumaé de control in cAmpul valorilor de setare ’
5F Eroare de suma de control a inregistrérii de date Sunati la service-ul autorizat
60 Senzor intern de temperatura defect Sunati la service-ul autorizat
/ ECU prea fierbinte
61 Eroare de dispozitiv intern Sunati la service-ul autorizat
62 Releu principal defect Sunati la service-ul autorizat
63 Too many resets, operation locked Sunati la service-ul autorizat
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OPERATIUNE

Conducerea

inainte de plecarea de pe loc Pornirea motorului

lo—— |

Verificati presiunile de aer de pe circuitele
de franare.

o ATENTIE Porniti contactul.

- Aduceti comutatorul de pornire in
Pe ecran sunt afisate avertismente pozitia 2. Asteptati pand cand lampa
vizuale si sonore atunci cand nivelul de avertizare a motorului se stinge.
aerului de franare este scazut in vehicul. Consultati capitolul intretinere si service
Nu aduceti frina de parcare in pozitia de lampa MIL.
conducere si nu incercati sa conduceti - Porniti motorul prin rotirea
autovehiculul Tnainte de oprirea comutatorului de pornire n pozitia 3
avertismentului vizual si a semnalului n timp ce treapta de vitez3 este pozitie
sonor. neutra. (permisa pentru maximum 15

secunde)

- Asteptati 15 secunde dacad motorul nu
porneste si repetati aceeasi procedura in
aceeasi ordine.
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) ATENTIE

Asteptati perioada stabilitd de unitatea
de control electronic (10 pana la 60

de secunde) inainte de a porni din

nou dupa o defectiune la pornire. Nu
ncercati sa porniti in aceasta perioada.

Pornirea la rece a motorului

Porniti contactul. (pozitia 2') lampa de

pornire la rece trebuie sa fie permanent

aprinsa.

T

- Porniti motorul (pozitia @) atunci cand
lampa de pornire la rece se stinge,

- Daca motorul nu porneste, opriti
contactul, asteptati 10 minute si repetati
pasii de mai sus.




OPERATIUNE

Conducerea

Sistem de protectie a demarorului

Sistemul de protectie a starterului este un
sistem care previne deteriorarea starterului

din cauza unor operatiuni de pornire inutile.

Unitatea electronica de control calculeaza
durata maxima adecvatd a unei operatiuni
de pornire prin colectarea mai multor date
prin intermediul senzorilor de pe motor
pentru a proteja demarorul.

Atunci cand utilizatorul depdseste

durata maxima de pornire specificata, este
impiedicat sa porneasca din nou. Sistemul
permite o noud pornire la sfarsitul
perioadei determinate de unitatea de
control electronic.

n acest caz, va rugdm s& urmati
instructiunile de mai jos.

o ATENTIE

Dacd motorul nu este pornit dupa
cateva incercari, este posibil s& existe
o alta problema la un alt sistem al
motorului. Efectuati mai intai celelalte
verificari si incercati sa porniti din nou.

Pentru a opri motorul

Nu opriti motorul imediat dupa oprirea
autovehiculului, asteptati pana cand
turatia turbocompresorului este redusa
prin functionarea motorului la ralanti
timp de 2 minute. Daca motorul este
oprit imediat dupa ce vehiculul este
oprit, turbocompresorul care se roteste
la viteza mare nu va fi lubrifiat in mod
corespunzator.

Deflector de aer

Reglati deflectorul de aer de pe cabind in
functie de remorca.

Nota: Un deflector de aer reglat corect
reduce consumul de combustibil.
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A AVERTISMENT

Exista riscul de a cadea din cabina si de
a va ranin timp ce reglati deflectorul de
aer.

Va sfatuim cu privire la faptul ca
reglajele la deflectorul de aer trebuie
efectuate de catre un dealer autorizat
FORD OTOSAN cu expertiza

necesard si echipament speciale.

Functie de accelerare inteligenta:
Acceleratia vehiculului este controlata
prin limitarea profilului de acceleratie

a motorului la un anumit procent

din greutatea maxima care poate fi
transportata de varianta pentru camioane
si din sarcina maximd care poate fi trasa
pentru autotractoare.

Rdspunsurile bruste si neintentionate ale
acceleratorului vehiculului neincarcat au
fost prevenite si, astfel, capacitatea de
conducere a vehiculului este imbunatatita,
pe langa faptul ca se asigurd o economie
de combustibil. Functia de accelerare
inteligentd este dezactivata in special

in manevrele de pornire side urcare in
panta si este optimizata pentru a preveni
efectele negative asupra performantelor
vehiculului.



Sistemul de control al vitezei de
croaziera
Principiul de functionare

Sistemul de control al vitezei de croaziera
vd permite sa mentineti viteza setatd fara
sd tineti piciorul pe pedala de acceleratie.
Puteti utiliza sistemul de control al vitezei
de croazierd atunci cand viteza vehiculului
depdseste 30 km/h.

Functionarea sistemului de control al
vitezei de croazierd

A AVERTISMENT

Nu utilizati controlul vitezei de croazierd
in conditii de trafic intens, pe drumuri
sinuoase sau cand suprafata drumului
este alunecoasa. Acest lucru poate
cauza pierderea controlului vehiculului si
accidente care pot provoca raniri grave
sau moartea.

A AVERTISMENT

Cand coboréti o pantd, viteza
dumneavoastra poate depdsi viteza
setatd, sistemul se reactiveaza atunci cand
viteza vehiculului scade sub viteza setata.
Schimbati o treaptd de viteza si apadsati
comutatorul SET- pentru a ajuta sistemul
sd mentind viteza setatd. Atunci cand este
activat sistemul de control al vitezei de
croazierd, acesta se dezactiveazd automat
in urmatoarele conditii:

OPERATIUNE
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- Actionarea franei

- Activarea franei de motor

- Apdsarea pedalei de acceleratie
dezactiveaza automat sistemul de control
al vitezei de croaziera.

Comenzile de viteza sunt amplasate pe
volan.

Pornirea sistemului de control al vitezei
de croaziera
Apdsati simbolul 33 pentru controlul

vitezei de croazierd si eliberati-l. Simbolul

se afiseazd pe indicator.

Reglarea vitezei de actionare
1. Accelerati pana la viteza dorita.
2. Apasati SET+ sau SET - si eliberati.
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3. Luati piciorul de pe pedala de
acceleratie.
Nota: Culoarea afisajului se schimba.

Modificarea vitezei setate

- Apasati si eliberati butonul SET+ sau
SET-.

- Apasati pedala de acceleratie sau de
frind pana cand atingeti viteza dorita.
Apdsati si eliberati butonul SET+ sau
SET-.

Nota: Dacé accelerati prin apdsarea
pedalei de acceleratie, viteza setatd nu
se modificd. Cand eliberati pedala de
acceleratie, autovehiculul revine la
viteza pe care ati setat-o anterior.

Anularea vitezei setate

Apé&sati si eliberati butonul CAN sau
apdsati pedala de frana. Viteza setata

nu se sterge.

Reluarea vitezei setate

Apé&sati si eliberati butonul RES.

Oprirea sistemului de control al vitezei
de croaziera

Apésati simbolul sistemului de control

al vitezei de croaziera si eliberati-l atunci
cand sistemul se afla in pozitia de
asteptare sau dupa ce ati oprit contactul.
Nota: Viteza setatd este stearsad atunci
cand opriti sistemul.
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MaxCruise® - Sistem de control
predictiv al vitezei
Principiul de functionare

MaxCruise® este o functie care
functioneaza in cadrul sistemului de
control al vitezei de croaziera si care
influenteazd economia de combustibil prin
mentinerea vitezei vehiculului in limitele
de viteza specificate conform informatiilor
de pe sosea. Puteti utiliza aceastd functie
n timp ce sistemul de control al vitezei de
croazierd este eficient.

Utilizarea sistemului de control
predictiv al vitezei MaxCruise® - Sistem
de control predictiv al vitezei
MaxCruise® adauga valorile benzii de
vitezd selectate de sofer, atat ca valori
pozitive, cat si negative, in functie de
viteza de deplasare setata in sistemul de
control al vitezei de croaziera. Sistemul
incearca sa mentind viteza vehiculului

n limitele acestor valori si, in acelasi
timp, deplaseaza vehiculul la o viteza

CU un consum minim de combustibil,
independent de sofer.

A AVERTISMENT

Franele auxiliare ale vehiculului pot fi
activate atunci cand viteza vehiculului

depdseste limita superioara specificata
pentru sistemul MaxCruise®. In acest caz,
sistemul nu este dezactivat.

A AVERTISMENT

Tn unele cazuri, viteza vehiculului poate
depasi valorile benzii de viteza chiar daca
franele auxiliare sunt activate. In astfel de
cazuri, vehiculul afiseaza un avertisment
vizual pe panoul de instrumente. Asigurati-
va cd viteza vehiculului este mentinutd
la nivelul de siguranta prin modificarea
valorilor de viteza stabilite in acest caz.
Pornirea sistemului de control predictiv
al vitezei MaxCruise® - Predictive Speed
Control (MaxCruise®)
Pentru a porni sistemul MaxCruise®,
trebuie sa specificati vitezele limita
superioard si inferioara pentru sistem
Existda doua moduri de a specifica
aceste valori. Trebuie s& accesati ecranul
de selectare a nivelului sistemului
MaxCruise® din fila Drive assists din
meniul instrumentelor de bord al
vehiculului. Sau puteti merge la acest
ecran apasand de doua ori pe
pictograma de control al vitezei de
croaziera.
Exista 4 niveluri in acest ecran. Dezactivat,
Nivelul 1, Nivelul 2, Nivelul 3
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Utilizatorul poate selecta aceste niveluri
utilizdnd butoanele de meniu de jos side
sus. Valoarea care urmeaza a fi selectata
se selecteaza prin apasarea tastei OK
din meniu. Frunzele nivelului selectat se
transforma din griin pverde . Aceste
niveluri modifica limita superioard si
inferioara a vitezei de deplasare setate a
vehiculului. Punctele care trebuie luate
in considerare la selectarea nivelurilor in
acest sens:
- Tn timp ce selectati nivelul, fiti atenti
la valorile inferioare si superioare ale
vitezei specifice nivelului respectiv de
pe afisajul indicatorului. Vehiculul va
adauga sau elimina aceste valori la
viteza de deplasare si va incerca s&
mentind viteza intre aceste valori.
+ Cu cat nivelul este mairidicat, cu atat
se obtine o economie de combustibil



mai mare. Aceasta conditie este afisata
pe afisaj cu frunze de economie de
combustibil . Cu cat numarul de
frunze este mai mare, cu atat economia
de combustibil este mai mare.

- Este important ca soferul sa selecteze
in special limita superioara, astfel incat
aceasta sa fie mai mica decéat limita
de vitezd admisa, deoarece limitele
superioara si inferioara ale vitezei de
deplasare a vehiculului se modifica.
Conducatorul auto este responsabil
pentru eventualele cresteri ale vitezei.

Selectarea nivelului sistemului

MaxCruise® poate fi efectuata in timp

ce vehiculul este in miscare sau oprit, iar

nivelul selectat este activat atunci cand

vehiculul este repornit.

Pentru a opera sistemul MaxCruise®:

1. Reglati nivelul sistemului MaxCruise® pe
o alta p02|t|e decat OFF (oprit).

2. Porniti sistemul de control al vitezei de
croaziera.

3. Setati viteza vehiculului la 0 anumita
valoare.

4. Indepartati piciorul de pe pedala de
acceleratie.

5. A5|gurat| vd cad pe ecran este afisat

simbolul . sau -

6. Asigurati-vd cd valorile superioare si
inferioare ale vitezei specificate in selectia
nivelului apar pe afisajul unde este aflsata
viteza de deplasare.
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A AVERTISMENT

n timp ce sistemul MaxCruise® este actiy,

sistemul de control al vitezei de croaziera
este, de asemenea, activ in acelasi tlmp
n acest sens, sunt p05|b|le ajustarea si
anularea vitezei setate a sistemului de
control al vitezei de croazierd, asa cum
este descris in sistemul de control al
vitezei de croazierd, iar aceste modificari
vor afecta si sistemul MaxCruise®.

A AVERTISMENT

Valorile limitei superioare de viteza la
diferite niveluri ale sistemului MaxCruise®
pot varia in functie de valorile specificate
pentru viteza de deplasare a vehicululuiin
sistemul de control al vitezei de croaziera.
In acest sens, exista o limitd maxima
pentru limita superioard, iar atunci cand
nivelul este setat, aceasta limita este
afisata conducdtorului auto pe ecranul de
reglare a nivelului. De asemenea, banda
superioara a sistemului MaxCruise®

care este afisatd in mod activ pe ecranul
principal al panoulw de instrumente,
poate varia in functie de modificarea
vitezei de conducere.

Modificarea nivelului setat

Nivelul sistemului MaxCruise® setat
poate fi modificat pe ecranul relevant prin
metoda mentionatd mai sus, indiferent
daca sistemul este activ sau nu.
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Modificarea vitezei setate a sistemului de
chtlroll al vitezei de croaziera nu modifica
nivelul.

Oprirea sistemului de control predictiv
al vitezei MaxCruise® - Viteza predictiva
Sistem de control

Sistemul MaxCruise® trebuie sa fie

dezactivat atunci cand nivelul setat este
adus in pozitia OFF.
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Utilizarea sistemului de

control adaptiv al vitezei

Acordati intotdeauna atentie la
schimbarea conditiilor de drum, in special
atunci cand este utilizat sistemul de
control adaptiv al vitezei. Utilizarea unui
sistem de stabilizatorul adaptiv_ vitezanu
inlocuieste conducerea atenta. In caz
contrar, putetl provoca un accident care ar
putea duce la raniri grave sau la deces.

Nu utilizati sistemul de control adaptiv al
vitezei atunci cand intrati sau iesiti de pe
o autostradd, in intersectii sau pe drumuri
CU sensuri glratoru in trafic fara vehicule
sau pe drumuri rulante, alunecoase,
neasfaltate sau in pante abrupte.

Nu utilizati sistemul in caz de vizibilitate
redusa, de exemplu in conditii de ceats,
ploaie putemlca burnitd sau zapada.

Nu utilizati anvelope cu alte dimensiuni
decat cele recomandate, deoarece
functionarea normala a sistemului poate
fi afectatd. Daci folositi sistemul, puteti
pierde controlul autovehiculului in asa fel
incat puteti suferi rani grave.

Este posibil ca sistemul control adaptiv al
vitezei sa nu detecteze vehiculele care sunt
stationate sau care se deplaseaza cu o
vitezd mai mica de 10 km/h.

Sistemul de control adaptiv al vitezei
detecteaza pietonii sau obiectele de pe
sosea.

Sistemul de control adaptiv al vitezei nu
detecteaza vehiculele care circuld in sens
opus pe aceeasi banda.

Sistemul de control adaptiv al vitezei
nu este un sistern de avertizare sau de
prevenire a coliziunilor.

Sistemul va ajutd sa mentineti distanta
dintre dumneavoastra si vehiculul din fata
d umneavoastra. Sistemul regleaz viteza
autovehiculului pentru a mentine distanta
d intre autovehiculul dumneavoastra si

a utovehiculul din fata dumneavoastra.

S istemul aplica franele pentru a incetini
autovehiculul dumneavoastra pentru a
mentine distanta fata de autovehiculul din
fata dumneavoastra.

Nota: Este responsablhtatea
dumneavoastrd sd fiti vigilent, sa
conducetiin S|guranta si sd detineti
controlul vehiculului in orice moment..

|

Comenzile sistemului de control adaptiv
al vitezei sunt amplasate pe volan.
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Pornirea sistemului de control adaptiv
al vitezei

Apdsati si eliberati comutatorul.
Pe afisajul de informatii se afiseaza un
indicator luminos gri. Sistemul este acum
in stare de asteptare.

Indicatorul, setarea distantei curente si
viteza setatd sunt afisate pe ecranul de
informatii.

Reglarea vitezei de actionare
Accelerati pana la viteza dorita.

Apadasati butonul in sus pentru a

seta viteza curenta.

1- Luati piciorul de pe pedala de
acceleratie.

2- Se afiseaza un indicator luminos verde
si se afiseazd setarea curentd a distantei




3- Simbolul vehiculului se aprinde
dacad este detectat un vehicul in fata
dumneavoastra.

Nota: Cand este activat sistemul de
control adaptiv al vitezei, viteza

afisata pe afisajul de informatii poate fi
usor diferita de viteza setatd.
Urmarirea unui vehicul

A AVERTISMENT

in timp ce urmariti un vehicul, vehiculul
dumneavoastra nu trebuie sa incetineasca
automat pentru a opri sau sd incetineasca
rapid pentru a preveni o coliziune, fara

ca soferul sa intervina. Actionati franele
atunci cand este necesar. In caz contrar,
puteti provoca un accident care ar putea
duce la raniri grave sau la deces.

Sistemul de control adaptiv al vitezei
franeaza pana la 30% din deceleratia

maxima a autovehiculului dumneavoastra.

Sistemul de control adaptiv al vitezei
emite un avertisment vizual si un semnal
sonor daca aceasta decelerare nu este
adecvatd. In acest caz, exista riscul de
accident.

Actionati singur franele siincercati sa
efectuati manevre de evitare in acest
caz. Sistemul de control adaptiv al
vitezei oferd avertismente numaiin
cazul vehiculelor detectate cu ajutorul
senzorului radar. In unele cazuri, este
posibil sd nu existe niciun avertisment sau
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avertismentul sa fie intarziat. Trebuie sa

actionati intotdeauna franele atunci cand

este necesar.

In caz contrar, puteti provoca un accident

care s-ar putea solda cu rani grave sau

chiar cu moartea.

Viteza vehiculului este ajustata atunci

cand un vehicul din fata dvs. intrd pe

banda dvs. sau daca exista un vehicul mai
lent pe aceeasi bandd pentru a mentine
distanta stabilita.

Nota: Se poate auzi un sunet atunci cand

franele sunt aplicate de sistem.

Atunci cand urmadriti un vehicul, este

posibil ca sistemul sd accelereze temporar

putin vehiculul dvs. atunci cand actionati
indicatorul de directie spre partea
soferului.

Vehiculul dumneavoastra trebuie sa

continue sa mentind distanta fata de

vehiculul din fata dumneavoastra pana
cand apar urmatoarele conditii:
Atunci cand vehiculul din fata
dumneavoastra accelereazi la o viteza
mai mare decét cea stabilitd.

- Atuncicand vehiculul din fata
dumneavoastra iese de pe banda
dumneavoastra sau dispare din vedere.

- Cand viteza vehiculului scade sub 30
km/h

- Atuncicand este setata o noud distanta
de urmarire

Sistemul aplica franele auxiliare si franele
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de pedala pentru a incetini autovehiculul
dvs. pentru a mentine distanta fatd de
autovehiculul din fata dvs. Sistemul
efectueazd o franare maxima in functie
de limitare. Apasati pedala de frana
pentru a dezactiva sistemul. In cazul in
care sistemul decide cd efectul maxim
de frdnare nu este adecvat, se aude un
semnal sonor de avertizare si se afiseaza
un mesaj pe afisajul de informatii in timp
ce sistemul continud sa aplice franele.
Trebuie sa luati imediat mdsuri de
precautie.

Reglarea distantei

E Prin apasarea comenzii de control

al distantei puteti reduce sau mari distanta
dintre autovehiculul dumneavoastra si
autovehiculul din fata dumneavoastra.
Nota: Este responsabilitatea
dumneavoastra sé selectati o distanta
care sa fie adecvaté conditiilor de
conducere.
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Distanta selectata este afisata sub forma

unui grafic cu bare in aﬁsajul de informatii.

Puteti selecta patru valori ale distantei.

Afigaj grafic, Distanta | Actiune

distanta dintre | dintre dinamica

vehicule este vehicule

afigatd cu bare

1 Cel mai Sport.
apropiat

Managementul Tnchide,ti Normal.

situatiilor de

urgenta

3 Medium. | Normal.

4 Distanta. | Confort.

Setarea distantei este setatd la Mediu ori
de cate ori porniti contactul.

Anularea vitezei setate
A AVERTISMENT

Daca dezactivati sistemul prin apdsarea
pedalei de acceleratie, acesta nu

va frdna automat pentru a mentine
distanta fata de vehiculul din fata

dumneavoastra.

Folositi pedala de acceleratie in mod
normal pentru a depasiin mod deliberat
limita de viteza stabilitd. Viteza setata

este afisata ca fiind invalida atunci cand
dezact|vat| sistemul.

Sistemul continué s& functioneze atunci
cand eliberati pedala de acceleratie. Viteza
autovehiculului scade la viteza setats sau
scade la o vitezd mai micd daca urmariti
un autovehicul mai lent.

Modificarea vitezei setate

SET:
- Apdsati butonulin jos pentru a

reduce viteza setats.

Viteza setatd se modifica in trepte mici.
Nota: Tineti apdsat butonul in sus sau
injos pentru a modifica viteza setata in
trepte mai mari.

Sistemul poate aplica franele pentru a
aduce vehiculul la noua viteza setata.
Cand sistemul este activat, valoarea
vitezei setate este afisata continuu pe
afisajul de informatii.

Anularea vitezei setate

- Apdsati si eliberati comutatorul sau
apasati pedala de frana.

Ultima setare a vitezei si a distantei setate
sunt afisate in gri, dar nu dispar de pe
ecran..
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Reluarea vitezei setate

Apdsati si eliberati comutatorul.
Autovehiculul de viteza dumneavoastrd
revine la viteza si distanta setate anterior.
Viteza setata este afisata pe afisajul de
informatii atata timp cat sistemul este
activ.

Nota: Reluati viteza setatd daca
cunoasteti viteza setatad si doriti sa
utilizati numai aceasta viteza.

Anulare automata

Sistemul nu trebuie sa functioneze

la viteze mai mici de 30 km/h. Daca

autovehiculul din fata este mai lent si

sistemul incepe sa aplice franele pentru

a regla distanta, se emite un semnal

sonor de avertizare si frAnarea automata

continuad tn modul de franare limitata.

Sistemul poate fi, de asemenea,

dezactlvat automat in urmatoarele situatii:
Cand treceti la pozitia neutru

- Cand dezactlvajcl ESP

- Cand rotile aluneca.

- Cand turatia motorului este prea mica.

- Cand actionati frana de parcare.

- Cand activati manual franele auxiliare.

- Cand existd o defectiune la sistemul
de franare/sistemul de management
electronic.



Functionarea la coborére

Nota: Daca franele sunt aplicate pentru
perioada lunga de timp, se emite un
semnal sonor de avertizare si sistemul este
dezactivat. Acest lucru permite racirea
franelor. Sistemul functioneaza din nou in
mod normal dupé ce franele sunt racite.

Daca utilizati sistemul In modul manual,
trebuie sa selectat| o treapta de viteza
inferioard pentru a utiliza franele auxiliare
in locul franelor de pedala atunci cand
sistemul este activat, de exemplu atunci
cand parcurgeti dlstante lungi in urcare sau
in coboréare, cum ar fi pe versantii muntilor.
Daca utilizati sistemul in modul automat,
transmisia: va seta automat treapta de
viteza.

Oprirea sistemului de control adaptiv al
vitezei

- Apdsati si eliberati comutatorul.
Not&: Viteza setats este stearsa atunci
cand opriti sistemul.

Probleme de detectare
A AVERTISMENT

De exemplu, pot exista probleme de
detectare din cauza infrastructurilor,
cum ar fi podurile, tunelurile si barierele
de siguranta. In aceste cazuri, sistemul
poate frana cu intarziere sau pe
neasteptate.
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n orice moment, aveti responsabilitatea
de a controla vehiculUl, de a supraveghea
sistemul si de a interveni, daca este
necesar.

Senzoryl radar are un cdmp de vizibilitate
limitat. In unele cazuri, este posibil ca
vehiculele sa nu fie detectate deloc sau sa
fie detectate mai tarziu decéat se astepta.
Simbolul vehicul in fatd nu este aﬂsat daca
sistemul nu detecteaz& un sistem in fata
dumneavoastra.

E71621
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Pot aparea probleme de detectare:

A. Cu vehiculele aflate la marginea benzii
de circulatie, care pot fi detectate numai
dupa ce au intrat complet pe banda
dumneavoastra.

B. Motocicletele pot fi detectate cu
intarziere sau nu pot fi detectate deloc.
C. Cu vehiculele din fata la intrarea si
iesirea dintr-o curba. Fasciculul de
detectie nu trebuie sa urmareascd curbele
ascutite ale drumului.

In aceste cazuri, sistemul poate frana cu
intarziere sau pe neasteptate. Trebuie sa
ramaneti vigilent si sa interveniti dacd este
necesar.

Zona de detectare a radarului se

poate modifica daca partea din fata

a autovehiculului este avariatd sau

daca ceva loveste in partea din fatd a
autovehiculului. Acest lucru poate duce
la o detectie incorecta sau la lipsa de
detectie. V4 recomanddm s3 contactati
un service autorizat Ford cat mai curand
posibil.

Sistemul nu poate fi utilizat

Conditiile care determind dezactivarea
sistemului si care impiedica activarea
acestma
Senzor blocat.
. Ternperatura ridicata a franei.
- Defectiune in sistem sau intr-un sistem
relevant.
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Motivul Procedura
Suprafata Curatati suprafata
radarului din gratarului din

interiorul gratarului
este murdara sau
acoperita cu ceva.

fata radarului sau
indepadrtati obiectul
care il acopera.

Se afiseazd un mesaj atunci cand
semnalele radar preluate de la senzor
sunt blocate de un obiect. Senzorul este
amplasat in spatele grilajului. Atunci cand
senzorul este blocat, sistemul nu poate
detecta vehiculul din fata si, prin urmare,
nu poate functiona.

Nota: Nu puteti vedea senzorul, acesta se
afla sub panou.

Pastrati fata masinii curata si nu pastrati
insigne metalice sau alte obiecte pe
vehicul. Protectiile frontale ale vehiculului
si ldmpile montate ulterior pot, de
asemenea, sa blocheze senzorul.

Suprafata
radarului este
curata, dar pe
ecran apare in
continuare un
mesa,j.

Asteptati o perioadd
scurtd de timp. Este
posibil sd dureze
cateva minute pana
cand radarul fsi da
seama ca nu exista
nimic in fata sa.

Ploaia sau zapada
in exces blocheaza
semnalele radar.

Nu utilizati sistemul
n astfel de conditii,
deoarece acesta nu
va putea detecta
vehiculele din fata.

Apa, zdpada

sau gheata de

pe suprafata
drumului pot bloca
semnalele radar.

Nu utilizati sistemul
n astfel de conditii,

deoarece nu va putea

detecta vehiculele
din fata.

Cand va aflati
intr-un desert
sau intr-o zona
ndepartata,
unde nu exista
alte vehicule sau
marcaje rutiere in
apropiere.

Asteptati un timp
scurt sau treceti la
controlul normal al
vitezei.
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Comutarea la controlul vitezei normale
A AVERTISMENT

Controlul vitezei nu actioneaza franele
atunci cand va apropiati de vehicule mai
lente.

Fiti iIntotdeauna constient de modul de
operare pe care |-ati selectat si actionati
franele atunci cand este necesar.

Puteti comuta de la modul- control
adaptiv al vitezei la controlul standard al
vitezei cu ajutorul afisajului de informatii.

~
Q Daca selectati controlul normal al
vitezei, lampa indicatoare a sistemului de
control adaptiv al vitezei este inlocuita cu
lampa indicatoare a controlului normal
al vitezei. Valoarea distantei nu este
indicata, sistemul nu rdspunde automat la
vehiculele din fatd si frAnarea automata nu
functioneaza. Sistemul recheama ultima
setare pe care ati efectuat-o atunci cand
ati utilizat autovehiculul.



Limitator de vitezd
Principiul de functionare

P ATENTIE

Atunci cand coborati o pantd, viteza poate
creste peste viteza setatd. Atunci cand
coboréti o pantd, limitatorul de viteza
frdneaza automat vehiculul cu ajutorul
franei auxiliare pentru a relua viteza limita.
Simbolul clipeste pe ecranin cazul in
care viteza setatd este depasita.

Sistemul este conceput pentru a sprijini
soferul. Cu toate acestea, sistemul nu

va scuteste de responsabilitatea de a fi
atent si de a decide corect. Conducatorul
auto este Intotdeauna responsabil pentru
conducerea vehiculului cu grija si atentia
necesare.

Limitatorul de viteza isi reia activitatea
panad cand ECU nu mai este activ dupa
oprirea motorului, dupa care este
dezactivat.

Sistemul vd permite sa setati o
valoare a vitezei pentru a limita viteza
vehiculului. Limitatorul de viteza setat
este viteza maxima activa a vehiculului

OPERATIUNE

Conducerea

dumneavoastra Limita de viteza setata
poate fi depdsita provizoriu in cazuri
precum depasirile.

Utilizarea limitatorului de viteza
Butoanele sunt amplasate pe volan.

Pornirea si oprirea sistemului

Apésati butonul LIM pentru a
comuta sistemul in modul stand-by.
Apdsati din nou butonul LIM pentru a opri
sistemul.

Setarea limitatorului de viteza

Tn timp ce sistemul se afla

in modul stand-by, apdsati butonul de
crestere sau de reducere a vitezei pentru
a seta limitatorul de viteza la viteza
curentd a vehiculului. Limita de viteza este
inregistratd si afisatd pe cluster.
Limita de vitezd poate fi setata cu cresteri
mai mici sau mai mari. Apdsati butonul sus
sau jos pentru a modifica viteza setatd cu
incremente mai mici. Apdsati si mentineti
apdsat butonul sus sau jos pentru a
modifica viteza setata cu incremente mai
mari.
Pentru a activa limitatorul de viteza, nu
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trebuie sa fie indeplinite conditiile de
activare a regulatorului de viteza al prizei
de forta (conditiile de activare a prizei de
forta sunt, de exemplu, vehiculul este oprit,
fréna de stationare aplicatd, schimbatorul
de viteze in pozitie neutra, pedala de

frand neapasats etc.). In caz contrar, se
activeaza regulatorul de viteza al prizei de
forta.

Anularea vitezei setate

Apdsati butonul de anulare (CAN)
pentru a anula viteza setatd. Sistemul
revine la modul Stand-by.

Reluarea vitezei setate

Apdsati butonul RES pentru a relua
viteza setata.

Depégirea intentionata a limitei de
viteza stabilite

Apdsati complet pedala de acceleratie
pentru a depdsi in mod intentionat si
provizoriu limita de viteza setatd. Sistemul
reia viteza setata atunci cand viteza
curentd este coboréata la o viteza inferioara
vitezei setate sau cand apdsati butonul
RES.



OPERATIUNE

Conducerea

Actualizare software la distanta

Actualizarea de la distanta a software-ului
este o functie care permite descdrcarea
de software nou care se aplica automat
vehiculului dumneavoastra si instalarea
unui astfel de software cu aprobarea
utilizatorului.

() ATENTIE

Cartela SIM din vehiculul dumneavoastra
trebuie sa fie activata pentru a putea
utiliza functia de actualizare a software-
ului de la distanta.

Utilizarea sistemului de actualizare la
distanta a software-ului

Veti fi informat despre o actualizare

a software-ului de catre panoul de
instrumente atunci cand porniti contactul
pentru prima data cand exista o noua
actualizare a software-ului pentru
vehiculul dumneavoastra. Pentru a
ncepe actualizarea software-ului, intrati
in submeniul de actualizare software din
menlul de intretinere si asigurati-va ca:

Autovehiculul dumneavoastrs este oprit,

- Frana de parcare este aplicata,

- Motorul nu este pornit si apasati si
mentineti apasata tasta OK din meniu
timp de 3 secunde.

n cazulin care existd mai multe

programe disponibile pentru vehiculul
dumneavoastra, procedura de actualizare
a programului va incepe cu instalarea
programului cu prioritate mai mare.
Numarul de actualizari software
disponibile va fi afisat pe ecran dupa
fiecare procedura de actualizare software
reusitd. Dacd numadrul de actualizari
software este "0", nu aveti niciun software
nou.

B i)

® [ A (@ | >=Intretinere

Tineti apdsat OK pentru a incepe actualizarea s

A AVERTISMENT

Atunci cand actualizarea software-

ului este confirmatd de catre utilizator,
sistemul verifica daca sunt indeplinite si
alte cerinte in plus fata de cele specificate
mai sus.
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In cazulin care conditiile prealabile nu sunt

indeplinite (de exemplu, cand tensiunea

bateriei nu este adecvata), procedura de
actualizare a software-ului nu este initiata.

A AVERTISMENT

Nu opriti contactul dupa inceperea
actualizdrii software-ului si nu porniti
motorul pana la finalizarea procedurii.
Unitatea de control a motorului
dumneavoastra poate fi repornita in timpul
procedurii de actualizare a software-ului.

o ATENTIE

Asteptati pdnd cand mesajele

relevante sunt afisate pe panoul de
instrumente si nu intreprindeti nicio
actiune inainte intr-un astfel de caz. Daca

intdmpinati defectiuni tehnice n timpul

actualizarii software-ului sau daca apare
un mesaj care indica faptul cad procedura
a esuat, incercati mai intai sa reporniti
procedura. Dacd procedura esueazd in
continuare, contactati cel mai apropiat
reprezentant de service autorizat.



Asistentd la pornirea in pantd

OPERATIUNE

Conducerea

1- Stopati vehiculul cu fréna de serviciu.
2- Activati asistenta la pornirea in panta
apasand butonul de pe consola centrala.
3- Eliberati pedala de frana.

4- Asistenta la pornirea in pantd mentine
frana timp de maximum 2,5

secunde. Dacé cuplul motorului atinge mai
devreme nivelul specificat, asistenta la
pornirea in pantd este dezactivata inainte
de 2,5 secunde. Avertizarea de asistenta
la pornirea In pantd activa este afisata

pe instrument atunci cand asistenta la
pornirea in pantd este activa.
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OPERATIUNE

Franare

Sistem de franare pe disc

Sistem de franare: Frana pe disc cu aer
comprimat Arvin Meritor Elsa 225H cu
etrier de frand glisant.

Disc: Disc anticonic de 430 mm cu
conducte de aer. Presiunea aerului din
sistem: 12,5 bar

Placute de frictiune de frana

Noua grosime a pldcutelor de frana este
de 19 mm. Placutele de frand trebuie
inlocuite atunci cand scad la o grosime
de 3 mm. Vehiculele cu frdne cu disc au
un senzor pe fiecare frdna care masoara
constant gradul de uzura. Ecranul de
afisare aratd cati kilometri va parcurge
pldcuta de franad de pe fiecare axa in
<<KM>>, Datele sunt colectate pentru o
perioada de timp prestabilitd in functie
de sofer si de conditiile de utilizare si sunt
afisate pe ecran sub forma unei clepsidre.
Uzura diferita intre placuta de frana
dreapta si cea stangd, eroarea senzorului
pldcutei de frang, eroarea generald, durata
de viata rémasa a placutei de frana sub
6% si instalarea pldcutei de franad uzate
sub 35% sunt afisate pe afisajin <<--->>,
iar problema trebuie rezolvata mergand

la service. Atunci cand grosimea garniturii

de frana se apropie de limita inferioara de
utilizare, soferul este informat cu ajutorul
luminii de avertizare. Dupé ce lumina de
avertizare se aprinde, problema trebuie
rezolvata prin deplasarea la cel mai
apropiat service.

Pe frana este disponibild o parghie
indicatoare pentru a permite monitorizarea
grosimii garniturii pe langé indicarea
procentuald de pe afisaj. Garniturile se
nlocuiesc atunci cand maneta indicatoare
este complet uzata.

In cazulin care durata de viatd a

garniturii difera foarte mult din cauze

cum ar fi sarcina vehiculului, conditiile

de functionare etc., se monitorizeaza
periodic grosimea garniturii de pe afisaj
sau se verifica lunar cu ajutorul manetei
indicatoare de pe frana, atunci cand nu
este posibild monitorizarea de pe afisaj.
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OPERATIUNE

Franare

Sistemul de franare cu discuri Sistem de franare cu tambur

Grosimea noilor discuri este de 45 mm. ) )/
Discurile se Inlocuiesc atunci cand
grosimea de vine mai mica de 39 mm. ~— -
Verificati grosimea discului la fiecare ’ p RN
trei luni, deoarece durata de viatd a /oo AN

|

discului difera foarte mult din cauze pr ;7

e cum sarcina vehiculului, conditiile de
functionare etc. Inspectati suprafata L S —
discului impotriva fisurilor in timpul
inspectiei grosimii.

Tnlocuiti discul daca fisurile de pe
suprafata au ajuns la zona de ventilare —_—

a discului sau au crescut pana la 25% — Sistemul de fr@nare Z-cam este un sistem
din suprafata de presare a garniturii de — = " de franare de tip garnitura-tambur. Uzura
frana. Crapaturile care nu au crescut TS garniturii de frana este inspectatd prin
pana la 25% din suprafata nu afecteaza J p byt '\ \\-\ intermediul a 4 gauri de pe placa de frana.
performanta, puteti continua sa utilizati R { W) “\ v, Indepdrtati dopurile de pe placa
discul. { P2 IR BN W pentru inspectie si inlocuiti-le dupa

\ e '/| inspectie.

Zonele albastre de pe suprafata discului
indica faptul ca acestea au fost supuse *Sistemul de franare Z-cam este optional.
unei incalziri excesive. Va recomandam

sd prelucrati discul, deoarece structura

acestor zone a fost deformata. De

asemenea, garniturile care au fost supuse

unei incalziri excesive trebuie inlocuite.
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OPERATIUNE

Franare

o ATENTIE

MIN.8mm Chiar daca una dintre garniturile

reciproce este uzata, inlocuiti ambele

PY ATENTIE

Montati din nou dopurile dupa inspectia
garnituri de frana. in caz contrar,
patrunderea prafului si a murddriei intre
garnitura de frana si tambur poate cauza
uzura prematura a garnituri de frana si
deteriorarea tamburului.

Inspectia uzurii garniturilor poate fi
efectuata si vizual, din gaurile de inspectie
de pe talerele de praf a franei.

n cazul in care grosimea garniturii de
frana ramase este mai micad de 8 mm,
inlocuiti garniturile de frana intr-un service
autorizat Ford Trucks.
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Camere de frana de urgentd

Camerele de franare de pe puntea
motoare a autovehiculului dumneavoastra
au o functie de urgentd. Acestea se
activeazd in 2 conditii:

- Céand frana de parcare este aplicata

- Atunci cand nu exista suficient aer
in buteliile de aer pentru a frana
vehiculul

OPERATIUNE

Franare

Descadrcareacamerei de franare de
urgenta

Pentru a descarca camera de franare de
urgenta, rotiti complet surubul din spatele
acesteia In directia de strangere (in sensul
acelor de ceasornic).

PY ATENTIE

Frana nu trebuie actionata in momentul
descarcarii camerelor de franare de
urgenta. Nu descdrcati camerele de
franare Inainte de a lua masurile de
sigurantd necesare.

-N3-

o ATENTIE

Pentru a porni din nou mecanismul
franei de parcare, va rugdm sa va
adresati atelierelor autorizate sau sa
consultati catalogul de reparatii. Daca
autovehiculul urmeaza sé fie parcat mai
mult de o lund, efectuati urmatoarele
operatiuni pentru a proteja garniturile si
tamburii.

- Parcati autovehiculul, blocati rotile si
eliberati maneta franei de parcare.

- Goliti complet rezervoarele de aer.

- Eliberati frana de stationare conform
specificatiilor in functie de modelul
vehiculului.

- Porniti unitatea de frana de parcare si
umpleti din nou sistemul cu aer atunci
cand veti conduce din nou vehiculul.




OPERATIUNE

Franare
Frana de motor (standard)

Motorul dumneavoastra oferd in mod
standard functia de frana de motor.

La sfarsitul ciclului de compresie (Fig.
1), Inainte de cateva grade de la punctul
mort superior, un echipament special
din pistoanele motorului deschide putin
supapele de evacuare si elibereaza
presiunea crescuta in interiorul cilindrului
(Fig. 2).

Astfel, se foloseste cuplul de franare al
ciclului de compresie.

Activarea franei motorului

$e

Frana de motor

1.Range Putere de franare
redusa
2.Range Putere mare de

franare

Frana de motor este activata de maneta
din dreapta volanului.

Pe indicator se afiseaza avertismentul
Intarder este un sistem de franare

special pentru deceleratia vehiculului si
mentinerea vitezei la coborarea unei pante,
cunoscut pe piata si sub denumirea de
"frand de arbore de transmisie". Intarder
prevazut in vehiculul dumneavoastra

are un sistem de franare hidrodinamic,
cunoscut pe piata si sub denumirea de tip
fluid.

- Momentul de franare: 3,500 Nm

- Puterea de franare: 600 kW

- Greutate: 70 kg .

+ Principiul de functionare: franare
hidrodinamica

- Complet compatibil cu sistemul ABS-

EBS
5 max.
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By LS

Intarderul este activat prin intermediul
manetei cu 5 trepte din dreapta coloanei
de directie.

Frana de Intarder
motor

Intarder1 | 50% Max. | 20% Max.
Puterea de | Puterea de franare
franare

Intarder 2 | 50% Max. | 40% Max.
Puterea de | Puterea de frénare
franare

Intarder 3 | 100% Max. | 60% Max.
Puterea de | Puterea de franare
franare

Intarder 4 | 100% Max. | 80% Max.
Puterea de | Puterea de franare
franare

Intarder 5 | 100% Max. | 100% Max.
Puterea de | Puterea de frénare
franare

() avertismentul este afisat pe display
atunci cand este activat intarderul. Aduceti
maneta intarderului in pozitia O (oprit)
atunci cand este atinsa viteza necesara.
Atunci cand maneta intarder este trasa,
lampile de frana spate se aprind atunci
cand vehiculul atinge o putere de franare
specificatd. (-0.7 m/s2).



OPERATIUNE

Franare

A AVERTISMENT

Uleiul de intarder este racit cu lichidul
de rdcire al motorului. Verificati daca
lichidul de racire se incdlzeste excesiv
de la indicatorul de temperatura a
lichidului de racire, in special atunci cand
intarderul este utilizat la intervale lungi.

s

Atunci cand lichidul de racire a atins 105
OC, intarderul este dezactivat automat

o ATENTIE pentru a preveniincalzirea excesiva a
Intarderul necesita intretinere. Filtrul motorului

de ulei trebuie schimbat intotdeauna la ® ATENTIE

fiecare interval de inlocuire a uleiului de

transmisie. Utilizarea Intarder pentru orice tip de

decelerare va prelungi durata de viatad a
garniturilor de frana.

-15-



OPERATIUNE

Franare

Alerta privind temperatura franelor de
serviciu

In cazul utilizarii frecvente a franelor de
serviciu, lampa galbena de informare se
aprinde (i) si pe panoul de instrumente
apare mesajul "Supraincalzirea franelor,
reduceti viteza si actionati franele
auxiliare." impreuna cu simbolul de alerta
privind temperatura franelor.

Dupa ce este emis acest avertisment,
pedala de frana trebuie apasata mai mult
pentru a obtine aceeasi performanta

de franare a vehiculului inainte de
avertisment.

Cand lampa galbena de informare (!) se
stinge, temperaturile franei de serviciu
sunt reduse.

Temperatura frane
(@ Simbol de avertizare

Frénele se incing.
Decelerati viteza si utilizati
franele auxiliare.

®

o ATENTIE

in functie de conditiile de drum si de
trafic, vehiculul trebuie sa fie utilizat

in conformitate cu urmadtoarele
avertismente, atunci cand apare alerta
privind temperatura franelor:

- Reducerea vitezei vehiculului
- Reducerea vitezei, daca este necesar
- Utilizarea franelor auxiliare in primul

rand In situatiile in care este necesara
franarea

- Utilizarea franelor de serviciu numai

atunci cand franele auxiliare nu raspund
necesitatii.
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A AVERTISMENT

Franele auxiliare afecteazd numai rotile
din spate. Utilizarea franelor auxiliare
pe drumuri alunecoase sin timpul
functionarii cu sarcind redusd, poate
bloca rotile din spate si poate cauza
plierea remorcii.

Nu accelerati in aceste conditii folosind
franele de serviciu. Luand in considerare
siguranta in trafic, vehiculul trebuie
utilizat maiincet si temperatura franei
de serviciu trebuie redusa.



Mod automat de franare hibrida

)

Tn modul de franare automata hibrids,
fréna de intarder * si frAna de motor sunt
activate proportional cu gradul de apdsare
a pedalei, precum si frénele de serviciu
atunci cand pedala de frana este apasata.
Aceasta functie poate fi dezactivata prin
apdsarea butonului "AUTO" din consola
centrald. * Intarder nu este inclus in
pachetul standard al vehiculului, ci este
optional.

OPERATIUNE

Franare

® ATENTIE

Dacd maneta multifunctionald din
dreapta este adusa in orice altd pozitie
decéat (0), modul automat de franare
hibrida este dezactivat pana cand
maneta este adusé din nou in pozitia

(0).

Butelii de aer

Volumele buteliilor de aer utilizate in
vehiculul dumneavoastra sunt specificate
pe etichetele acestora.
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Scurgeti zilnic apa din rezervoare. Trageti
de inelul purjorului pana cand tot aerul
este evacuat pentru a goli apa din
rezervoare.

Atunci cand rezervoarele de aer sunt golite,
avertizorul de presiune scdzuta trebuie sa
sune atunci cand se pune contactul. Daca
sistemul de avertizare nu functioneazd
din cauza unei defectiuni la circuitul

de avertizare, defectiunea sistemului
trebuie reparata imediat. Nu conduceti
autovehiculul panad cand presiunea
normala nu este afisatd pe indicatoarele
de presiune a aerului. Este posibil ca filtrul
uscdatorului de aer sa nu functioneze daca
se observa un depozit de ulei in timpul
procedurii de golire a rezervorului de aer.
Inlocuiti filtrul usc&torului de aer.



OPERATIUNE

Franare

Uscdtor de aer (APU) ° ATENTIE

Unitatea electronica de procesare

a aeruluiisi curatd filtrul la anumite
intervale de timp. In timpul procesului
de curdtare, nivelul aerului scade si
compresorul reporneste.

Acest proces poate fi continuat de
mai multe ori la rdnd si este posibil
sd conduceti autovehiculul in timp ce
procesul de curdtare a filtrului este in
desfdsurare.

Unitatea de procesare a aerului din
autovehiculul dumneavoastrd este o
unitate care separa uleiul din aer, descarca
aerul pe langd functia de uscare a aerului
si care contine supapa de siguranta cu mai
multe céi.

Filtrul uscatorului de aer se inlocuieste la

intervale periodice de intretinere. in cazul

n care filtrul uscatorului nu functioneaza

corect, acesta poate provoca daune APU

si sistemelor care utilizeaza aer.

Din acest motiv, acesta trebuie inlocuit cu
un filtru care oferd o functie de retinere a

umiditatii si uleiului.
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Linia auxiliara de aer

o ATENTIE

. Nu trebuie sa trageti aer direct

din butelii. Atunci cand este necesara
aspirarea aerului pentru operatiuni
speciale, se va folosi conexiunea
prezentata in figura.

Nivelul de presiune de aici este acelasi
cu nivelul presiunii de franare afisat pe
ecran.



Testul pedalei de frana:

Exista unele defectiuni care nu pot
@ fi detectate direct de EBS si care

pot fi detectate doar prin
monitorizarea comportamentului
vehiculului si a sistemului de franare.
Aceste functii de monitorizare se numesc
verificdri de plauzibilitate.
Tn cazul in care EBS detecteaza o eroare
de plauzibilitate, sistemul poate fi restabilit
numai atunci cand EBS efectueaza un test
al sistemului (numit test invers) in
conformitate cu cerintele legale si
rezultatul testului este pozitiv
(functionarea corectd a sistemului de
franare). Acest lucru inseamna cd este
necesara efectuarea unui test invers atunci
cand cauza defectiunii este corectata (in
cazul unei defectiuni temporare sau cand
vehiculul este reparat).
Pentru ca EBS sa efectueze testul de
inversare, soferul trebuie sa apese o datd
pedala de frand In anumite conditii. Atunci
cand EBS solicitd ca pedala sé fie apasata
in acest mod pentru a rezolva defectiunea,
acesta trimite o cerere cu urmatorul cod
de defectiune:
Traseu: 253 (Sistemul de franare al
vehiculului)
Tip: 201 (Cerere de apésare a pedalei de
frana) (SPN 64969)
Trebuie sa apdsati pedala dupd cum

OPERATIUNE

Franare

urmeaza:

Dupé detectarea defectiunii, se opreste

si se porneste din nou contactul pentru a

reseta EBS.

- Pentru a dezactiva EBS, contactul
trebuie sa f ie oprit cel putin 5 secunde si

» Cand contactul este oprit, pedala de
frand tr ebuie sa fie eliberatd pentru
a evita frnarea fard a reseta EBS in
modul de veghe.

- Dupa ce aprinderea este pornita, timp
de cel putin 7 secunde:

- Vehiculul trebuie sa rémana stationar si
pedala de frana trebuie sa fie eliberata.

- Tensiunea de alimentare a EBS trebuie
sa fie suficienta pentru franarea
controlatd electronic.

- Tn cazul unor defectiuni ale TCM, frana
de parcare trebuie sa fie eliberata.

- Lumina de avertizare este aprinsg,
restrictia sistemului este activa.

- Apdsarea pedalei de frana in
urmatoarele conditii:

- Cand vehiculul este stationat, pe afisaj
apare un mesaj de avertizare privind
solicitarea pedalei de frana.

- Nuincepeti sd apdsati pedala de frand
in decurs de 7 secunde de la pornirea
contactului.

- Cursa pedalei se mdreste pana la pozitia
de franare completd farad nicio conditie.

- Pozitia de franare completa trebuie
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« Lumina de avertizare se aprinde.

mentinutd timp de cel putin 3 secunde.

- Pedala trebuie sa fie eliberata pana la

pozitia de eliberare completd fara nicio
conditie.

- Pedala de frana trebuie sa ramana in

pozitia complet eliberata timp de cel
putin 3 secunde.

Restrictia sistemului in timpul frandrii nu
este activa. Franarea este controlatad de
controlul electronic al presiunii.

Testul pedalei de frana a fost efectuat
Cu succes:

- Nu este detectatd nicio defectiune in

timpul franarii.

- Lampa de avertizare este stinsg,

restrictia sistemului nu este activa.

Testul pedalei de frdnd a esuat:
- Atuncicand se detecteaza o defectiune

n timpul franarii sau

- Cand a expirat perioada maxima de

franare de 25 de secunde sau

- Daca autovehiculul incepe sé se

deplaseze.

- Lumina de avertizare raméane aprinsa,

restrictia sistemului este activa.

- Pentru a reporni testul pedalei de

fréna, se opreste si se porneste din nou
contactul.



OPERATIUNE

Schimbrea treptelor de viteza

Transmisie si schimbare automata a
vitezelor

Vehiculele Ford Trucks cu transmisie
automata sunt echipate cu o transmisie
cu 12 trepte de viteza inainte si 2 trepte de
vitezd inapoi.

Vehiculul nu dispune de o pedald de
ambreiaj. Operatiunea de eliberare a
ambreiajului este realizata de mecanismul

controlat de modulul de control electronic.

Componentele sistemului Maneta de
schimbare a vitezelor:

D: treapta de viteza inainte

N: GOL

R: Marsarier

1Selectarea directiei de deplasare

2 Selectarea treptei de viteza automata/
manuald

3 Comanda auxiliard a franei
4 Schimbarea in sus/in jos a treptelor de

Functionare automata si manvala:
Automata: Unitatea de comanda

viteza electricad a transmisiei selecteaza cea mai
ATENTIE buna treaptd de viteza in functie de starea
[ ] ’ motorului si a sarcinii. Selectia treptelor

de vitezd si schimbarea treptelor de viteza
se realizeazd automat. Nu este posibild o
selectie falsa a treptelor de viteza.

- Transmisia decide care este treapta de
decolare si care sunt treptele de viteza.
Codul de model al transmisiei poate varia
n functie de caracteristici precum priza de
putere si/sau intarder.

Actionati vehiculul atunci cand
transmisia este in punctul neutru (N) si
frdna de parcare este aplicata.

Nu deplasati maneta schimbdtorului de
viteze In directia opusa (D-> R; R-> D)
directiei de deplasare sau in pozitia de
mers in gol (N) in timpul conducerii.

Tnainte de a parasi autovehiculul, aduceti
maneta schimbdatorului de viteze in
pozitia (N) si actionati frana de parcare.
Nu pdrdsiti autovehiculul atunci cand
schimbdtorul de viteze se afla In pozitia
(D) sau (R).

Apdsati butonul de manevra de pe
panoul de comanda in timpul
manevrei de parcare. %

Mecanismul de blocare impiedica trecerea
delaNlaDsaudelaNlaRincazulincare
loviti maneta cu bratul. Acest mecanism
vd permite sa trecetirapid de la R la D.
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- In cazul in care frana de motor nu
este activd, transmisia trece automat
in treapta de viteza cu cea mai buna
economie(turatie redusa a motorului).

- In cazul in care frana de motor
este activa, transmisia trebuie sa
retrogradeze pentru a creste viteza.

- Miscarea ambreiajului si schimbarea
treptelor de viteza se realizeaza
automat.

- Treptele de viteza pot fi corectate
manual.

- Nu este posibild schimbarea falsa a
treptelor de viteza.

Prima operatiune (decolare)
Deplasarea vehiculului

Asigurati-va cd presiunea de aer este
corespunzatoare. Va puteti da seama dacd
presiunea de aer este corespunzatoare
verificand panoul de instrumente. Sau
puteti astepta pand cand scaunul soferului
este complet umplut cu aer.

Daca scaunul soferului este umplut cu aer,
fnseamna ca exista suficient aer pentru
transmisie.

Avertizarea AL se afiseaza pe ecran dacad
presiunea aerului este insuficienta.

AL

Treceti la D pentru a merge mai departe.

OPERATIUNE

Schimbrea treptelor de viteza

Cand treceti pe D, transmisia porneste in
modul de rulare automatd si selecteaza
singura treapta de viteza de pornire, in
functie de sarcind siinclinare. Pe ecran
se afiseazd D, ceea ce indica faptul ca
vehiculul este pornit iTn modul automat..

A AVERTISMENT

In unele cazuri, este posibil ca software-
ul transmisiei sa nu poata calcula
treapta de viteza de pornire

(atunci cand vehiculul este pornit
recent, cand nu se primesc informatii
sau din cauza unor erori de calcul).
Daca considerati ca transmisia nu
poate selecta treapta de viteza
adecvatdin functie de sarcina vehiculului
si de Inclinarea drumului, puteti
schimba treapta de viteza de pornire

cu comenzile + si - de pe butonul
schimbatorului de viteze. (Se poate
selecta viteza a 5-a maxima pentru
decolare)

Eliberati frana de parcare si apasati incet
pe acceleratie. Transmisia trebuie s&
elibereze incet ambreiajul si sa permita
deplasarea vehiculului.

o ATENTIE

Daca vehiculul se afla pe o panta atunci

cand eliberati frana de parcare, acesta

poate aluneca inainte sau tnapoi daca nu
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apdsati acceleratia.

Mentinerea autovehiculului in urcare si

apdsarea usoard a pedalei de acceleratie
determinad o semi-ambreiere a transmisiei,
ambreiajul incepe sa patineze si se

incalzeste. 4

_LL

CL se afiseaza pe ecran daca ambreiajul
este supraincdlzit. Daca vedeti acest
avertisment, fie apasati putin pe
acceleratie pentru a permite deplasarea
vehiculului, fie apdsati pe franad pentru a
opri vehiculul. In caz contrar, ambreiajul
se poate deteriora la un mumar redus de
kilometri parcursi.

o ATENTIE

Dacd pe ecran apare avertismentul
CW, Inseamna ca ambreiajul este uzat.
Vehiculul nu se misca in acest caz.
Sunati la service-ul autorizat.




OPERATIUNE

Schimbrea treptelor de viteza

Utilizarea in modul de manevra
Transmisia automata dispune de moduri
de manevra pentru a deplasa cu precizie
vehiculul inainte si fnapoi.

Atunci cand se afld in modul de manevra,
transmisia nu cupleaza complet
ambreiajul sau cupleaza ambreiajul intr-un
interval mai mare de timp. Acest lucru
fmpiedica vehiculul s avanseze brusc si
oferd sigurantd la conducere in manevrele
de apropiere care necesitd o miscare
precisa.

Treceti pe D si apadsati butonul de manevra
de pe panoul de comanda pentru a

utiliza autovehiculul in modul de manevra
fnainte. Treceti la R si apdsati butonul de
manevra de pe panoul de comanda pentru
a utiliza vehiculul in modul de manevra de
mers inapoi.

°® ATENTIE

Modurile de manevra nu sunt moduri
auxiliare de schimbare a treptelor de
viteza, acestea pot cauza deteriorarea
ambreiajului prin supraincalzirea
acestuia atunci cand autovehiculul
este utilizat sub sarcind sau pe o panta
pentru o perioada lunga de timp.

Miscarea initiald in coborare sau in
urcare

-In cazul in care se schimba treapta de
viteza si se elibereaza franele in timp ce
motorul este actionat

- Daca treapta de viteza este trecuta in
D sau in modul de manevra si vehiculul
este in coborére, transmisia cupleaza
fncet ambreiajul si vehiculul incepe sd se
deplaseze incet.

- Daca treapta de viteza este trecuta pe
R sau pe modul de manevra si vehiculul
este in urcare, transmisia cupleaza incet
ambreiajul si vehiculul incepe sa se
deplaseze incet inapoi.

- Dacé treapta de vitezd este trecutd pe
D sau pe modul de manevra si vehiculul
este in urcare, transmisia nu cupleaza
ambreiajul, vehiculul alunecd putin inapoi
si transmisia incepe sa deschida si sa
fnchidd ambreiajul si sa scuture vehiculul
pentru a avertiza soferul.

- Daca treapta de viteza este trecutd pe

R sau pe modul de manevra si vehiculul

este in coboréare, transmisia nu cupleaza

ambreiajul, vehiculul alunecd putin inapoi

si transmisia Incepe sé& decupleze si sd
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cupleze ambreiajul si sd vibreze vehiculul
pentru a avertiza soferul.

Conducerea

Modul de conducere automata
Transmisia automata detecteaza conditiile
de drum si de incdrcare si calculeaza si
selecteaza treapta de vitezd adecvata

in functie de apdsarea soferului pe
acceleratie. Atunci cand credeti ca
transmisia automata nu selecteaza
treapta de vitezd corespunzdtoare, puteti
urca sau cobori treptele de viteza prin
mpingerea/tragerea manetei de viteze in
directia + / -.



OPERATIUNE

Schimbrea treptelor de viteza

Céand acceleratia este apasata la maxim,
acesta gaseste un alt nivel care poate

fi detectat si cu piciorul. Dacad apdsati
dincolo de acest nivel, transmisia
retrogradeaza pentru o putere mai mare si
permite motorului sd atingd o viteza mai
mare. Aceasta functie, denumita "kick-
down", ajutd autovehiculul sa accelereze
in timpul depasirii unui alt autovehicul sau
atunci cand este nevoie de putere.

M se afiseaza temporar pe ecran daca
treapta de viteza este schimbatd in sus
sau In jos cu maneta de viteze. Dupa un
anumit timp, transmisia revine din nou la
modul automat, iar pe ecran se afiseazd D.
Tn modul de rulare automata (D),
transmisia regleaza viteza de schimbare a
treptelor de viteza in functie de nivelul de
apdsare a acceleratiei. Schimba treptele
de viteza la viteze mici pentru economie
atunci cand acceleratia este apasata usor,
si schimba treptele de viteza la viteze
mari pentru performantd atunci cand
acceleratia este apasata puternic.

-123 -



OPERATIUNE

Schimbrea treptelor de viteza

o ATENTIE

Modurile de manevra se utilizeaza
numai pentru mers in coasta si
numai atunci cand este necesar.

o ATENTIE

Durata modurilor de manevra este
limitatd de unitatea de comanda a
transmisiei.

Modul de manevra (DM si RM) solicita
garnitura de ambreiaj atunci cand este
utilizat pentru o perioada lunga de timp,
atunci pe afisaj apare avertismentul

EL » treceti transmisia la punctul mort

si asteptati o perioadd de timp.

STOP Transmisia este defecta. Opriti
vehiculul si contactati un dealer autorizat
Ford Trucks.

Utilizare manuala

- Treapta de pornire de pe loc este
determinata automat.

- Miscarea ambreiajului si operatiunea
de schimbare a treptelor de viteza sunt
automate atunci cand treapta de viteza
este schimbatd manual prin intermediul
manetei de schimbare a treptelor.

- Schimbarea falsé a vitezelor nu este
posibila.

- Operatiunea de manevrd este
disponibild numai in modul automat.

Dacéd autovehiculul este condus in modul

de manevra in ciuda avertismentului L I—
de pe afisaj, transmisia trece automat la
treapta de viteza. In acest caz, vehiculul
poate fi accelerat.

o ATENTIE

Nu depasiti turatiile maxime admise ale
motorului in timpul functionarii manuale.

Afigarea avertismentelor:

Avertizarile privind transmisia sunt afisate
ca abrevieri de 2 cifre pe computerul de
bord.
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Transmisie in punctul mort

Treceti la neutru



7

Inversare, gama inalta

7

|
~ Inversare, gama inferioara

P |

)

—  Presiunea aerului este inadecvats:
Existd o butelie de aer separata in
vehiculul dumneavoastra pentru
transmisia automatda. Daca presiunea
aerului din conducta de aer a transmisiei
coboard sub 5,8 bar, se afiseaza
avertismentul AL.

A AVERTISMENT

- Fortarea schimbarii treptelor de viteza
atunci cand presiunea aerului este
scdzutd poate face ca transmisia sa
treacd la punctul mort. in acest caz,
frana de evacuare nu trebuie sa fie
activa.

- Atunci cand presiunea aerului
scade, nu este posibild decuplarea
ambreiajului.

OPERATIUNE

Schimbrea treptelor de viteza

|
- Ambreiajul este suprasolicitat.

Acest mesaj este afisat atunci cand
incercati sa decolati cu o treapta de viteza
mai mare decét cea necesara in modul
manual. Selectati o treapta de vitezd infer
ioara si plecati de pe loc autovehiculul in
aceasta conditie.

i)
L

Ly Uzura garniturii de ambreiaj

Uzura garniturii de ambreiaj a atins
valoarea limitd. Va rugam sa vizitati un
dealer autorizat Ford Trucks in cel mai
scurt timp posibil.
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i

Temperatura uleiului de transmisie a atins
limita superioara. Opriti vehiculul. Va
rugam sa contactati un dealer autorizat
Ford Trucks.




OPERATIUNE

Schimbrea treptelor de viteza

Mod de condus-Viteza ridicata

Tractorul si vehiculele de serie pot necesita

uneori sa functioneze continuu la viteze
mari.

Atunci cand este necesara o viteza si

o putereridicata, puteti activa modul

de putere al transmisiei si permiteti
transmisiei sd schimbe mai repede la
viteze mari.

Pentru a activa acest mod de functionare,
apdsati comutatorul basculant a de

pe panoul frontal Apdsati din nou

pe comutator atunci cand doriti s& il
dezactivati.

PWR lumineaza intermitent pe panoul de
instrumente atunci cAnd modul de putere
este activ.

Modul off-road

Pentru a activa functia de off functia

off -road/ leganat, butonul off -road/
rocking de pe panoul frontal trebuie

sa fie apdsat timp de 3 secunde. Cand
se doreste dezactivarea acesteia, este
suficient sa apdsati din nou butonul timp
de 3 secunde. Inscriptia ROC lumineaza
intermitent pe afisajul de informatii in
timp ce functia off -road/rocking este
activata.Atunci cand functia off -road
este activata, se activeaza automat si
blocajele diferentiale. Dupa activarea
functiei off road/rocking, pentru a elibera
autovehiculul, pedala de acceleratie
trebuie apdsata si eliberata rapid.
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OPERATIUNE

Priza de putere (PTO)

Priza de putere (PTO)

Ilustratia are doar scop informativ. Nu
exista adaptoare sau pompe pe vehicul.
PTO este unitatea conectata la transmisie
pentru a actiona echipamentul care va

fi actionat prin preluarea puterii de la
transmisie

(cum ar fi pompele). Aceasta transmite
puterea pe care o preia de la transmisie

la pompé. Instalarea PTO este optionala
si poate fi efectuata atat pe transmisiile
manuale, cat si pe cele automate, in timpul
productiei in fabrica.

Contactati un dealer autorizat Ford Trucks
pentru instalatiile PTO.

Unitatea de control electronic a motorului
permite ca motorul sa functioneze la

o turatie constantd atunci cand este
activata Priza de putere. Viteza maxima

si parametrii de pornire a functiei de pe
unitatea de control pot fi setati de catre un
dealer autorizat Ford Trucks.

Pentru controlul turatiei motorului trebuie 7
ndeplinite urmdtoarele conditii prealabile:
Vehiculul trebuie sa fie stationar.
Transmisia trebuie sa fie trecuta pe N.
Frana de mana trebuie sa fie aplicata.

Pentru a activa functia:

Apdsati butonul "RES" de pe volan, turatia
motorului trebuie sa treaca la functia

de pornire a turatiei de serviciu. Atunci
cand utilizati butoanele "SET+" si "SET-",
turatia motorului va fi maritd si redusa cu
cresteri care pot fi modificate si de catre
service-ul autorizat.
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- PTO poate fi activatda numai atunci cand

vehiculul este stationat si butonul rotativ
este in pozitia "N".

- PTO se activeaza prin apdsarea

butonului PTO de pe consola.

- Schimbarea treptelor de viteza nu este

posibild atunci cand PTO este activatd si
vehiculul este In miscare.

- PTO nu poate fi activata atunci cand

vehiculul este In miscare.

ITI Simbolul trebuie sa se aprindd in
atunci cand priza de forta este activa.




OPERATIUNE

in timpul conducerii

intrerup&torul supapei PTO

Unitatea de comanda este utilizata
pentru coborérea platformeiin cazul
autobasculantelor. Butonul nr. #12 este
utilizat pentru coborérea lenta, iar butonul
nr. #13 este utilizat pentru operatiunea de
coborare rapidd. Folositi butonul "PTO
(priza de putere)" din panou pentru a
ridica platforma.

A AVERTISMENT

Modul de conducere, de franare si de
manevra al vehiculului variaza in functie
de tipul, de greutatea incarcaturii si de
amplasarea centrului de greutate.
Asigurati-va ca vehiculul este incarcat
in mod echilibrat si evitati o distributie
dezechilibrata a incarcaturii.
Asiguratiincarcdtura pentru a preveni
alunecarea atunci cand este necesar.
n caz contrar, este posibil s& pierdeti
controlul vehiculului si s& provocati un
accident.

o ATENTIE

Respectati sarcinile admise pe osie,
sarcinile pe roti (jumdatate din sarcina

pe osie) si greutatea totald maxima a
vehiculului. Tn caz contrar, se pot produce
deteriordri ale anvelopelor, sasiului

si osiilor. Respectati indicatoarele de

pe panoul de instrumente in timpul
conducerii.
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A AVERTISMENT

Asigurati-va cd rotile motoare sunt
tinute in contact cu drumul in timpul
conducerii si, mai ales, modul off road.
Tmpiedicati patinarea rotilor motoare
(deteriorarea diferentialului).

Activati blocarea diferentialului.

o ATENTIE

Conducerea prea mult in mod off road
poate provoca deteriorarea vehiculului.
Este posibil ca obstacolele sa nu fie
observate la timp, iar structura terenului
sa nu fie evaluata corespunzator.

De exemplu, urmele adanci formate
fnainte pot deteriora:

- Axele

- Arbori de transmisie

- Rezervoare de combustibil

- Rezervor de aer comprimat

- Motor

- Transmisie.

Prin urmare, conduceti intotdeauna incet
in off-road. In cazul in care veti trece
peste obstacole, co- soferul trebuie sa
ofere indicatii.

Respectati intotdeauna indltimea
vehiculului fatd de sol. Evitati
obstacolele ori de cate ori este posibil.



A AVERTISMENT

La vehiculele cu iesire de putere
actionatd de motor (Engine-PTO),
unghiul arborelui montat in acest punct
de catre constructorul suprastructurii

in raport cu motorul nu trebuie sa
depdseasca valoarea de 39 Asigurati-
va cd suprastructura vehiculului
dumneavoastra a fost construitad in
consecinta. n caz contrar, aceasta poate
duce la vibratii, la dezechilibru si, prin
urmare, la probleme grave ale motorului
si ale suprastructurii.

o ATENTIE

Este posibil sa nu observati obstacolele la
timp sau sa nu evaluati corect structura
terenului. Conduceti intotdeauna incet

in off-road pentru a preveni deteriorarea
vehiculului. Este posibil ca vehiculul sa
alunece lateral sau sé se rastoarne. Nu
conduceti niciodata vehiculul Tn unghi
direct cu panta, conduceti intotdeauna in
paralel cu panta. Nu efectuati manevre

in directia opus&. Daca vehiculul
dumneavoastra nu poate suporta o panta,
conducetiin marsarier. Puteti pierde
controlul vehiculului atunci cand trecetiin
punctul mort sau apdsati ambreiajul sau
incercati sa franati vehiculul cu frana de
serviciu numaiin pante Nu l3sati vehiculul
dvs. s& se deplaseze in punctul mort sau
cu ambreiajul activat.

OPERATIUNE

Tn timpul conducerii

Daca va Incdrcati excesiv vehiculul,
creste riscul de rasturnare. Nu depasiti
sarcina maxima admisd pe osie.
Mentineti centrul de greutate cat

mai jos posibil atunci cand incarcati
vehiculul dvs. Materialele care scad
efectul de franare, cum ar fi nisipul

sau apa amestecata cu ulei, pot
patrunde in frdne dacd va conduceti
frecvent vehiculul pe zone noroioase
sau mlastinoase. Acest lucru poate
provoca o uzurd excesiva si o diminuare
a efectului de franare. Exista riscul de

a nu putea utiliza pe deplin efectul de
franare in conditii de urgentd. Testati
franele dupd orice deplasare pe teren
accidentat. Daca efectul de franare este
diminuat sau daca la acest test sunt
prezente zgomote de frecare, asigurati-
va ca sistemul de franare este verificat
de un dealer autorizat FORD OTOSAN

A AVERTISMENT

Fortele de acceleratie actioneazd asupra
corpului dumneavoastra din toate
directiile din cauza naturii improprii a
solului. Exista riscul de a sari de pe scaun
si de a va rani. Legati-va Intotdeauna
centura de sigurantd sin deplasdrile
off-road.

Sisteme de propulsie pentru célatorii in

afara drumului Sistemele de propulsie si
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echipamentele descrise mai jos va permit
sa conduceti autovehiculul in sigurantd in
afara drumului:

+ Decuplarea sistemului ASR.

- Blocarea diferentialului.

A AVERTISMENT

Volanul poate loviin spate si poate
provoca rani la degetele mainilor atunci
cand conduceti peste obstacole sau
peste urmele formate pe sosea. Tineti
bine volanul cu ambele maini. Luati

n considerare fortele mari care apar

pentru o perioada scurta de timp in

t|mpul conducerii peste obstacole.
- Opriti autovehiculul si angrenati o
treaptd de viteza inferioard inainte de
a off road.

- Conducetiintotdeauna vehiculul cu
motorul in functiune si cu o treapta
de viteza angrenata atunci cand
conducetiin afara drumului.

- Conducetiincet si cu o viteza stabild.
Conduceti cu viteza de tarare daca
este necesar.

- Asigurati-va cd rotile sunt intotdeauna
tinute pe sosea.

- Activati blocarea diferntialului.

- Conduceti cu atentie sporitd intr-o
ZOoNa necunoscuta sau care nu este
vizibild. Coborati maiintéi din vehicul
si inspectati terenul din motive de
siguranta.




A

OPERATIUNE

In timpul conducerii

- Verificati adéancimea apei inainte de a

trece prin apa.

- Observati obstacolele, cum ar fi stanci,

gduri, trunchiuri si santuri.

- Evitati malurile de pamaéant care pot fi

rupte.

inainte de a conduce off-road

- Angajarea blocarea diferentialului
- Decuplarea controlului antiderapant
- Echipamentul specificat mai jos trebuie

sa fie disponibil pe vehicul:

- Lopata
- Coarda de cadtdrare cu ancord in Y cu

suruburi.

Dupa ce conduceti off-road

A AVERTISMENT

Defectiunile cauzate de conducerea
off-road pot provoca accidente sau
pot impiedica functionarea unor piese.
Curatati si verificati autovehiculul
dupa ce conduceti off-road. Solicitati
repararea defectiunii Tnainte de
urmatoarea utilizare a vehiculului.

- Decuplati blocarea diferentialului
- Activati controlul antiderapant (ASR)

- Curatati vehiculul
- Verificati daca vehiculul prezinta
deteriorari.

Consumul de combustibil variaza in
functie de

Consumul de combustibil depinde de
conditiile de maijos:

- Modelul vehiculului

- Stilul de conducere

- Conditii de functionare

- Dimensiunile anvelopelor, profilul

anvelopelor, presiunea in pneuri, starea

a nvelopelor
- Structura superioard, deflector de aer
- Trenul de rulare pentru aplicatiile de
actionare
- Aplicatii auxiliare (aer conditionat si
incalzire, priza auxiliara, vascocuplaj)
Informatiile privind consumul de
combustibil pot fi afisate pe computerul
de bord standard.

Stil de conducere

- Pentru a reduce consumul de
combustibil:

- Evitati accelerdrile si frandrile frecvente.

- Conduceti prudent, fiind atenti la drum
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- Conduceti cu respectarea limitelor de
vitezd economica a motorului

Locuri de utilizare

Nu este posibil sa se ofere o valoare
certd pentru consumul de combustibil
al vehiculelor care functioneaza in
urmatoarele conditii:

- Conditii de lucru la altitudine ridicata

- Trafic in orase si pe distante scurte

- Incarcarea vehiculelor

- Functionarea in timp ce vehiculul este
parcat

- Pornirea frecventa atunci cand motorul
esterece

°® ATENTIE

Lampile de stop pot lumina rapid
pentru a avertiza vehiculele din spate in
cazul unei frandri bruste. Apoi, luminile
de intalnire se pot aprinde dupa ce
vehiculul s-a oprit.



OPERATIUNE

ECAS (Suspensie pneumatica controlata electronic)

Unitate de comanda manvuala (la autovehiculului dumneavoastra. fard afi curdtata dupa utilizare.
vehiculele cu suspensie pneumatici) /\ Daca presiunea aerului din vehicul este 1. Com qtatozrul de aprindere trebuie sa fie
mai mica de 7 bari, ECAS nu va functiona In pozitia ' pentru a activa sistemul
’ de control al aerului prin "unitatea de
. . comanda manuala".
Utilizarea unitatii de control manual 2. Selectarea axei de tractiune se
f b realizeaza prin util izarea butoanelor nr. 3
sau 5. Selectia axei po ate fi activata sau 4
dezactivatd cu ajutorul sdgetilor dreapta
sau stanga. lluminarea trebuie sa fie
activa in functie de axa de pe vehicul
atunci cand este selectata axa.
Functiile de control trebuie s& fie
disponibile dupa efectuarea acestei
selectii. Dupa acest moment, aduceti
vehiculul la Indltimea dorita cu ajutorul
butoanelor de ridicare, coborare si
naltime de conducere.
3. Apdsati butonul "STOP" daca trebuie
sa opriti operatiunea in timpul oricdrei

In&ltimea sasiului vehiculelor echipate
Cu suspensie pneumatica (perne de aer)
pe puntea din spate poate fireglata cu
ajutorul telecomenzii.

Comanda ECAS este fixata cu un magnet proceduri.

pe suprafata metalica din stanga jos a 4.Dacé doriti sa inregistrati o anumita

scaunului soferului. 1 - Buton de oprire (STOP) indltime a sasiului, apasati butoanele
2 - Buton de ridicare "STOP+MI1 sau M2" timp de 2 secunde

A AVERTISMENT 3 - Butonul de selectare a axei (dreapta) in acelasi timp. Acest lugru arinregistra

4- Butonul pentru indltimea normala de inaltimea in sistem. Pe viitor, cand doriti

A\ Nu modificati in&ltimea sasiului actionare L de <l A sé reglati vehiculul la aceastd inaltime,

autovehiculului dvs. cu ajutorul unitatii de g B Eﬂigﬂude gosgoerggre a axei (stanga) utilizati butoanele M1 sau M2.

comanda manuald in timpul conducerii. 7- Butonul de memorie M2

Utilizati unitatea de comanda manuald 8- Butonul de memorie M1 ) ﬂ% )

atunci cand vehiculul dumneavoastra o .S'mbOlUl AN este aprins pe panoul de

open TSR RIS, aalmaties deconducerer

aplicatd. Acest lucru este important trebuie s fie utilizgaté in zone cu bavuri '

pentru siguranta dumneavoastra sia metalice sau unde exist& riscul de zgariere
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OPERATIUNE

ECAS (Suspensie pneumatica controlata electronic)

Interfata indicatorului ECAS
Informatiile privind greutatea pe osie
prezintd cele mai corecte valori atunci
cand vehiculul se afla la ndltimea de
conducere.

w[(®| B

Info. despre camion

A

Daca luminile de control ECAS nu sunt
aprinse sau nu functioneazd, puteti utiliza
functia de reglare a nivelului indicatorului
pana cand va deplasati la service.

Pentru a utiliza functia de reglare ECAS de
pe panoul de instrumente;

1. Intratiin ecranul de reglare a ECAS
utilizdnd directia

2. Apdsati butonul OK pentru a intra in
ecranul de reglare.

3. Apdsati din nou butonul OK pentru
a readuce vehiculul la indltimea de
conducere.

4. Folositi tastele de navigare pentru
a selecta modurile de ridicare sau
coborare a inaltimii si mentineti apdsata
tasta "OK" pentru a muta vehiculul in

sus sau in jos. Aceste functii coboara sau
ridica vehiculul in timp ce tastele sunt
apasate asa cum este in comanda.

r (i | Be Info.desprecamion | G® | o= | A ]

Greutatea ideald

Greutatea vehiculului

Crestere ndltime

4

O.@ Scadere indltime

Apésati OK pentru activare “

5. Verificati culoarea de avertizare atunci
cand mesajul "ECAS warning active"
este afisat pe ecran. Eroarea este critica
si nicio functie ECAS nu va functiona
daca avertismentul rosu este activ.
Functiile ECAS Tsi reiau functionarea
manuald sau limitatd in functie de
starea erorii daca avertismentul
galben este activ. Cu toate acestea, va
recomandadm sa va deplasati cu masina
la un service autorizat in ambele cazuri.

Mecanismul de reglare a indltimii axei
fat

Sistemul de ridicare a puntii fatd trebuie
dezactivat atunci cand contactul este
oprit, iar vehiculul trebuie coborat la nivelul
de deplasare. In acest caz, aveti in vedere
partile vehiculului care se apropie de sol si
Tmprejurimi.

Sistemul de ridicare a puntii fata trebuie
sa fie dezactivat la depasirea vitezei de
30 km/h, iar vehiculul trebuie sa fie reglat
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automat la indltimea de deplasare.

Instructiuni de utilizare pentru
mecanismul de reglare a inaltimii
puntii fatd (numai pentru vehiculele la
careindltimea cuplei de tractare este
redusa)

Comutatorul de pornire trebuie sa fie

in pozitia 2 pentru a activa sistemul

de control al aerului prin intermediul
"Comutatorului de ridicare".

Atunci cand comutatorul de ridicare a
puntii fatd "@< este apasat, pernele de aer
ale suspensiei fatd incep sa ridice sasiul
fatd al vehiculului.

In timp ce sistemul este activ, la vehiculele
cu transmisie manuala: Se aude un
semnal sonor de avertizare cu un sunet
de gong. La vehiculele cu transmisie
automata: Se aude un semnal sonor

de avertizare cu un sunet de gong. La
vehiculele cu transmisie automata: Se
aude un semnal de avertizare sonor cu un
sunet de gong si simbolul A este afisat

pe indicatoare.

Cand este apasat butonul de control
al nivelului de tractiune coborat al
puntii spate g_o‘ , pe indicatoare este

afisat simbolul R, Permite coboréarea

puntii spate care este luata la nivelul de
actionare in control manual pentru a



°® ATENTIE

ESP este un sistem de franare auxiliar.
Retineti intotdeauna ca niciun sistem nu
poate schimba legile fizicii. Siguranta la
volan este responsabilitatea soferului, in
ciuda tuturor sistemelor auxiliare.

EBS (sistem electronic de franare)

EBS (sistem electronic de franare) este
un sistem de franare integrat care include
subsisteme.

1-Controlul puterii de franare:

Unitatea de control EBS regleaza automat
puterea de franare a rotilor pe baza
informatiilor de la senzorul de sarcind si a
cursei pedalei de frand aplicate de sofer.

2-Distributia automata a puterii de
franare intre axe: EBS regleaza puterea
de frAnare care va fi aplicata pe axe in
functie de sarcina pe axa.

3- ABS:
ABS mentine controlul asupra directiei prin
prevenirea blocdrii rotilor in timpul franarii.

OPERATIUNE

EBS-ESP

4-Control automat al tractiunii:

Scopul principal al acestei functii este de
a preveni patinarea rotilor axei motoare.
a) Controlul puterii de franare: Vitezele
rotilor de pe puntea motoare sunt
egalizate prin decelerarea rotii care
patineaza prin franare.

b) Cuplul motor este limitat automat
pentru a asigura deplasarea stabila a
vehiculului.

5-Controlul cuplului de inertie:

Rotile pot patina din cauza inertiei
motorului pe suprafete alunecoase. n
special, atunci cand transmisia este
retrogradata si/sau intarderul este activat,
rotile pot avea o inclinatie spre derapaij.
Sistemul de control al cuplului de inertie
trimite un semnal la unitatea de comanda
a motorului si regleaza cuplul motorului
pentru a depasi inertia motorului.

o ATENTIE

Intarderul poate face ca vehiculul sa
derapeze in conditii de drum alunecos.

6- Sistem de asistenta la franarea de
urgenta:
Sistemul detecteaza functionarea franei
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si mdreste puterea de franare in functie de
cursa pedalei.

() ATENTIE

Asistenta la frnarea de urgentd nu
poate creste capacitatea maxima a
puterii de franare. Vehiculul trebuie sa
fie franat in limitele puterii maxime de
franare.

7-Sistem de prevenire a inclinarii:
Sistemul detecteazd automat riscul de
inclinare atunci cand frana este actionata
si scade puterea de franare a rotilor din
fata si creste puterea de franare a puntii
spate. Astfel, vehiculul este impiedicat sa
seincline..



OPERATIUNE

EBS-ESP

Modul de dezactivare ESP:

Este posibil sa doriti s& dezactivati ESP
in conditii de drum moale. In acest caz,
apdsati comutatorul de anulare a ESP
situat in consola centrald.

Lumina

se aprinde pe afisaj atunci

cand acest mod este activ.
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Ce este blocarea diferentialului?

Blocarea diferentialului este un sistem
care mareste capacitatea de
transmitere a puterii la suprafata.
Angrenajul de blocare este alcatuit din
jugul care misca angrenajul si un piston
pneumatic.

Cand blocarea diferentialului este
activa,

Cuplul motorului este transmis in partea
stanga siin partea dreapta a vehiculului,
iar vitezele rotilor sunt egalizate. Activati
blocarea diferentialului in conditii de
drumuri proaste si alunecoase in care este
necesard o putere de tractiune ridicata si
stabild.

OPERATIUNE

Blocarea diferentialului

Activarea blocarii diferentialului

1) Activati blocarea diferentialului inainte
de a rula in conditii de drum inrdutatite.
Asigurati-va ca starea drumului nu este
alunecoasd sau cd nicio roatd nu aluneca
sau nu patineaza in timp ce este cuplat.

Asigurati-va maiintai cd rotile nu se afla pe
o suprafata alunecoasa si opriti complet
vehiculul.

2) Activati butonul de blocare a
diferentialului de pe consola centrala.

3) Martorul luminos de blocare a

diferentialuluilbsdll se aprinde pe panoul
de instrumente atunci cand este activata
blocarea diferentialului, iar un semnal
sonor de avertizare este emis, daca este
disponibil.
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o ATENTIE

Dacd functia de blocare a diferentialului
nu este utilizata corect, exista riscul de
deteriorare grava a grupului diferential
si/sau un risc serios de accident.
Defectiunile diferentialului cauzate de
utilizarea necorespunzatoare a functiei
de blocare nu sunt acoperite de garantie.




OPERATIUNE

Blocarea diferentialului

Punctele care trebuie luate in
considerare atunci cand este
activata blocarea diferentialului:

Punctele care trebuie luate in considerare
atunci cand este activata blocarea
diferentialului:

Daca este necesar, blocarea diferentialului
trebuie sa fie activatd inainte de a trece
prin suprafata accidentata la distanta
necesard si t rebuie sa fie activata.
activarea si dezactivarea trebuie
monitorizate prin intermediul semnului
de avertizare luminos de pe panoul de
instrumente.

Vehiculul se poate deplasa in afara curbei
in viraje In timp ce DCDL este complet
activat.

Nu utilizati blocarea diferentialului pe
drumuri asfaltate si nu efectuati niciodata
viraje cand blocarea este activata.

Cand virati, asigurati-va ca blocarea
diferentialului este dezactivata. in caz
contrar, diferentialul autovehiculului
dumneavoastrd poate fi grav avariat si este
posibil sa fiti nevoit sa apelati la asistenta
de urgenta.

Viteza maxima trebuie sa fie de 20 km/h
atunci cand este activata functia de
blocare a diferentialului.

Dezactivarea functiei de blocare a
diferentialului:

1) Atunci cand este mai sigur sa conduceti
peste anumite viteze, de indata ce
conditiile de drum devin normale, blocarea
diferentialului trebuie dezactivata.
Vehiculul se opreste si blocarea
diferentialului s e dezactiveaza dupa ce se
asigurd ca vehiculul s-a indepdértat mult de
suprafata alunecoasa.

Asigurati-va ca rotile nu se afla maiintai
pe suprafata alunecoasa si opriti complet
vehiculul.

2) Dezactivarea functiei de blocare a
diferentialului se realizeaza atunci cand
lumina de avertizare de pe panoul de
instrumente se stinge si acest lucru poate
dura aproximativ 500 de metri uneori.
Porniti comutatorul

(comutatoarele) de blocare a
diferentialului. Conduceti autovehiculul
foarte incet, actionand incet acceleratia
pentru a dezactiva blocarea diferentialului.
3) Blocarea diferentialului se va dezactiva
odata ce semnul de avertizare aprins de pe
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panoul de instrumente si semnalul sonor
de avertizare, daca existd, se vor opri.

4) Puteti continua sa conduceti
respectand limitele legale de viteza in
functie de fluxul de trafic.

A AVERTISMENT

Vehiculul trebuie intotdeauna decelerat
n curbe strnse si se recomandd ca
functia de blocare a diferentialului sa fie
dezactivatd in curbe stranse. Utilizatorul
este informat prin intermediul alarmei ca
blocarea diferentialului este activata.

) ATENTIE

Dezactivati blocare a diferentialului
atunci cand conduceti vehiculele tractor
pe pante. Remorca poate fi pliatd din
cauza pierderii dinamicii vehiculului.



A AVERTISMENT

M\ Sistemul de avertizare la par&sirea
benzii de rulare este doar un sistem de
avertizare si nu interfereaza cu dinamica
vehiculului. Utilizati Intotdeauna vehiculul
cu atentie si nu testati sistemul pe sosea.
/\ Sistemul nu vé avertizeaza daca
luminile de avarie sunt active.

A\ Sistemul nu va avertizeaza atunci cand
lampa de avertizare la parasirea benzii de
rulare [l§{ este aprinsa in mod continuu.
lluminarea puternica a ldmpii de avertizare
indica o defectiune a sistemului sau faptul
cd sistemul este dezactivat de cdtre sofer.
A\ Activati intotdeauna semnalizarea de
viraj In directia cand pdrdsiti banda, astfel
fncat sa nu primiti o avertizare de pardsire
a benzii de rulare in timp ce schimbati
banda in mod activ. Sistemul de avertizare
la parasirea benzii de rulare nu atenueaza
responsabilitatea dumneavoastra de a
utiliza masina cu atentie si atentie.

A\ Conducatorul auto trebuie s aiba
vehiculul sub control intotdeauna siin
orice moment. Este responsabilitatea
conducdtorului auto sa intervina sau sa
dezactiveze sistemul atunci cand este
necesar.

M\ Senzorul poate urmari benzile in mod
incorect si le poate confunda cu alte
structuri si obiecte. In acest caz, sistemul
poate emite avertismente false sau

OPERATIUNE

Sistem de avertizare la parasirea benzii de rulare

incomplete.
A AVERTISMENT

/N Este posibil ca sistemul s& nu
functioneze in conditii meteorologice
nefavorabile. Ploaia, zadpada, lichidele
care stropesc parbrizul, liniile de rulare
murdare sau uzate si contrastul ridicat
al iluminatului pot afecta negativ
functionarea senzorului.

/N Este posibil ca sistemul s& nu
functioneze in zonele in care drumul este
n constructie.

N\ Este posibil ca sistemul s& nu
functioneze in curbe ascutite si pe
benzile inguste.

A Nu reparati parbrizul in zonele din
apropierea senzorului camerei.

A\ Este posibil ca sistemul s& nu
functioneze corect in urmdtoarele
situatii.

- Tn cazul in care liniile benzilor de
circulatie nu sunt regulate

- Atunci cand luminile vehiculelor care
vin din sens opus, lumina soarelui sau
luminile reflectate de suprafetele umede
ajung direct la senzor.
Dacad iluminarea pe sosea este
insuficientad sau in caz de zapada, ploaie,
ceatd sau stropi de apa pe parbriz
Daca nu sunt detectate liniile benzii

de rulare atunci cand distanta fata de
vehiculul din fata este mica.
» Dacda zona in care se afld camera de
pe parbriz este murdard, incetosatd,
deterioratd sau acoperitd de orice obiect
- Daca nu exista linii de banda pe drum sau
daca exista mai multe linii de banda
Nota: Sistemul trebuie sa fie activat atunci 4
cand viteza vehiculului este de 60 km/h
sau mai mare.

Nota: Este posibil ca sistemul sa
functioneze numai atunci cand este
detectatd si urmaritd cel putin o banda
de circulatie.

Principiul de functionare

Senzorul sistemului de avertizare la
parasirea benzii de rulare, situat in spatele
parbrizului, in zona centrald inferioara a
acestuia.

Atunci cand este activ, sistemul
monitorizeazd in permanenta drumul si
conditiile de conducere, avertizand soferul
la viteze mari atunci cand autovehiculul
iese din greseald de pe banda de circulatie.
Daca vehiculul se deplaseaza cu o viteza
mai mare de 60 km/h si exista linii

de banda vizibile pe ambele parti ale
drumului, linii de banda care indica faptul
cd sistemul este si pregdtit pentru a oferi
avertizare apar pe afisajul de informatii,

in zona separata pentru sistemul de
avertizare la parasirea benzii de rulare.



A

OPERATIUNE

Sistem de avertizare la parasirea benzii de rulare

Pictograma Sistem de avertizare la
parasirea benzii de rulare pe panoul de
instrumente

Ave rtizarile de pdrasire a benzii de rulare
sunt emise sonor si vizual. Avertizarea
sonord este emisa directional, fie din
dreapta, fie din stanga, pentru a indica
directia din care vehiculul pardseste
involuntar banda de circulatie. Pentru a
creste audibilitatea avertismentului sonor,
radioul este dezactivat si ventilatoarele
sistemului de aer conditionat sunt oprite
automat in timpul avertismentului.
Dupa ce sistemul emite un avertisment,
vehiculul revine complet pe banda pentru
a putea fi emis un al doilea avertisment.

Pornirea si oprirea sistemului

Nota: La pornirea contactului, sistemul

se activeaza automat atata timp cat

nu existd nicio defectiune. Pentru a
dezactiva sistemul, apdsati butonul de
oprire. Sistemul se opreste, iar lampa de
avertizare de pe panoul de instrumente se
aprinde in mod continuu. Pentru a porni
sistemul, apasati din nou butonul Sistem
de avertizare la pdrdsirea benzii de rulare si

asigurati-vd cd lumina de avertizare de pe
panoul de instrumente este stinsa.
Nota: Sistemul este conceput doar pentru
a furniza a vertismente in cazul in care
se abate din greseald de la banda de
circulatie.
Atentia conducdtorului auto este
determinata prin evaluarea unui numar
de intrari enumerate mai jos. Daca aceste
intrari indica in mod clar faptul ca s oferul
foloseste vehiculul in mod activ, sistemul
Nnu emite o avertizare.
- Viteza de pdrasire a benzii de rulare
- Utilizarea pedalei de frana
- Activarea semnalizatorului de directie
pe partea pe care vehiculul iese de pe
banda
Activarea luminilor de avarie
Nota n cazul in care semnalele de viraj
dreapta/stanga sunt active mai
mult de un minut, aceste semnale nu
trebuie sa impiedice sistemul sa emitd un
avertisment.

Buton de activare/dezactivare a sistemului
de avertizare la pér%séiirea benzii de rulare

Lampa de avertizare a sistemului de
avertizare la parasirea benzii de rulare

Nota: Atunci cand vederea camerei este
blocatd, pe panoul de instrumente apare
urmatorul mesaj.

Rezolutie scazuta
a camerei frontale.
Consultati manualul.

o]

Atunci cand este afisat mesajul de mai
Sus:
- In cazulin care vizibilitatea camerei
este blocata din cauza zdpezii sau a
ploii abundente, se actioneazs la viteza
corespunzatoare sau se activeaza
functia de stergdtor automat. Daca
parbrizul este murdar, se activeaza
spdlatorul de parbriz si se indepdrteaza
murddria.



OPERATIUNE

Sistem de franare de urgenta

- Dacd exista ceata pe parbriz, actionati
functia de ventilatie sau de incalzire a
parbrizului pentru a indepdrta ceata.

Nota: Sistemul poate fi dezactivat daca
vederea camerei este blocats. in acest
caz, lampa de avertizare a sistemului de
avertizare la parasirea benzii de rulare
trebuie sa fie aprinsa in mod continuu.

Esecul camerei frontale. |
Mergeti la un atelier.

Nota: Dacé vedeti urmatorul avertisment
pe panoul de instrumente, trebuie sa
duceti autovehiculul la un service autorizat
Ford. Sistemul de avertizare la parasirea
benzii de rulare nu va fi activat pana cand
vehiculul nu este inspectat de service.

Nota: Daca lumina de avertizare este
aprinsa in mod continuu pentru o perioada
lunga de timp, este posibil sa fi existat

o eroare in sistem care ar fi determinat
dezactivarea sistemului de avertizare la

pardsirea benzii de rulare.
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OPERATIUNE

Sistem de franare de urgenta

Sis tem de franare de urgenta

In cazul in care autovehiculul
dumneavoastra se apropie de un
autovehicul stationar sau de un alt
autovehicul care se deplaseaza in
aceeasi directie ca si dumneavoastra, iar

sistemul de franare de urgentd detecteaza

posibilitatea unei coliziuni din spate cu
autovehiculul din fata dumneavoastra,
sistemul oferd functionalitati cu cele doud
niveluri specificate mai jos:

1. Avertizare de coliziune
2. Franare de urgenta

Avertizare de coliziune: Daca sistemul
detecteaza ca este posibild o coliziune,
avertizarea luminoasa 35t incepe

s& lumineze intermitent,Se aude un
semnal sonor intermitent de avertizare
si pe ecran este afisat un avertisment de
coliziune. Pentru a creste audibilitatea
avertismentului sonor, radioul este
dezactivat si ventilatoarele sistemului
de aer conditionat sunt oprite automat
in timpul avertismentului. Daca sistemul
detecteaza cd nu ati preluat controlul
autovehiculului pentru a preveni o
coliziune si daca este incd posibil sa se
determine ca o coliziune este posibild,
sistemul poate incepe franarea partiala
pentru a va avertiza si continua sa
furnizeze avertismente de coliziune.

Franare de urgentd: In cazulin care

sistemul continua sa detecteze cd nu aveti
controlul ve hiculului pentru a evita un
accident si este inc a capabil sd detecteze
orice posibilitate de accident, sistemul
poate efectua o franare co mpleta pentru
a reduce intensitatea accidentului sau
pentru a evita complet accidentul si
continua sa emitd avertismente pe ntru a
va atrage atentia.

Sis temul de franare de urgentd este activ
la vit eze de peste 15 km/h aproximativ.

Sistemul de franare de urgentd nu se
activeazd atunci cand diferenta de viteza
dintre dumneavoastra si vehiculul din fata

dumneavoastra este mai mica de 10 km/h.

A AVERTISMENT

Oprirea functiei ESP determing, de
asemenea, oprirea automata a sistemului
de franare de urgenta.

Faptul cd lampa de avertizare ;*5[ a
sistemului de franare de urgentd este
aprinsad in mod continuu indica faptul ca
sistemul a fost oprit de catre conducatorul
auto sau ca sistemul s-a oprit din cauza
unei defectiuni.

In acest caz, sistemul este oprit. Acesta nu
vd avertizeaza si nu actioneaza franele.

A AVERTISMENT

/\Un avertisment de coliziune indica
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faptul ca sistemul a determinat o posibila
coliziune. Dacd primiti acest avertisment,
actionati intotdeauna singur fréna si
efectuati manevrele necesare pentru

a preveni coliziunea, daca este cazul.
Nerespectarea acestui avertisment poate
duce la pierderea controlului, raniri grave
sau deces.

A AVERTISMENT

A\ Sistemul de franare de urgent este
un sistem de evitare a coliziunilor; cu
toate acestea, sistemul nu poate inlocui
niciodatd o conducere sigura si atenta.
Sistemul functioneazd in anumite
limite numai pentru anumite scenarii
de trafic. Este posibil ca sistemul sa

nu functioneze conform asteptarilor

in toate conditiile si circumstantele.

Cu sigurantd, sistemul nu va inldtura
responsabilitatea de a va folosi masina
n sigurantd si cu atentie. Nerespectarea
acestui avertisment poate duce la
pierderea controlului, la raniri grave sau
la deces.

A sistemul nu poate preconiza ce

vor face ceilalti soferi din trafic. Lasati
intotdeauna o distanta de sigurantd fata
de autovehicul din fata dvs. in timpul
conducerii. Nerespectarea acestui
avertisment poate duce la pierderea
controlului, réniri grave sau deces.



A\ Sistemul este conceput pentru a oferi
asistentd activa soferului doar pentru a
preveni o posibild coliziune frontala sau
pentru a reduce gravitatea coliziuniin
conditii reale de trafic.

A\ Este posibil ca sistemul s8 nu detecteze
n totdeauna posibilitatea unei coliziuni si/
sau sa nu fie capabil sa previna coliziunea
chiar dacd o detecteaza. Sistemul nu este
conceput pentru a preveni toate tipurile
de coliziuni sau pentru a detecta conditii
complexe de trafic. Conducerea prudenta
este Intotdeauna responsabilitatea
conducatorului auto. Folositi intotdeauna
vehiculul cu prudenta si fiti pregatit sa
actionati franele. Nerespectarea acestui
avertisment poate duce la pierderea
controlului, la raniri grave sau la deces.

() ATENTIE

A\ Sistemul nu rdspunde la biciclete,
motociclete, pietoni, animale sau vehicule
care se deplaseazd n alta directie.
Nerespectarea acestui avertisment poate
duce la pierderea controlului, raniri grave
sau deces.

A\ Sistemul nu este conceput pentru a
preveni accidentele care pot avea loc in
cazul unor vehicule stationare vehicule
stationare. Sistemul poate reduce doar
gravitatea coliziunilor din spate care pot
avea loc cu vehicule stationate doarin
anumite circumstante.

OPERATIUNE
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M\ Este posibil ca sistemul s& nu
functioneze in timpul virajelor bruste.
N erespectarea acestui lucru poate duce la
ac cidente sau vatamari corporale.
A\ Tn conditii de vreme rece sau dura, este
posibil ca sistemul sa nu functioneze sau
sa functioneze cu performante scdzute.
Z&pada, gheata, ploaia, apa si ceata care
se imprastie de pe rotile vehiculului din
fata dumneavoastra sau de pe sosea
in cantitati extreme pot afecta negativ
functionarea sistemului. Nerespectarea
acestui lucru poate duce la pierderea
controlului, la raniri grave sau la deces.
A\ Dacé inlocuiti parbrizul cu un parbriz
care nu este produs de Ford, este posibil
ca sistemul sa nu functioneze corect. Nu
efectuati reparatii ale parbrizului in zonele
din fata senzorului camerei. Nerespectarea
acestui avertisment poate duce la
accidente sau vatamari.
A\ Este posibil ca sistemul s& nu
detecteze obiectele cu suprafete care
absorb reflexiile. Nerespectarea acestui
avertisment poate duce la pierderea
controlului, raniri grave sau deces.
PN Performantele sistemului pot fi
deteriorate dacd capacitatea de detectare
a senzorului camerei este limitata. De
exemplu, este posibil ca lumina directa
a soarelui care orbeste ochii, lumina
insuficienta a soarelui, vehiculele cu
lumini de stop spate care nu functioneaza
pe timp de noapte, vehiculele inguste
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si tipurile neobisnuite de vehicule sa nu

fie detectate de sistem. Nu conduceti
imprudent bazandu-va pe acest sistem

si acordati iIntotdeauna atentie vitezei si
distantei fatd de masina din fata.

N\ Eficacitatea sistemului variaza

n functie de vitezd, de interventiile
soferului, de precipitatiile abundente, de
comportamentul autovehiculului din fata
dumneavoastra, de starea vehiculului
dumneavoastra si de conditiile de drum.
/A Daca nu efectuati intretinerea periodica
a autovehiculului dumneavoastra de catre
service-urile autorizate Ford, este posibil
ca sistemul sa nu functioneze corect.

A\ aci autovehiculul dumneavoastrs va fi
tractat de un alt autovehicul, dezactivati

sistemul apasand butonul de oprire g{g[

. Daci vehiculul dumneavoastrs este
tractat in timp ce sistemul este pornit, este
posibil ca acesta sa emitd avertismente
sau sd frineze neasteptat.

A\ Intimp ce conduceti autovehiculul in
conditii de teren, trebuie sa opriti sistemul
apdsand butonul de oprire é’ft_g[.

Cum trebuie sd mentina soferul
sistemul in conditii normale de

functionare?

Nota: Daca primiti un avertisment cé
senzorul radar este blocat pe afisajul de
informatii, nseamnd cd semnalele radar
sunt blocate.
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Senzorul radar este amplasat in spatele
suprafetei plate din zona centrald
inferioara a grilei superioare, asa cum se
aratd mai jos. Daca radarul este blocat,
sistemul de franare de urgenta nu
functioneaza si nu detecteaza vehiculul
din fata.

Senzorul radar frontal este
obstructionat. Consultati

manualul.

Avertizare de blocare a senzorului radar

l—ﬁ = ’:g

]

Radarul si suprafata planad din fata sa

Nota: Este responsabilitatea
conducdatorului auto sa se asigure ca
senzorul radar % i suprafata pland din fata
acestuia sunt libere si curate. A5|gurat|—va
c& nu existd noroi, zapada abundenta sau
orice obiecte straine pe suprafata frontala
a senzorului radar si pe suprafata pland din
fata radarului.

Nota: Nu aveti niciun fel de accesorii
instalate in partea din fatd a radarului de

pe vehiculul dumneavoastra. Suprafata
pland din fata radarului nu trebuie sa fie
acoperitd sau vopsita.
Orice modificare a suprafetei radarului
sau a suprafetei plane din fata acestuia
poate cauza functionarea defectuoasa a
sistemului de franare de urgenta sau poate
reduce functionalitatea sistemului.
Nota: Daca partea din fatd a
autovehiculului dumneavoastré este
lovitd de un obiect sau daca partea din
fatd a autovehiculului este deteriorata,
setarea vederii radar poate fi afectata.
Acest lucru poate face ca sistemul sé dea
avertismente false sau sa nu dea niciun
avertisment. Pentru a va asigura ca radarul
functioneaza corect si pentru a v erifica
zona de acoperire, puteti contacta o statie
de service autorizata Ford.
Nota Daca vedeti un avertisment prlvmd
"re zolutia scazutd a camerei frontale"
pe panoul de instrumente, dupd cum
urmeazd, campul vizual al camerei. B
locarea campului vizual poate face ca sis
temul de franare de urgentd sa-si piarda fu
nctionalitatea sau poate face ca sistemul
sd se opreasca complet.

Rezolutie scazutd a
camerei frontale. Curatati
parbrizul.

]

Avertisment de blocare a senzorului
camerei
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Nota: Senzorul camerei este amplasat

in zona c entrald inferioara a parbrizului.

Daca vedeti a vertismentul de mai sus,
curatati partea exterioard a parbrizului din
fata camerei prin a ctivarea spélatorului de
parbrlz

Nota: Nu atasati un autocolant sau o
peliculd pe partea parbrizului din fata
camerei pentru a im piedica lumina
soarelui.

Nota: Reparati deteriorarea parbrizului in
campul vizual al camerei.

Ce trebuie sa faceti atunci cand o
remorca e ste conectata la vehicul

o ATENTIE

Dupad ce ati conectat o remorca la
vehicul si v-ati asigurat c3 toate
conexiunile electrice dintre remorca si
vehicul sunt efectuate, daca contactul
este inca pornit, |nch|det| si deschideti
complet contactul. in caz contrar,

este posibil ca sistemul de franare al
autovehiculului si sistemul de franare
de urgenta sa nu functioneze corect.

A\ Sistemul de franare de urgenta se
opreste automat in cazul in care existd

o defectiune la sistemul de franare al
remorcii sau dacd remorca pe care ati
conectat-o la vehicul nu este echipata cu o
functie ABS.



A\ Sistemul de franare de urgentd este
proiectat pornind de la ipoteza ca va fi
conectat la cel mult o remorc. in cazul in
care sunt conectate mai multe remorci,
sistemul trebuie oprit prin apdsarea
butonului de oprire H.

Oprirea si pornirea sistemului

Nota: Sistemul de franare de urgenta
trebuie sa fie pornit ori de cate ori se pune
contactul, atata timp cat nu exista nicio
defectiune in sistem.

Nota: Pentru a opri sistemul, apasati

)
butonul de oprire a sistemului =& de
pe panoul frontal. Lampa de avertizare

*
a sistemului =& de pe panoul de
instrumente trebuie sa fie aprinsd in
mod continuu atunci cand sistemul este
oprit. Pentru a porni din nou sistemul,

3
apdsati putin timp butonul =5 de oprire
a sistemului. In acest caz, lampa de

*
avertizare =& se stinge pentru a indica

faptul ca sistemul este din nou activ.

OPERATIUNE
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Butonul de oprire a sistemului de franare
de urgenta

De ce poate fi oprit sistemul de franare
de urgenta?

3*

- Este posibil sa fi dezactivat sistemul =4
prin apdsarea tastei de oprire.

- Este posibil ca functia ESP sa se fi
dezactivat.

- Este posibil ca sistemul sa fi detectat
cd setarea zonei de detectare a
radarului a esuat. in acest caz, panoul
de instrumente afiseazd un avertisment
cd sistemul a esuat. Vehiculul
dumneavoastra trebuie inspectat de un
service autorizat Ford pentru ca sistemul
sd fie activat din nou.
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Este posibil ca sistemul sa se fi oprit
singur, luand in considerare posibilitatea
unei probleme in sistem, daca sistemul
a pornit de doua oriinainte de a fi oprit
contactul. Vehicu lul dumneavoastra
trebuie inspectat de un service autorizat
Ford pentru ca sistemul sa fie activat
din nou.

Sistemul de franare de
urgentd este defect. -

]

Avertizare de functionare defectuoasa a
sistemului de franare de urgenta

Nota: Defectiunile altor sisteme sau parti
ale autovehiculului pot face ca Sistemul
de frAnare de urgentd sa se dezactiveze
automat. Dacéd lampa de avertizare

. . % PN
a sistemului > & este aprinsa in mod
continuu de mult timp, autovehiculul
dumneavoastra va fi inspectat de un
service autorizat Ford.

A
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Cum poate fi anulata interventia
sistemului de franare de urgent&d?

A AVERTISMENT

Sistemul de franare de urgentd va poate
avertiza si vd poate frana vehiculul chiar
daca situatia din trafic nu este critica.

Fiti pregatit sd reprimati sistemul. Puteti
opri avertizarile curente ale sistemului de
franare de urgenta sau puteti suprima
avertizarile care nu au inceput inca prin
efectuarea uneia dintre urmdtoarele
actiuni:

- Prin semnalizare la stdnga sau la
dreapta

- Prin apasarea pedalei de frana

- Prin apdsarea pedalei de acceleratie

- Prin apasarea butonului de oprire a
sistemului 1gta[

Puteti anula o operatiune de franare de
urgentd declansata de sistemul de franare
de urgenta prin una dintre urmatoarele
actiuni:

- Prin apasarea completd a pedalei de
acceleratie si activarea butonului de la
capatul pedalei

- Prin apdsarea butonului de oprire a

) 3t
sistemului =3

in cazul in care sunteti oprit de o franare

de urgenta declansata de cétre Sistemul
de frAnare de urgentd, sistemul retine
franele pana cand opriti sistemul prin una
dintre urmdtoarele actiuni. Pentru a elibera
franele intr-un astfel de caz:

- Apdsati pedala de acceleratie.
sau
- Apasati butonul de oprire a sistemului

%z

) ATENTIE

Not& importanta: intr-un astfel de caz,
preluati controlul vehiculului si asigurati-
vd ca actionati frana de parcare Tnainte
de a p&rasi vehiculul. inainte de a

pdrasi vehiculul, luati toate masurile de
sigurantd pentru a va proteja vehiculul si
pe dumneavoastra.
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Evaluarea soferilor

Aceasta functie permite evaluarea
conducdtorilor auto prin analizarea
tuturor datelor bazate pe experienta
de conducere. Scopul acesteia este de
a asigura economia de combustibil de
cdtre sofer in timpul condusului side a
oferi rezultate concrete bazate pe punctaj
prin evaluarea diferitelor caracteristici
de conducere ale soferului. Functia de
evaluare a soferului poate fi utilizata
prin selectarea optiunii de evaluare a
conducerii din meniul "asistentd pentru
sofer".

R &)

W [ A | @8 Asistenta soferului | o= &% &

Control de croaziera
Nivelul predictiv al controlului de croaziera ( PCC)
Diminuare

Evaluarea soferului
Sfaturi de conducere

Functia de evaluare a soferului evalueaza
soferul in functie de acceleratia,
antmparea decelerat|a si scorurile de
conducere in functie de consumul de
combustibil. Soferul trebuie s& parcurga
un anumit numar de kilometri pentru a
ncepe procesul de evaluare. Rezultatele
evaluadrii se transmit conducatorului auto
dupa colectarea unui numadr adecvat de
datel* Evaluarea conducatorului auto

OPERATIUNE

Functia de evaluare a soferului

incepe cu 80 de puncte, iar punctajul
mediu este afisat prin punctajin

functie de caracteristicile de conducere
ale conducatorului auto. In timp ce
conducerea agresiva in timpul conducerii
costd puncte pentru conducdatorul auto,
actiunile adecvate pentru conducere aduc
puncte.

/@[ A | W@ Asistenta soferului | o= &1 % )

atie  Anticipare n general

| 1DO )

Ecranul prezentat mai sus este un exemplu de ecran de
evaluare a soferilor.

*Soferul nu poate afisa date digitale pe
ecran pana cand nu este colectata o
cantitate adecvata de date.

Scorurile afisate pot fi resetate prin
apdsarea tastei "OK" timp de 4 secunde
ori de cate ori doreste conducatorul auto.

&)

Accelerati

Scorul de’ acceleratie se calculeaza in
functie de cursa pedale| de acceleratie in
timpul conducerii si de turatia motorului
vehiculului. Actionarea agresiva a
acceleratiei de cdtre conducétorul auto,
accelerarile rapide si accelerarile pe o
perioada lungd de timp reduc punctajul de

acceleratie.

Deceleratie

Frecventa de actionare a pedalei de
frana si cursa pedalei de frand se numara
printre factorii care influenteaz& scorul de
decelerare. Utilizarea franelor auxiliare,
evitarea frandrii bruste si franarea
frecventa aduc un punctaj de franare
reusit.

Conducerea

Aceasta este evaluata prin exploatarea
vehiculului cu viteza fixa. In plus,
functionarea functiilor Max Cruise si Cruise
Control are un efect pozitiv asupra scorului
de conducere al soferului.

Anticipare

Aceasta este evaluata prin utilizarea
distantei care apare prin accelerarea

si decelerarea vehiculului in timpul
conducerii de catre sofer. Daca vehiculul se
poate deplasa fars a folosi pedalele

de acceleratie si de frang, iar distanta

fata de vehiculul din fatd este mentmuta
stabild, punctajul de anticipare este
satisfacator.

General

Valoarea medie pentru toti parametrii
de conducere este aﬂsata in acest
camp.

® [ @& [ ®® Asistenta soferului | s=12=7 =
Control de croazierd

er
Nivelul predictiv al controlului de croaziera (PCC)
Diminuare
Evaluarea soferului
Sfaturi de conducere

Sfaturi de conducere sunt active in
imaginea de mai sus.
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Accesorii

Aparat de cafea

Manualul de utilizare al aparatului de
cafea este livrat impreuna cu produsul.
Vd rugam sa cititi cu atentie manualul de
utilizare inainte de a incepe sd utilizati
aparatul de cafea.

° ATENTIE

Pozitia prezentatd in figurd este
conceputa pentru a fixa produsul atunci
cand acesta nu este utilizat si trebuie
instalatd de un service autorizat.

)

L y

5

Frigider Grild de protectie a farurilor

Manualul de utilizare al frigiderului este
livrat impreuna cu produsul.

Vd rugam sa cititi cu atentie manualul de
utilizare inainte de a incepe sa utilizati
frigiderul.

o ATENTIE

Grila de protectie a farurilor poate fi
achizitionata de la service-uri ca accesoriu
pentru vehiculul dumneavoastra.

o ATENTIE

Daca doriti sa instalati un frigider pe
vehicule care nu sunt echipate din
fabrica cu un frigider, produsul trebuie sa
fie instalat de un service autorizat.

Produsul trebuie sa fie instalat de un
service autorizat.

Nu célcati pe frigider
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Informatii utile

ATENTIE!

TAHOGRAFUL DUMNEAVOASTRA NU ESTE CALIBRAT. VA RUGAM
SA VA FACETI CALIBRAREA TAHOGRAFULUI INTR-UN SERVICE
AUTORIZAT, SPECIFICAT IN MANUALUL FURNIZAT.
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Informatii utile

- Ati facut o alegere corecta achizitionand un camion Ford Truck.

- Va rugam sé& luati in considerare urmdtoarele puncte si sa cititi
acest manual pentru a obtine cele mai bune performante si
durata de viata a autovehiculului dumneavoastra.

1. _Filtrele de aer si de ulei

- Tnlocuiti elementul filtrului de aer atunci cand lumina de
avertizare a filtrului de aer este aprinsa in interiorul cabinei.
Consultati intotdeauna manualele de garantie si de service
pentru intervalele de inlocuire a elementului filtrului principal.

- Utilizati numai filtre de ulei si de aer aprobate de Ford Otomotiv
Sanayi.

2 Adaugarea de ulei
Nu addugati ulei pana cand nivelul uleiului nu este redus la linia
minima.

- Nu addugati niciodata ulei peste linia max.

- Addugati ulei Tn motor atunci cand se aprinde lumina de
avertizare a nivelului de ulei.

3 Motor
Vehiculul dumneavoastra este echipat cu un sistem care
Tmpiedica pornirea motorului in timp ce transmisia este trecuta
intr-o treapta de viteza.

- Respectati intotdeauna instructiunile de pornire furnizate in
manual.

- Nu mariti turatia motorului pana cand presiunea uleiului nu
creste dupa pornire.

- Va sfatuim sa folositi autovehiculul in zona verde a
tahometrului pentru a obtine cea mai buna tractiune. (intre
1.050 si 1.600 rpm)

- Actionati motorul la ralanti timp de 1 minut inainte de a
opri motorul pentru a permite lubrifierea continud a unitatii

turbocompresorului.

- Va sfatuim sa folositi vehiculele cu transmisie automata in
modul automat cat mai mult posibil.

4. Pompa de injectie

- Pompa de injectie disponibila in vehiculul dumneavoastra este
complet reglata si sigilatd in fabrica.

- Nu permiteti manipularea pompei de injectie de cdtre alte
ateliere decat cele ale reprezentantilor autorizati.

5 Piulite de roata
Sol|C|tat| ca piulitele rotilor sa fie stranse la valorile de cuplu
specificate dupa 500 km de la primul punct de incarcare
al vehiculului dumneavoastra. Aceasta operatiune trebuie
repetatad dupa fiecare indepartare a piulitei. (750 +- 50Nm)

6 Alinierearotilor
Solicitati vern‘lcarea reglajului de aliniere a rotilor fatd a
autovehiculului dumneavoastra si, daca este necesar, solicitati
0 ajustare de cdtre serviciul de asistenta tehnica in primii 1000-
5000 km.



7. Sistemulde franare
- Goliti zilnic apa din rezervoarele de aer.

. Blocarea diferentialului

Contactati un dealer autorizat atunci cand lampile de
avertizare privind blocarea diferentialului sunt aprinse
in timp ce comutatorul de blocare a diferentialului nu
este apasat. Viteza maxima trebuie sa fie de 20 km/h
atunci cand este activata blocarea diferentialului.

. Ridicarea cabinei
Asigurati-va ca frana de parcare este aplicatd, transmi-
sia este in punctul mort si capota este deschisd inainte
de aridica cabina.

OPERATIUNE

Informatii utile

10.Pat superior

11.

12.

Nu coborati patul superior in timp ce vehiculul este in
miscare.

Alimentarea cu combustibil
Opritiincalzirea auxiliard a cabinei inainte de realimen-
tarea cu combustibil.

Presiunea pneurilor

Vehiculul dumneavoastra este prevazut din fabrica cu
presiuni scazute ale anvelopelor. Reglati presiunile an-
velopelor in conformitate cu valorile de presiune a an-

velopelor indicate in manual inainte de prima incdrcare.

Distribuitorii autorizati

Solicitati intretinerea si repararea autovehiculului dvs. de
cdtre service-urile partnere disponibile in toata tara si care
utilizeaza piese de schimb originale Ford. Va dorim o cala-
torie sigurd si o afacere prospera!






5. Cupla tractare - Conexiune remorca
(pentru cupla tractare de marca SAF
HOLLAND)

%}J—

AT

L 4G

Figura-1
1- Blocati rotile semiremorcii.
2- Verificati daca este deschis dispozitivul
de blocare a cuplei de tractare. Orificiul
pentru cuiul de tractare semiremorcii
trebuie sa fie deschis. (a1se vedea figura 1)

| S—

Figura-2
3-Pozitionati autocamionul in fata
semiremorcii. (a se vedea figura 1 si figura
2)
4-Pozitionati vehiculul astfel incat sa

iNTRETINERE S| SERVICE

Atasarea si detasarea unei remorci

existe un spatiu liber de 20 pana la 50 mm
/

intre partea inferioard a semiremorcii si
cupla de tractare (a se vedea figura 1).

Parghie de siguranta

7- Coborati din vehicul si verificati vizual
daca dispozitivul de blocare a cuplei

de tractare s-a angajat complet. Daca
Tncuietoarea este complet inchisa, maneta
de sigurantd ar trebui sd fie In pozitia
superioarg, iar mica placa de reglare de

pe maneta de incuiere ar trebui sa intre In
contact cu cupla de tractare. (a se vedea
figura 5 si figura 6).

Fig. 5

Figura-3
5-Ridicati cupla de tractare cu ajutorul
suspensiei pneumatice pana cand
semiremorca este usor ridicatd. (a se
vedea figura 3)

il Dupa cum se aratd in figura 6, zavorul de
— fl pe maneta de siguranta trebuie sa fie in
\\&\'—.//’ A pozitia superioara.

Figura-4
6- Datiincet cu spatele la vehicul pana
cand cupla de tractare este zavorata. (a
se vedea figura 4) Parghia de siguranta cu
arc ar trebui sa revind automat in pozitia
initiald. (a se vedea figura 5)
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Atasarea si detasarea unei remorci

= ,¥~

’ [Flci de blocare|
\©
4%

.

Fig. 7

8- Dupd cum se aratd in figura 7, efectuati
verificarea vizuala a blocarii complete in
ordine (A, B, C).

Verificare A: Verificati maneta de
sigurantd, dispozitivul de blocare a
manetei de siguranta si placa de reglare.
Parghia de sigurantd si zavorul de pe
parghia de siguranta trebuie s a fie in
pozitia prezentatd in figura 7-A.
Verificare B: Nu tre buie sa existe niciun
spatiu Intre semire morca si cupla de
tractare.

Verificarea C: Falc a de blocare ar trebui
sd acopere bine cuiul de tractare al
semiremorcii.

Figura-8
9-Efectuati un test de pornire.
Actionati franele semiremorcii si porniti
autocamionul in treapta inferioara de
vitezd; semiremorca nu trebuie sa se

desprinda.
o ATENTIE

in cazul'in care oricare dintre conditiile de
mai sus nu este indeplinita, reluati intreaga
procedurs de blocare de la etapa a 2-a.
Testul de pornire nu este suficient pentru o
blocare sigura. Trebuie efectuate verificari
vizuale. Daca procedura de blocare nu este
finalizatd cu succes, nu se poate realiza

0 conexiun e sigurd (a se vedea figura 9).
Eticheta de pe maneta de blocare trebuie
verificatd in timpul verificarilor vizuale.

Figura-9
10- Conectati conductele de alimentare si
cablurile de conectare intre autocamion i
semiremorca.
11- Efectuati procedura de fixare a
semiremorcii conform instructiunilor
producatorului vehiculului.

o ATENTIE

Atasati cablurile In asa fel incat furtunurile
de aer sub presiune si cele hidraulice

sa nu fie tensionate, sa nu fie indoite

sau frecate, iar capota sda poata urmari

cu usurintd remorca in curbe etc. Fiti
atent| la tensiunea consumatorilor de pe
semiremorca |na|nt(=1' d2e a conecta cablul.

5. Cupla de tractare - Detasarea
semiremorcii (cupla de tractare de marca
SAF HOLLAND)

1- Parcati vehiculul pe un teren plat si solid.
2- Fixati si sustineti semiremorca

conform instructiunilor producatorului vehi
culului.

3- Deconectati conductele de alimentare
si cablurile de conectare intre camion si
semiremorca.

4- Deblocati dispozitivul de blocare

cuplei de tractare cu ajutorul manetei de
deschidere.(a se vedea figura 10-11)

Figura-10
5- Apdsati maneta de sigurantd in jos cu
degetul mare -Frecare 1- si rotiti manerul
de deblocare in sens invers acelor de
ceasornic -Frecare 2-. Extrageti complet
manerul de deblocare - Sageata 3- si fixati
piesa de langa cupla de tractare.
n acest moment, placa de reglare nu
trebuie sd intre in contact cu cupla de
tractare, trebuie sa existe un spatiu intre
ele. (a se vedea figura 10).



Figura-T1
6- Asigurati-va ca falca de blocare
este complet deschisa pentru fixarea/
demontarea cuiului de tractare al
semiremorcii si ca parghia de blocare
poate fi glisata in interior. (a se vedea
figura 11)

Figura-12
7- Tndepértati autocamionul de
semiremorcd incet si drept. (a se vedea
figura 12).
8- Efectuati procedura de detasare
a semiremorcii in conformitate cu
instructiunile producatorului vehiculului.
Notd: Odata ce dispozitivul de blocare al
cuplei de tractar a fost deblocat, maneta
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Atasarea si detasarea unei remorci

de blocare este gata sé fie glisata din nou

in interior In mod automat (maneta de

deblocare poate fi glisata in interior). (a se

vedea figura 13).

Figura-13
Notd: Figura 13 prezinta pozitia de
deblocare a manetei de blocare. In acest
punct, placa de reglare este indepartata

de corpul cuplei de tractare, iar maneta de
sigurantd este coborata. Figura 14 prezinta

pozitia inchisa a dispozitivului de blocare.
In acest punct, placa de reglare este in
contact cu cupla de tractare, iar maneta
de siguranta este in sus.

Figura-14
-153 -

o ATENTIE

Daca exista o deteriorare/flexiune la
maneta de blocare a cuplei de tractare
la maneta de siguranta, vizitati atelierul
sinuincercati sa atasati o semiremorcg;
este posibil sé@ nu se stabileasca o
conexiune sigurd. Verificati toate piesele
pentru uzurd/coroziune/deteriorari.

5. Cupla tractare - conexiune remorca
(pentru cupla tractare marca JOST)

7 3 La i
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N
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1- Blocati rotile semiremorcii.

2-Trageti maneta de blocare a platformei,
astfel se deschide scaunul pentru cuiul de
tractare a semiremorcii.

LSS/
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Atasarea si detagarea unei remorci

Conduceti autovehiculul in sens

invers pana cand cuiul de tractare al
semiremorcii se potriveste pe carcasa de
cupla de tractare. Parghia de eliberare a
arcului va reveni in pozitia initiald.

) ATENTIE

Atasati cablurile in asa fel incat
furtunurile de aer sub presiune si cele
hidraulice sa nu fie tensionate, sa nu fie
ndoite sau frecate, iar capota sa poata
urmadri cu usurinta remorca in curbe etc.
Fiti atenti la tensiunea consumatorilor
de pe copertind/remorca inainte de a
conecta cablul.

Detagarea semiremorcii.

]
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1- Blocati rotile.

Coboréati picioarele de calare ale
semiremorcii la sol. Deconectati franele si
conexiunile electrice.

2- Trageti maneta de blocare cuplei de
tractare.

<

- —d

3- Conduceti vehiculul astfel incat acesta
sa pdraseascad remorca.

o ATENTIE

Daca parghia de blocare a cuplei de
tractare este deterioratd/flexionata,
vizitati atelierul si nu incercati sa atasati
0 semiremorca; este posibil sd nu se
stabileasca o conexiune sigurd. Verificati
toate piesele pentru uzura/coroziune/
deteriorari.
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o ATENTIE

indepartati suportul superior al rotii de
rezerva fnainte de a monta o remorca pe
vehiculul dumneavoastra.

Frana de remorca

\

Aceasta franeaza semiremorca numaiin
timpul atasarii sau detasarii semiremorecii,
facilitdnd astfel operatiunile de atasare

si detasare. Daca pictograma de pe
afisaj este aprinsa, inseamna ca existd o
defectiune in sistem.

Atasarea semiremorcii:
1- Efectuati conexiunile de aer ale
semiremorcii la vehicul.



2- Apdsati si mentineti apdsat butonul
de franare a semiremorcii de pe consola
centralg, franele semiremorcii se aplica
atat timp cat butonul este apasat.

3- Aliniati cupla de tractare cu cuiul

de tractare al semiremorcii si efectuati
conexiunea

°® ATENTIE

Sistemul nu se activeaza atunci cand
butonul este apdsat sub 8 km/h.

In scop de control o lumina atenuata
este activa in mod continuu pe
comutatorul semiremorcii. O lumina
galbena se aprinde atunci cand este
apdsat comutatorul.
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o ATENTIE

Apdratoarea de noroi superioara poate fi

indepartata atunci cand se utilizeaza cu
remorca.

Tn cazul in care se adaugé sau nu functii
la conectorii de remorca; verificati daca
garnitura care asigura etanseitatea

este montata corect. Motorul trebuie
sa fie oprit a tu nci cand se efectueaza
conectarea electricd a remorcii.

Ungere (pentru cupla de tractare de
marcad SAF HOLLAND)

AR

-155-

Suprafata platformei ar trebui unsd cu o
cantitate suficienta de unsoare durabila,
de inaltd presiune <NLGI clasa 2> care sa
contind MoS2 sau aditivi de grafit Tnainte
de prima fixare a unei remorci.

Fard a detasa semiremorca, ungeti prin
niplul din apropierea platformei in mod
regulat la fiecare 10.000 km.

- Curdtati unsoarea uzata de pe suprafata
cu o racletd nainte de fiecare lubrifiere.

- Cu toate acestea, perioadele de ungere
trebuie sa fi adaptate la conditiile de
functionare relevante; sunt posibile
intervale mai scurte sau mai lungi.

Ungere (pentru cupla de tractare de
marca SAF HOLLAND)

La fiecare 10.000 km:

Aplicati unsoare de la racordul de ungere
de pe partea lateralad cuplei de tractare
fard a detasa remorca.

La fiecare 50.000 pentru vehiculele
utilizate in conditii normale de functionare.
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La fiecare 25.000 km pentru vehiculele
utilizate In conditii grele de exploatare;
Detasarea semiremorcii. Indepértati
unsoarea de pe cupla si cuiul de tractare.
Aplicati unsoare in zonele indicate cu
culoarea galbena pe ilustratie.

A AVERTISMENT

Atasati cablurile in asa fel incat
furtunurile de aer sub presiune si cele
hidraulice sa nu fie tensionate, sa nu fie
ndoite sau frecate, iar capota sa poata
urmadri cu usurinta remorca in curbe etc.
Fiti atenti la tensiunea consumatorilor de
pe remorca nainte de a conecta cablul.
La vehiculele cu ADR se va utiliza un
conector cu 15 - 15 pini.

Contactati atelierul autorizat atunci
cand doriti sa instalati functia de ridicare
a axei remorcii pe vehicul.

A AVERTISMENT

Partea superioard a aparatoarei axei
motoare 3 pdrti este recomandata
pentru functionarea fara remorca.
Partea superioard trebuie indepartata
atunci cand vehiculul este utilizat

cu remorca. si in timpul manevrelor
de demontare/montare a remorcii

la vehicul. FORD OTOSAN nu va fi
considerat responsabil pentru orice
daune care apar in partea superioara in
timpul utilizarii cu remorca.

A AVERTISMENT

La vehiculele tractor, distanta dintre
partea inferioara a ldmpii de stop de pe
aripa stanga spate si partea superioara a
pldcutei de Tnmatriculare.
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Conectarea unei remorci

LN

o ATENTIE

Daca veti conecta pentru prima data o
remorca la vehiculul dumneavoastra,
efectuati un test de compatibilitate a
franelor pentru a preveni o diferenta de
forta de franare datorata diferentelor
dintre sisteme. In caz contrar, sistemul
de franare al Tractorului sau al Remorcii
se poate supraincalzi si, ca urmare, ciclul
de viata al componentelor sistemului
poate firedus.

o ATENTIE

Efectuati intotdeauna testul de
compatibilitate a franelor la un centru
autorizat de testare a franelor care
este capabil sa realizeze grafice de
compatibilitate.
Nota: Consultati pagina Butonul de
ridicare a osiei din sectiunea Indicatoare si
comenzi din manualul de utilizare pentru
conditiile de functionare a butonului de
ridicare a osiei.



Rezervor de combustibil

La vehiculele Ford Trucks trebuie utilizate
rezervoare de combustibil originale din

otel si aluminiu aprobate de Ford Otosan.

Utilizarea rezervoarelor de combustibil
de la terti, altele decét cele proiectate

si testate de Ford Otosan, poate anula
garantia pentru orice defectiune a
sistemului de injectie de combustibil sia
vehiculului.

o ATENTIE

Motorul autovehiculului dumneavoastra
este proiectat sa functioneze cu

EUROQO DIESEL conform standardelor
EN590. Astfel, utilizarea de motorina
ieftina determina un risc ridicat

pentru functionarea motorului si a
componentelor sale. Utilizarea
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Calitatea combustibilului si realimentare

combustibilului de slaba calitate, cunoscut
sub numele de motorina iefting, reduce
durata de viata si puterea motoarelor
noastre. Va sfatuim sa folositi motorind
Euro Diesel (care respecta standardele EN
590) pentru a preveni orice problema la
nivelul sistemului de combustibil.

PY ATENTIE

Nu amestecati benzind in rezervorul de
combustibil.

Clapeta rezervorului de combustibil
(blocabild)

Clapeta rezervorului de combustibil

se deschide In sens invers acelor de

ceasornic, intr-o singura actiune, intr-o

singura etapd. Clapeta revine in pozitia

n care o veti bloca intr-o singurd actiune
-157 -

intr-o singurd etapa atunci cand este rotita
in sensul acelor de ceasornic.

Curatarea rezervorului de combustibil este
esentiald. Curatati clapeta si Tmprejurimile
fara a deschide clapeta rezervorului de
combustibil.

°® ATENTIE

Parafina se formeaza in vremea rece

n combustibili fara aditivi. Parafina nu
numai ca infundd elementele de filtrare,
ci si conductele de combustibil. Este
foarte dificil sa topiti parafina odatd ce
s-a format. Prin urmare, motorina de tip
iarnd ar trebui sa fie utilizata in zonele in
care vremea este intotdeauna rece iarna.

EN5%0 A |

)

Autovehiculul dumneavoastra este potrivit
pentru utilizarea unui combustibil cu un
raport biodiesel de 7% (B7).



iINTRETINERE S| SERVICE

Sistem de evacuare

Dispozitiv de protectie impotriva
scanteilor

in locurile de incércare si descércare a
mater ialelor periculoase si la statiile de
aliment are cu combustibil se instaleaza
un aparator de scantei in timpul umplerii
sau golirii combustibilului. Atunci cand
vehiculul nu se aflad in statie, dispozitivul
de protectie impotriva scanteilor trebuie
indepartat.

Puneti-va o pereche de manusi inainte
de ainstala dispozitivul de protectie
impotriva scanteilor, deoarece amortizorul

este fierbinte. Agdtati dispozitivul de
protectie impotriva scanteilor de clestele
sau la carligele din amortizor. Inchideti
clemele si retineti dispozitivul de protectie
impotriva scanteilor la esapament.

S

Puneti-va o pereche de manusi

inainte de a T ndeparta dispozitivul de
protectie impotriva scanteilor, deoarece
esapamentul si dispozitivul sunt fierbinti.
Paratrasnetul se scoate din teava de
esapament prin slabirea suporturilor de pe
acesta.

Dispozitivul de protectie impotriva

scanteilor trebuie curdtat cu jet de apa

pentru a-i curdta porii dupa fiecare 25 de
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utilizari.
) ATENTIE

Spélarea tobei de esapament

Diferiti senzori si injectorul de uree trebuie
sd fie disponibile pe toba de esapament.
Cand spadlati autovehiculul, nu aplicati jet
de apd pe injectorul de uree de pe toba de
esapament, pe senzori si pe conexiunile
electrice.

DOC, DPF (filtru esapament) si
catalizatorul SCR sunt disponibile in toba
de esapament.

Aceste piese au baza ceramica si cu
sigurantd nu este permisa spalarea
acestor piese.

Nu Tncercati sa spalati interiorul prin
indepadrtarea injectorului de uree.



Curdtarea filtrului de evacuare

Filtrul de esapament retine fumul provenit
din gazele de esapament si scade

valorile emisiilor. Cu ajutorul operatiunii
de curdtare a filtrului de evacuare, care
poate fi efectuata automat sau manual,
funiginea retinuta in filtru este arsa la
intervale regulate, astfel incat filtrul sa

fie golit inainte de a se umple side a se
colmata. In aceasta operatiune, gazele

de esapament sunt incdlzite de motor si
se arde funiginea. Soferul este informat
despre curatarea filtrului de evacuare prin
intermediul mesajelor afisate pe panoul
de instrumente si explicate in urmatoarele
sectiuni

A AVERTISMENT

Deoarece temperatura gazelor de
esapament este ridicata in timpul
curatarii filtrului de esapament;
asigurati-va cd vehiculul nu se aflg in
acelasi loc cu materiale inflamabile
(iarb& uscata, frunze), inflamabile si
explozive sau in spatii inchise Incaz
contrar, poate apdrea riscul de incendiu.

A AVERTISMENT

Asigurati-va cd nu se efectueaza curdtarea
gazelor. de esapament ale vehu:ulelor

in locuri precum locurile de incdrcare si
descdrcare a materialelor periculoase sau
statiile de alimentare cu combustibil. Daca
este necesar, activati prevenirea

curatarii filtrelor de evacuare cu ajutorul

iNTRETINERE S| SERVICE

butonului de prevenire a curatarii filtrelor
de evacuare

A AVERTISMENT

in timpul curatarii filtrului de esapament
se pot observa modificari ale sunetelor
motorului si ale gazelor de esapament.

A AVERTISMENT

n timpul curdtarii filtrului de evacuare
siimediat dupa curdtare, este posibil

s& iasd un miros metalic sau sunete de
pocnituri pe partea de evacuare.
Curdtarea automata a filtrului de
evaclare

Necesarul de curatare a filtrului de
evacuare este determinat automat

in functie de cantitatea de funingine
acumulatd in filtru, de distanta parcursa
de vehicul, de cantitatea de combustibil
consumata si de orele de functionare a
motorului. In acest caz, curdtarea filtrului
de evacuare incepe automat. In timpul
procesului de curdtare automata a
filtrului, panoul de instrumente afiseaza
simbolul de curdtare a filtrului de
evacuare de culoare verde. Cand acest
simbol este afisat, vehiculul trebuie
condus in mod obisnuit

A AVERTISMENT

Cand vedeti simbolul de curdtare a
filtrului de e$apament trebuie s&
continuati sa conduceti in mod normal;
nu este nevoie sa lasat| autovehiculul &
ralanti si sa asteptati.
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Sistem de evacuare
A AVERTISMENT

Rata de umplere a filtrului de evacuare
este prezentata in graficul disponibil

pe ecranul "Exhaust Information". Cu
ajutorul acestui grafic, al carui exemplu
este prezentat mai jos, puteti monitoriza
cantitatea de funingine din filtrul de
evacuare. Cand graficul ajunge la 100%,
autovehiculul dumneavoastrad va incepe
automat operatiunea de curdtare a
filtrului de evacuare, iar funlngmea din
interiorul filtrului va fi arsa.

Atunci cand rata de umplere a filtrului de
evacuare depdseste 100%, nivelul 9 al
Fraﬂculw incepe sa lumineze intermitent.
acest caz, puteti continua operarea
normals a autovehiculului.
Optional, puteti efectua o curdtare
manuala a filtrului de esapament pe
vehiculul dumneavoastra. Atunci cand
ultimul nivel al graficului este umplut,
ultimele 2 niveluri ale graficului incep
sa lumineze intermitent. In acest caz,
autovehiculul dumneavoastra nu poate
efectua o curdtare automata a filtrului
de evacuare pentru a proteja filtrul de
evacuare. Trebuie sd efectuati o curdtare
manual a filtrului de evacuare cat mai
curand posibil. Daca graficul nu coboara
sub 200% dupa o operatiune de curdtare
manuald a filtrului de evacuare, trebuie s&

duceti autovehiculul la service.
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Exemplu grafic
A AVERTISMENT

Atunci cand filtrul de evacuare atinge o
anumita r atd de umplere, se porneste
operatiunea de c urdtare automatd a
filtrului, iar funinginea din interiorul filtrului
este arsd la temperaturi ridicate. P oate fi
dificil ca gazele de esapament sa atinga
t emperaturi ridicate’ si poate fi necesara
repetarea c uratarii automate a filtrului
in cazul vehiculelor ¢ are sunt utilizate cu
sarcini reduse, cu porniri si o priri frecvente,
care funchoneaza in gol pentru p erioade
lungi si utilizate pe distante scurte (de e
xemplu, vehicule de constructii, mixere
des erle) Daca vehiculul dumneavoastra
efectueaza c urdtarea automata a filtrului
de evacuare de 2 ori (sau mai multe) in
aceeasi zi, se recomanda sa efectuati
curatarea manuala a filtrului de evacuare

manual a filtrului de evacuare.
Curdtarea manuala a filtrului de
evacuare

Butonul de pe consola centrala prezentat
mai sus este destinat curatdrii manuale a
esapamentului. Puteti efectua curatarea
manuald a filtrului de evacuare a
autovehiculului cu ajutorul acestui buton.

A AVERTISMENT

Temperatura gazelor de esapament va

fi ridicata in timpul curatarii manuale a
filtrului de esapament, asa cd asigurati-
va ca vehiculul nu se afld intr-un spat|u
inchis si ca gazele de esapament nu intra
n contact cu niciun material inflamabil,
inflamabil sau exploziv. Inainte de a
incepe curdtarea manuald a gazelor

de esapament asigurati-va ca sunt

fndeplinite urmé&toarele conditii.
» Viteza vehiculului trebuie sd fie "0"
» Frana de parcare trebuie sa fie
aplicata
» Treapta de viteza trebuie sa fie la
punctul mort.
> Pedalele de acceleratie, frana si
ambreiaj nu trebuie sa fie apasate
» PTO nu trebuie sa fie activata
» Temperatura lichidului de rdcire a
motorului trebuie sa fie peste "40" sau
mai mare
> Nu trebuie sé existe niciun cod de
eroare care sd Impiedice curatarea
filtruluj de evacuare.
Dupa ce va asigurati cd sunt indeplinite
condltule de mai sus:
> Tineti apdsat butonul de curatare
manuala a esapamentului timp de 3
secunde.
Dupa aceasta operatiune, vehiculul verifica
conditiile adecvate pentru curdtarea
filtrulli si incepe curdtarea manuald a
filtrului. 160

Cand incepe curdtarea filtrului de
evacuare, panoul de instrumente afiseaza
simbolul de curatare a filtrului de evacuare
si avertismentul -
"Se curdata filtrul de evacuare" pentru
informare. Daca nu sunt indeplinite
conditiile necesare pentru curatarea
gazelor de esapament, se afiseazd mesajul
TConditii nepotnwte
pentru curatarea filtrului de evacuare”
se afiseaza avertismentul "Conditii
nepotnwte pentru curdtarea filtrului de
evacuare". Daca se prlmeste avertismentul
"Conditii nepotnwte pentru curdtarea
filtrului de evacuare", trebuie verificate din
nou conditiile de mai'sus.
Cand incepe curdtarea manuald a
filtrului de esapament, turatia motorului
autovehiculului va creste automat.
Operatiunea continua ca mai jos:
> Incalzwe] -1200 rom 1 minut (minim)
> Incélzire 2 - 1800rpm 2 minute
(minim)
» Modul de curatare a filtrului -
1800rpm 15 minute (minim) - 45
minute (maxim)
» Cooling mode - 1200rpm 3 minutes
(maximum)

A AVERTISMENT

Puteti monitoriza timpul rdmas pand

la sfarsitul curatarii manuale a filtrului

de evacuare din mesajul de pe panoul

de instrumente. Timpul rdmas pana la
sfarsitul curdtdrii filtrului de evacuare este
afisat in minute.

A AVERTISMENT

Durata de curdtare a filtrului de



evacuare se poate modifica in functie
de cantitatea de murdérie din filtru si de
timpul de incalzire. Modul de curdtare

a filtrului poate dura intre minimum 20
de minute si maximum 45 de minute, in
functie de cantitatea de funingine.

Cand operatiunea de curdtare manuala
a filtrului de evacuare este finalizata,
turatia motorului va scadea din nou

la turatia de ralanti. Dac doriti s&

opriti operat|unea de curatare puteti
opri operatiunea apasand’ pedala de
acceleratie, de frand sau de ambreiaj
sau tlnand apdsat butonul de blocare

a curataru filtrului de evacuare timp de
3 secunde. In acest caz, vehiculul va
scadea la turatia normala de ralanti.

Va rugam sa consultah detaliile despre
butonul de blocare a curétarii filtrului de
evacuare din capitolul relevant.

A AVERTISMENT

Deoarece temperatura gazelor de
esapament este ridicatd si viteza
vehiculului este "0" in timpul curatarii
manuale a filtrului de esapament,
panoul de instrumente poate afisa
avertismentul informativ "Temperatura
ridicatd a gazelor de esapament, va
rugdm sa fiti atentiin timpul parcarii".
Explicatia detaliatd despre acest
avertisment poate fi gasitd in sectiunea
de avertismente.
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Prevenirea curatarii filtrelor de evacuare

A —
Butonul de pe consola centrala prezentat
mai jos este butonul de prevenire a
curdtarii filtrului de evacuare. Puteti
preveni curdtarea filtrului de evacuare
a autovehiculului cu ajutorul acestui
buton. Atunci cand este Impiedicata
curdtarea filtrului de evacuare, pe panoul
de instrumente se afiseazd avertismentul
"Curatarea filtrului de evacuare este
impiedicata de catre sofer". Explicatia
detaliatd despre acest avertisment poate
fi gdsitd In sectiunea avertismente.

A AVERTISMENT

Daca curdtarea filtrului de evacuare este
|rnp|ed|cata prin utilizarea butonului de
prevenire a curatarii filtrului de evacuare
pentru o perioads lungad de timp, filtrul
se poate umple de funingine si se poate
infund&. Atunci cand pe panoul de
instrumente este afisat avertismentul
"Va rugam sa |nlaturat| prevenirea
curatarii filtrului de evacuare atunci cand
este posibil", prevenirea trebuie ridicata
si curatarea filtrului trebuie efectuatd cat
mai curand posibil. Informatii detaliate
despre acest avertisment pot fi citite in
sectiunea avertismente.
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A AVERTISMENT

Scopul butonului de blocare a curatarii
gazelor de esapament este de a
Tmpiedica vehiculul s& curete gazele de
esapament ori de cate ori acesta se afla
in apropierea unui material inflamabil,
inflamabil sau exploziv.

Pentru a activa prevenirea curatarii filtrului
de evacuare,
» Tineti apasat butonul de prevenire a
curataru filtrului de evacuare timp de 3
secunde.
Atunci cand este activatd blocarea, pe
panoul de instrumente apare textul
"Exhaust filter cleaning is prevents by the
driver" (Prevenirea curatdrii filtrului de
evacuare de catre sofer).
Pentru a elimina prevenirea curatarii
filtrului de evacuare,
> Mentineti apasat butonul de
prevenire a
curatarii filtrului de evacuare timp
de 3 secunde. Tineti apdsat butonul
de curdtare ma nuali a filtrului de
evacuare timp de 3 secunde (Aceasta
va fncepe operatiunea de curdtare
manuali a filtrului de evacuare) sau,
» Opriti motorul vehiculului si apoi
reporniti-
Puteti confirma faptul ca prevenirea
curdtarii este ridicata atunci cand
avertismentul "Curdtarea filtrului de
esapament impiedicatd de sofer" nu este
afisat pe panoul de instrumente.




iINTRETINERE S| SERVICE

Sistemul de uree

Autovehiculul dumneavoastra Ford Trucks
cu sistem de emisii Euro6 este echipat cu
un sistem de uree.

Sistemul de uree este o metoda de
reducere selectiva care elimina din gazele
de esapament gazele NOXx, care sunt
ddunatoare pentru mediu si séndtatea
umana.

Metoda de reducere selectiva
Sistemul de uree functioneaza prin
pulverizarea unei solutii de uree in gazele
de esapament. Solutia de uree utilizata
n sistemul de uree este definitd conform
standardelor DIN 70070 si ISO 22241-1.

Vehiculul dumneavoastra Ford Trucks cu
sistem de emisii Euro6 este echipat cu
rezervoare de uree cu o capacitate de 55L
si 75L.

A AVERTISMENT

Nu opriti intrerupatorul autovehiculului
timp de 60 de secunde atunci cand
opriti motorul autovehiculului pentru a
permite ca ureea rdmasa in sistemul de
uree sa se intoarca inapoi in rezervorul
de uree. Ureea ramasa in sistem poate
dauna componentelor sistemului de
uree prin inghetare pe vreme rece.

A AVERTISMENT

Sistemul de uree este sensibil la
contaminanti.

Indicator de uree
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Puncte importante:

Sistemul de uree este sensibil la murdarie,
praf si sol. In timpul umplerii cu uree,
asigurati-va ca murdaria, praful sau
contaminantii nu intrd in rezervorul de
uree. Asigurati-va cd umpleti ureea la
vehiculul dumneavoastra intr-un mediu
curat. Stergeti noroiul si murddria din

jurul capacului rezervorului inainte de a
deschide capacul. Umpleti lichidul de uree
direct din ambalajul sdu (bidon). Asigurati-
vd ca palnia este curatd daca veti folosi o
palnie. Nu utilizati palnii contaminate cu
combustibil.

Daca preferati s& umpleti cu o palnie,
pastrati la dispozitie o palnie separata si
curata pentru a umple ureea. Nu folositi
palnii contaminate cu motorina pentru a
umple ureea.



Nu umpleti rezervorul de uree cu alte

materiale decat uree.

Umpleti rezervorul numai cu uree care

respecta standardul DIN 70070 / ISO

22241-1.

- Nu umpleti rezervorul cu motorind.

- Nu addugati apd in rezervor pentru a
creste nivelul de uree.

Calitatea combustibilului si a uleiului
de motor utilizate afecteaza sistemul
de uree.

a-) Continutul de sulf din combustibil
Combustibilul de calitate inferioara
contine un raport ridicat de sulf. Sulful
poate cauza blocarea catalizatorului, o
componenta a sistemului de uree. Ar trebui
sa folositi numai EuroDiesel in vehiculul
dumneavoastra.

b-) Uleiul de motor

Uleiul de calitate scazutd si/sau cu
vascozitate gresita creste vaporii de uleiin
gazele de esapament. Acest lucru poate
cauza blocarea catalizatorului.
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Catalizatorul este o componenta care nu
poat e fi reparatd si nu poate fi curdtata.
Toba de esapament se inlocuieste ca

intre g atunci cand este blocata. Acordati
aten tie calitdtii ureei, a combustibilului

si a uleiului de motor utilizat si aplicati cu
atentie toate instructiunile referitoare la
sistemul de uree pentru a evita daunele cu
costuri ridicate.

Daca temperatura gazelor de esapament e
ste constant scazutéd (autobuze, camioane
de li vrare), eficienta sistemului de uree
poate fi redusa si poate iesi amoniac.

Cont actati atelierul dumneavoastra daca
simtiti continuu miros de amoniac.

A Utilizatorul trebuie sd ia urmatoarele
madsuri de precautie pentru a preveni
defectiunile sidaunele la acest sistem.

n caz contrar, orice defectiuni aparute
trebuie considerate in afara acoperirii
garantiei, iar Ford Otosan nu isi va asuma
nicio responsabilitate!

A Trebuie sd respectati
reglementarile pentru prevenirea
accidentelor!
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Sistemul de uree

A AVERTISMENT

Gazele de esapament ating temperaturi
foarte ridicate In timpul curdtare sau in
timpul functionarii sub sarcind mare.
Martorul luminos "HES" se aprinde pe

panoul de avertizare - al

autovehiculului in cazul temperaturilor
ridicate ale gazelor de esapament.
Oprirea autovehiculului dumneavoastra
n timp ce aceastd lumina este

aprinsd poate provoca deteriorarea
componentelor sistemului de uree.

* Valorile medii ale consumului de uree
depind de rezultatele testelor efectuate pe
vehicul si pe dinamometru. Aceste valori
pot varia din motive precum starea de
incarcare a vehiculului, factorii de mediu
(temperatura ambiantd, presiunea aerului,
umiditatea relativa), temperatura lichidului
de rdcire a motorului si calitatea ureei.
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Sistemul de uree

A AVERTISMENT

Atunci cand se utilizeaza uree sau
combustibil necorespunzédtor sau cand
sistemul de uree devine nefunctional

din cauza contaminantilor amestecatiin
sistemul de uree, se aprinde lampa "MIL"
pe panoul de instrumente si unitatea de
comanda a motorului reduce puterea
motorului deoarece nu pot fi atinse
valorile de emisii vizate.

o ATENTIE

Pentru a evita riscul de accidente sau
probleme, se recomanda reumplerea
ureei Tnainte ca nivelul de uree sd scada
sub un nivel critic specificat.

Puterea motorului este redusa cu 25%
de cétre unitatea de control a motorului
atunci cand nivelul de uree este redus la un
nivel sub 3% in vehiculul dumneavoastra
cu nivel de emisii Euro 6. Atunci cand
nivelul de uree este %0, viteza vehiculului
este limitata la 20 km/h de cétre unitatea
de control.

Restrictiile specificate mai sus si aplicate
ca urmare a epuizarii ureei sunt anulate
atunci cand se adauga uree.

Solutia de uree care respectd standardele
DIN70070/ 1S0O22241 este utilizata

in vehiculul dumneavoastra pentru a
reduce emisiile de gaze de esapament.
Deoarece aceasta solutie se va reduce in
timp, trebuie sa verificati nivelul solutiei
de uree din vehiculul dumneavoastra

de la indicatorul de nivel de uree de pe
panoul de instrumente si sa addugati uree
fnainte ca aceasta sa se epuizeze complet.
Utilizarea acestei solutii este obligatorie
din punct de vedere legal; si se pot aplica
sanctiuni daca nu respectati aceastd
cerinta.
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Profiluri de anvelope

Legea prevede o adancime minima a
profilului pentru anvelope. Respectati
legislatia din tara respectiva.

Din motive de sigurantd, schimbati
anvelopele inainte de a atinge adancimea
minima de profil recomandata de lege.

A AVERTISMENT

Un profil de anvelopa excesiv de scazut
poate cauza pierderea manevrabilitatii
la viteze mari in caz de ploaie sau de
conditii de noroi si zapada. Puteti pierde
manevrabilitatea si provoca un accident
n aceste conditii.

Starea anvelopelor

Verificati urmdtoarele conditii in mod
regulat la fiecare 2 sdptamani si Tnainte
de o cursa lungd pentru a inspecta starea
anvelopelor:

-Deteriorari externe

-Fisuri si umflaturi pe anvelope,
-Materiale straine in profilul anvelopei,
-Uzura neregulata a profilului.
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A AVERTISMENT

Nu uitati ca deteriordrile externe,
umflaturile si crapaturile de pe anvelope
pot provoca explozia anvelopei. In
aceste conditii, puteti provoca un
accident.

o ATENTIE

Nu utilizati anvelope radiale si
transversale n acelasi timp pe vehiculul
dumneavoastra. Folositi acelasi tip de
anvelope pe ambele parti ale aceleiasi
axe. Nu utilizati anvelope radiale pe
puntile fata dacd anvelopele spate sunt
transversale.

Urmati cu strictete instructiunile de mai
jos:

Nu Tncercati sa inlocuiti anvelopele daca
nu sunteti familiarizat cu uneltele necesare
si urmati intotdeauna instructiunile.

- Dezumflati complet anvelopele nainte
de a scoate supapa.

- Nu umflati anvelopele fara o cusca de
protectie, cu exceptia reglajelor normale
de presiune.

- Verificati Intotdeauna presiunea
anvelopelor cand roata este rece.
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Verificati cuplul de strangere al piulitelor
rotilor atunci cand incarcati vehiculul cu
fncdrcatura completd pentru prima data.
(750 Nm +- 50 Nm pentru rotile fata si
spate) Strangeti alternativ piulitele rotilor.

IMPORTANTE:

1-Tn cazul In care piulitele rotilor sunt
demontate si montate la loc din orice
motiv, acestea trebuie verificate la 50
km dupa operatiune. Strangeti-le la
valoarea de cuplu adecvata daca valorile
de cuplu nu sunt corespunzdtoare 2-
Atunci cand se utilizeaza o janta noua
sau proaspdt vopsitd, strangeti piulitele
rotilor dupd 1000 pénd la 5000 km de
condus.
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Anvelope siroti

o ATENTIE

Vd rugdm sa verificati cuplul de stréngere
al piulitelor rotilor atunci cand incdrcati
complet vehiculul pentru prima data.
Verificati periodic presiunea din anvelope
pentru a preveni uzura neregulatd a
anvelopelor.

Nu utilizati anvelope radiale si

transversale in acelasi timp pe vehiculul
dumneavoastrd. Folositi acelasi tip de
anvelope pe ambele parti ale aceleiasi

axe. Nu nu utilizati anvelope radiale pe
puntile din fata daca puntea din spate sunt
transversale. Intretinerea gresita a rotilor
poate fi extrem de periculoasa.

Urmati cu strictete instructiunile de mai
jos:

Nu Tncercati sa inlocuiti anvelopele daca
nu sunteti familiarizat cu uneltele necesare
si respectati intotdeauna instructiunile.

- Dezumflati complet anvelopele inainte
de a scoate supapa.

- Nu umflati anvelopele fara o cusca de
protectie, cu exceptia reglajelor normale
de presiune.

- Verificati Intotdeauna presiunea
anvelopelor cand roata este rece.

Presiunea pneurilor

Verificati presiunea tuturor anvelopelor,
inclusiv a rotii de rezerva. Toate anvelopele
trebuie sd aiba presiunea specificata, iar
adancimea benzii de rulare a anvelopelor
nu trebuie sa fie niciodata sub valoarea
limitd (6 mm). De asemenea, verificati
dacd anvelopele sunt deteriorate. Reglati
presiunea anvelopelor autovehiculului
dumneavoastra c onsultand tabelul
"Presiunea anvelopelor".

imbétranirea anvelopelor

-iImb&tranirea anvelopelor reduce
functionarea si siguranta in trafic a
anvelopelor. Chiar si anvelopele nefolosite
suntimbatranite.

-Inlocuiti intotdeauna anvelopele daca
sunt Imbatranite mai mult de 6 ani.

Deteriorari ale anvelopelor

Deteriorarile anvelopelor sunt cauzate de
obicei de urmatoarele motive:
-Invechirea anvelopei.

-Material strain

-Conditii de utilizare a vehiculului
-Conditii meteorologice ulei, combustibil,
grasime etc.

-Contactul cu materialele

-Drumare pe trotuaﬁe6

inlocuirea anvelopelor/rotilor

Roata dvs. este special conceputa pentru
a maximiza performanta aspectului.
Asigurati-va cd echipamentele utilizate
pentru inlocuirea anvelopelor nu
deterioreaza suprafata rotii. Dacd este
necesara inlocuirea supapei in timpul
operatiunii de inlocuire, asigurati-vd ca
este utilizata supapa pentru roti din aliaj
emisa in Atelierele Ford

intretinerea rotilor

Curatati frecvent roata.

Astfel, puteti profita la maximum de
performanta aspectului. Nu utilizati
niciodata perii, slefuitoare sau lichide acide
care pot cauza zgarieturi pe roata in timpul
curatarii.

O carpa moale umeda si agenti de
curdtare utilizati in mod obisnuit pentru
curatarea autovehiculelor sunt adecvate,
deoarece pe suprafata rotii este utilizatd o
vopsea transparentd speciala.



A AVERTISMENT

Roata dvs. este lustruitd in mod

special si acoperita cu un strat de
protectie transparent pentru a-i proteja
stralucirea. Nu se lustruieste niciodata
din nou.

Aceasta operatiune de lustruire ar
deteriora stratul protector de pe
suprafata. La vehiculele cu jante din
aliaj de aluminiu, capacele de butuc ale
rotilor trebuie Indepdrtate cu clestele
pentru capace de piulite de roti livrat
mpreuna cu uneltele Thainte de a
indeparta piulitele rotilor.

A AVERTISMENT

Va rugam sa respectati presiunea
prescrisa pentru anvelope pentru
vehiculul dumneavoastra.

O presiune foarte scdzuta a anvelopelor
poate provoca explozia anvelopei la
viteze si sarcini mari. Din aceastd cauza
puteti provoca un accident si, astfel,
raniri ale altor persoane.
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o ATENTIE

Folositi lanturile de zdpadd numai pe
anvelopele exterioare ale vehiculului
dumneavoastra.

Indepértati capacele piulitelor rotilor cu
ajutorul clestilor speciali prevazutiin cutia
de scule a vehiculului pentru jantele din
aliaj de aluminiu.

Nu Incercati sa le Indepartati cu obiecte
ascutite, cum ar fi surubelnite etc.

-167 -

Anvelope si roti

Verificati periodic presiunea din anvelope
pentru a preveni uzura neregulatd a
acestora.

Presiunea corectd a
anvelopelor

Dezumflat

Prea umflat

Presiunea scazuta provoaca uzura in
zonele de umadr ale anvelopei. Presiunea
ridicata determina uzura in zonele din
spate ale anvelopei.
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Anvelope si roti

nlocuirea pozitiei rotilor

Suprafetele rotilor autovehiculului dvs.
sunt lustruite In mod special si acoperite
cu vopsea transparentd de protectie.

Folositi rotile numai in pozitiile lor originale.

Sau respectati urmatorul grafic de
nlocuire. O Tnlocuire a rotilor in alt mod
decét cel specificat maijos va cauza
probleme de aspect.

o ATENTIE

Dupa cum se vede in tabel, relocarea
anvelopelor la fiecare 40.000 km va
creste durata de viatd a anvelopelor

dumneavoastra.

Caérlige pentru roti

n zona in care vehiculul are aripile din
spate se afld 2 cale pentru roti, in dreapta
sin stanga.

Calele pentru roti asigurd o stabilitate
sigura a rotii pe diferite suprafete de drum.
Este simplu de utilizat intr-un loc usor
accesibil.

Indepértarea calei pentru roti:

Trageti de zavorul suportului in directia 1.
Indepdrtati cala rotii in directia 2.

Pozitionarea calei de roata:

Trageti zavorul suportului in directia 1.
Deplasati calei de roata in directia 3,
Asigurati-va cd zavorul este pozitionat pe
crampon.
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Anvelope si roti

PRESIUNE ANVELOPE [Bar]

Indice
. . de
D'a’}‘,sglsc',"“.ea Jant3 |incdrcare| Tire | 6,0 |6,25| 6,5 | 6,75 | 70 | 725 | 75 |775| 8,0 | 8,225 | 8,5 | 8,75|9,00
pei (impar/
par)
Impar - - - - - - - - - - - - -
295/60 R22,5
9.00%22.5| 1507147 =5 - - |ooo0| - foooo| - [|10500| - |[mooo| - |me00 12000[12300
Impar | - - - - |e6000]| 6200 | 6400 | - |6700|6900 | 7100 | - -
295/80 R22,5
9.00%22.5| 152/148 =5 - - |1oooo| - [10700] 11000 | 11400 [11700[12000]( 12300 | 12600 | - -
| 42 7 9 1 4 25| 6990 | 71 7 7
315/60 R22,5 | 9 00x22.5 | 154/148 |ITP3" 5420|5600 | 5780 | 5955 | 6130 | 6305 | 6480 [6650| 6825 | 6990 | 7160 | 7330 | 7500
Par - - - |10000[10300]| 10600 |10800| - - | 1600 {12000 [12300(12600
315,70 R22.5 Impar | 5420|5600 | 5780 | 5955 | 6130 | 6305 | 6480 |6650| 6825 | 6990 | 7160 | 7330|7500
3 19.00X22.5| 154/150
Par |9685(10005|10325 [10640[10955| 11270 | 11580 {11890| 12195 | 12450 | 12800 {13100 (13400
| 5780 | 5975 | 6165 | 6355 | 6540 | 6725 | 6910 |7095| 7280 | 7460 | 7640 |7820 (8000
315/70R22,5 |9.00x22.5| 156/150 P
Par |9685(10005|10325 [10640[10955| 11270 | 11580 |11890| 12195 | 12450 | 12800 {13100 (13400
| - |6200|6400 | 6600 [6800| 7000 | 7200 |7400| 7600 | 7800 | 8000 | - -
315/80 R22,5 |9.00x22.5| 156/150 |— b
Par - [10400[10800] 11100 [11400| 11800 |12000 [12400(12700{13000 | 13400 | - -

- Contactati dealerul dumneavoastra pentru a selecta dimensiunea corectd atunci cand Tnlocuiti anvelopa.
- Verificati Intotdeauna presiunea anvelopelor cand roata este rece.
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Anvelope siroti

DIAGRAMA DE DIAGNOSTICARE

DIAGRAMA DE DIAGNOSTICARE

DEFECTIUNE

CAUZA POSIBILA A DEFECTIUNII

DEFECTIUNE

CAUZA POSIBILA A DEFECTIUNII

Dacd vehiculul aluneca in
lateral atunci cand este
franat:

- Reglarea franei este defectuoasa

- Anvelopele au valori de presiune
diferite.

Daca vehiculul se trage spre
stan%a sau spre dreapta cand
se elibereaza directia.

- Reglarea incorecta a tirantilor
(unghiuri de convergentd)

- Uzura neregulatd a anvelopelor

Tn cazulin care anvelopele.
sunt uzate pe ambele parti

Vehiculul este utilizat cu o sarcina
excesivd.

Curbele sunt parcurse cu viteza
mare.

Vehiculul este utilizat cu viteza mare.

Rotirea rotilor nu este aplicata.

- Anvelopele au valori diferite ale
presiuni

Daca vehiculul este dificil de
dirijat

- Anvelopa este subumflata.

- Vehiculul este incarcat excesiv.

- Se verificd sistemul de directie.

n cazulin care directia are un
joc sau o slabiciune excesiva

- Articulatiile sferice sunt slabite

Dacd o anvelopd este uzata
mai mult decat cealalta

- Valoarea presiunii anvelopei uzate
este defectuoasa.

- Reglarea franelor este defectuoasa.

- Unghiurile de convergenta sunt

- Amortizoarele sunt defecte

- Rotatia rotilor nu este aplicata.

- Bucsele sunt uzate

- Tija de sina este slabita/uzata

- Angrenajele sau rulmentii de directie

Dacd partea exterioara a
anvelopei este uzata

- Se aplicd un exces de depdrtare

Dacd rotile din fata au
vibratii excesive

- Presiunea anvelopelor este ridicata.

« Anvelopele sunt turtite.

« Echilibrarea este defectuoasa.

- Articulatiile sferice sunt uzate

Dacd partea interioara a
anvelopei este uzata

- Se aplicd o convergenta excesiva

Dacd anvelopa este uzatd in
zonele de umar

- Presiunea anvelopelor este scadzuta.

Daca vehiculul tremura

- Presiunea anvelopelor este ridicata.

- Anvelopele sunt turtite.

- Echilibrarea este defectuoasa.

Dacda anvelopa este uzatd in
zonele din spate

- Presiunea anvelopelor este ridicata.
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Ridicarea vehiculului o S nlocuirea rotilor de rezervi sia
! anvelopelor

Cricul poate fi de tip mecanic cu angrenaj
sau de tip hidraulic. inainte de a ridica
vehiculul, parcati vehiculul pe un teren
plan si actionati frina de stationare. Dacad
vehiculul se afld pe o pantd si urmeaza sa
fie ridicat fara a aplica frana de parcare,
blocati toate celelalte roti. Cricul trebuie

sa fie plasat sub arcul cu foi, asa cum se | : anyy
arata in figurd, si trebuie sd fie asezat ferm | ':T 6.4 g\?ﬁ
pe sol. 0 =
= Rgatavde rezerr/é} lse afrl]afl Tnl plartea
stanga a sasiului la vehiculele cu un
[ ] ATENTIE singugr rezervor de combustibil. Pentru a
y . . ) i . . scoate roata de rezerva de pe locul sau,
Daca trebuie sa treceti sub un vehicul La vehiculele cu indltime de rulare slabiti cele patru suruburi care o leaga
ridicat cu un cric, asigurati un sprijin coborata: de suport cu ajutorul cheii de 24 din
suplimentar sub piedestalurile cadrului. cutia de scule. Roata de rezerva este

Este posibil sa nu existe suficient spatiu
sub puntea fatd in timpul inlocuirii unui
pneu dezumflat. Asezati cricul sub
arcurile cu foi in punctul cel mai apropiat
de osie atunci cand nu exista suficient
spatiu. Acordati atentie pentru a nu
deteriora elementele de directie in timp
ce ridicati vehiculul cu un cric. Utilizati
blocuri de lemn daca este necesar.
Verificati daca exista un obstacol sub
vehicul atunci cand coborati vehiculul.
Nu ridicati vehiculul cu cricul de pe
bratele sasiului.

agdtatd cu un cablu. Pentru a elibera
cablul, instalati suportul rotii pe bratul
rotativ. Rotiti manivela in sens invers acelor
de ceasornic.

Instalare:

Verificati cablul de conectare nainte
de a instala roata de rezerva. Cablul se
inlocuieste daca este deteriorat.
Conectati din nou capdtul cablului la
anvelopd. Ridicati anvelopa cu ajutorul
cheii hexagonale si strangeti toate
piulitele.
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PY ATENTIE Mecanism de deschidere a profilului Profilul de protectie laterald se deplaseaza
’ lateral de protectie spre exteriorul vehiculului pe directia 2

Coborati cu grijd roata de rezerva. Luati _ dupad ce este eliberat de incuietorile sale.

masurile de precautie necesare pentru a 7

preveni caderea anvelopei peste piciorul

dumneavoastra. 4 |

Profilul de protectie laterald este eliberat
de incuietorile sale prin deplasarea
incuietorilor de pe ambele parti, fata si
Roata de rezervé se afl3 pe sasiu la spate, in directia 1.

vehiculele cu un rezervor secundar de
combustibil optional.

Profilul lateral de protectie trebuie sa
fie Indepartata pentru a scoate roata de
rezerva.

Panoul de protectie laterala se deplaseaza
n sus, pe directia 3, dupa ce a fost eliberat
de cérligele de fr@nghie de pe partile din
fata si din spate si dupa ce a fost eliberat
de legéturile sale articulate.

Tndepérta’_ti suportul superior al rotii de
rezerva inainte de a conecta o remorca la
vehiculul dumneavoastra.




inclinarea cabinei:

Daca nu luati masurile de precautie
necesare si nu acordati atentia cuvenita
procedurilor de ridicare a cabinei, acest
lucru poate provoca accidente fatale.

inclinarea cabinei:

- Asigurati-va ca nu se afla nimeniin fata
vehiculului.

- Asigurati-vd ca existd un spatiu adecvat
n fata vehiculului.

Asigurati-va cd In vehicul nu exista obiecte

in miscare liberd. Obiectele dure pot

sparge p arbrizul atunci cand cad in timp

ce cabina e ste inclinata.

00

1 'l A
AN 1’\".J q\". (!

Scoateti furtunurile de cuplare din
suporturile lor inainte de a inclina cabina si
nu inclinati cabina in timp ce furtunurile de
cuplare sunt agdtate.
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o ATENTIE

Nu lucrati sub cabind inaintede a o
nclina complet. Acest lucru aduce un
risc de accident mortal.

P ATENTIE

Nu Inclinati cabina in sus.

Deoarece panta actioneazd pentru a
deplasa cabina in directia de inchidere,
acest lucru poate cauza riscuri

pentru persoana aflata sub cabina.
Intotdeauna inclinati cabina pe o
suprafatd pland. Daca conditiile impun
ca cabina sa fie inclinatd pe o panta,
amplasati un element de siguranta intre
cabina si sasiu.

A AVERTISMENT

Usile sunt componente grele; daca usile
sunt deschise In timp ce cabina este
inclinatd, deschiderea brusca a usilor
poate provoca rani grave. In cazul in care
usa trebuie deschisa, aceasta trebuie
deschisa prin sustinere din partea
inferioara si incet.

-173 -

Cabina soferului

Cilindrul de inclinare a cabinei este situat
sub capacul din spatele treptei din partea
dreapta a vehiculului.

Folositi suportul furnizat in cutia de scule
a vehiculului pentru a inclina cabina si apoi
pentru a o aduce in pozitia de conducere.

o ATENTIE

Deschideti intotdeauna capota inainte
de ainclina cabina.

Nu deschideti usile in timp ce cabina
este inclinatd.
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Cabina soferului

Readucerea cabinei in pozitia de
conducere:

iy

b) Ridicati zévorul de pe pompa de
inclinare a cabinei.

Pentru a utiliza mufa, indepartati capacul
specificat. b) Coboratiin jos zdvorul de pe pompa de

inclinare a cabinei

1- La vehiculele cu cilindru de inclinare
a cabinei cu comanda manvala:
Inclinarea cabinei:

a) Deschideti capota vehiculului
dumneavoastra.

c) Rotiti surubul hexagonal de pe pompa
deinclinare a cabinei in directia sagetii
pana la inclinarea completd a cabinei

cu ajutorul cheii pentru piulite de roata ¢) Rotiti surubul hexagonal de pe pompa
livrate In cutia de scule a vehiculului deinclinare a cabinei cu ajutorul cheii
dumneavoastra. pentru piulite de roatd livrate in cutia de

scule a vehiculului dvs.
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c) Dacé lumina de avertizare U se
aprinde atunci cand va urcati in vehicul,
fnseamna ca cabina nu este blocata
corect. Va rugdm sa verificati.

® ATENTIE

Deschideti si inchideti complet zavorul
de pe pompa de inclinare a cabineiin
timp ce inclinati si, respectiv, aduceti
cabina napoi in pozitia de conducere. Nu
inclinati cabina si nu o aducetiTnapoiin
pozitia de conducere in timp ce zdvorul
se afla in pozitia pe jumatate deschisd
sau pe jumatate inchisa. In caz contrar,
puteti cauza defectiuni la cilindrul de
inclinare a cabinei.

La vehiculele cu cilindru de inclinare
electricd a cabinei

(optional)

Inclin area cabinei:

Deschideti capota vehiculului
dumneavoastra.

iNTRETINERE S| SERVICE

1) Ridicati zavorul de pe pompa de
inclinare a cabinei.

.3

Manual de operare a comenzii (in timp ce
se ridica cabina):

1-Scoateti comanda din carcasa sa.
2-Deschideti automat capacul superior
prin apasarea butonului basculant de pe
fata frontala a comenzii.

3—Tnclina’,ti cabina prin apasarea butonului
superior al comenzii.

Atentie: Stati departe de vehicul in timp ce
coborati si ridicati cabina.

Pentru a actiona sistemul de ridicare
electrica a cabinei, comutatorul de
aprindere trebuie sa fie In pozitia 1, frina
de stationare trebuie sa fie aplicata si
treapta de viteza trebuie sa fie trecuta la
punctul mort.
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Cabina soferului

Readucerea cabinei in pozitia de
conducere:

1) Coboratiin jos z&vorul de pe cilindrul de
inclinare a cabinei.

<k

Manualul de operare al controlului (in timp
ce se coboard):

1-Coboréti cabina apaséand butonul
2-Capacul superior se inchide automat in
timp ce se plaseaza comanda in carcasa
sa.

Atentie: Comanda are o singura pozitie de
plasare, dacd nu o puteti plasa cu usurinta,
atunciincercati sa o plasati in directia
gresita.

Daca avertismentul se aprinde
pe afisaj atunci cand urcati in vehicul,
fnseamna ca cabina nu este blocata
corect. Va rugdm sa verificati.
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Cabina soferului
DIAGNOZA

La cilindrii de inclinare cu comanda
manuala:

Cabina nu poate fiinclinata

Verificati pozitia zavorului de pe cilindrul
de inclinare. Acesta trebuie s& fie pe
directia de inclinare.

- Cilindrul de inclinare serveste, de
asemenea, drept rezervor de ulei hidraulic.
Deschideti capacul dupd ce ati curatat
imprejurimile capacului superior. Verlflcatl

cu degetul, degetul trebuie sa atingd uleiul.

- Verificati daca exista scurgeri de ulei
prin cilindrul de inclinare, furtunurile, linia
hidraulica de ridicare.

- Vd rugdm sa va adresati unui dealer
autorizat Ford Trucks daca defectiunea
persista.

La cilindrii de inclinare a cabinei
electrice:

Cablna nu poate fiinclinata
Verificati pozitia zavorului de pe cilindrul
de inclinare cilindrului de inclinare.
Acesta trebuie sd fie pe directia de
inclinare.

- Verificati siguranta cilindrului de
inclinare.

- Verificati daca exista scurgeri de ulei
prin cilindrul de inclinare, furtunurile,
conducta hidraulics de ridicare.

- Vizitati un dealer autorizat Ford Trucks

daca defectiunea persista.

Deflector de aer

Deflectorul de aer al autovehiculului
dumneavoastra poate fi reglat pentru
economie de combustibil in functie de
diferitele dimensiuni ale remorecii.

L I I VI VIV T
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Pentru a-lregla,

Dupa ce atiindepartat surubul de reglare
(1), acesta poate fi Impins si adus inapoi
tindnd de méaner (2) pana la orificiul cu

inaltimea doritd, folosind orificiile de pe

suport (ilustrate cu o sdgeata).

Instalarea este completd atunci cand
surubul de reglare este introdus prin gaura
dorita de pe suport.
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Cabina soferului

Giulgiu lateral

Carcasa laterald se deschide tinand-o de Inchiderea se finalizeazd doar prin tragerea
sus side jos, asa cum se arata in figura, acestuia inapoi.

si apoi tragand-o spre exterior (2) al

vehiculului si apoi spre partea din fata (2)

a vehiculului.
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Motor

Rularea Inspectii zilnice

- Verificati nivelul lichidului de racire.
Daca nivelul este la minim sau mai mic,
addugati un amestec de 50% apa
distilatd si 50% antigel (WSS M97B44
D).

- Verificati nivelul lichidului de spdlare a
parbrizului, addugati apa curata daca
nivelul este scazut.

- Verificati daca exista scurgeri de ulei sau
de lichid in general.

- Verificati functionarea franelor de
serviciu si de stationare.

- Scurgeti complet apa si uleiul colectate
in rezervoarele de aer, trdgand inelul de
scurgere.

Gestionarea motorului este asigurata de
o unitate de control electronic de ultima
generatie.

o ATENTIE

Nu este necesar sa se efectueze o aplicatie
speciala in perioada de rodaj a motorului.
Conduceti autovehiculul cu treapta de
viteza corespunzatoare, astfel incat
tahometrul sa ramana in zona verde ca
ntotdeauna.

Scoateti fisele unitdtii de control
electronic Tnainte de a suda pe vehicul.
n caz contrar, exista riscul de deteriorare
permanentd a unitatii de control
electronic. Operatiunile de sudare se
efectueaza in timp ce intrerupatorul
principal este oprit.
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Motor

Inspectu sdptdmanale: Inspectia nivelului uleiului de motor
Ver|f|cat| nivelul uleiului de motor.

- Verif |cajc| presiunea din anvelope (in
timp ce roata este rece), adancimea
benzii de rulare si starea de deteriorare a
anvelopelor.

- Verif icati nivelul lichidului hidraulic al
ambreiajului, adaugati lichid hidraulic
daca nivelul este scazut.

- Verificati gradul de uzura al garniturii de
frana, priv ind prin orificiul de inspectie a
garniturii. - Nivelul de ulei trebuie sa fie intre liniile

- Lubrifiati cupla de tractare a g MIN si MAX. Diferenta dintre "MIN" si
semiremorcii. "MAX" de pe ]0]5 este de 15 litri.

ATENTIE

€« MAX
<« MIN

Nivelul uleiului de motor se verificd o

sdptdmanal. Joja de ulei de motor este

amplasata pe partea dreaptd a vehiculului.
Parcati vehiculul pe un teren plan. Opriti
contactul actionati fréna de parcare si
luati masurile de precautie necesare.

- Asteptati 10 minute pentru a permite
curgerea uleiului in carterul de ulei.

- Inclinati cabina.

- Scoateti joja de ulei.

- Stergeti cu o carpad curata care nu lasa
scame, instalati din nou jojd si fixati-o.

Inspectii lunare
- Verificati nivelul lichidului de
servodirectie.

Utilizati ulei cu specificatiile aprobate
de Ford Otosan numai pentru motorul
dumneavoastra.

Utilizarea unui ulei necorespunzator
pentru motorul dumneavoastra poate
cauza defectiuni grave si costisitoare.
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Motor

Addugati ulei daca nivelul este mai mic
decat MIN, capacul de umplere a uleiului
de motor se afla pe capaculculbutorilor.
Stergeti imprejurimile capacului tnainte de
a-l deschide. Acordati atentie curdteniei
n cazulin care ati utiliza echipamente
precum recipientul de mdsurare, palnia
etc.

Valoarea consumului de combustibil:
Valoarea consumului de ulei al motorului
intre 2 intretineri depinde direct de
conditiile de functionare a vehiculului
(incarcat-descarcat, drum scurt-lung,
calitatea combustibilului, calitatea
uleiului de motor). In conditii normale de
functionare, este acceptabil un consum
de ulei de motor de panala 0,81/1.000
km intre 2 operatiuni de intretinere. Aceste
valori de consum pot varia in conditii de
exploatare intensa.

Adaugarea de lichid

Atunci cand nivelul uleiului de motor
este redus la nivelul critic, se afiseaza

avertismentul rosu "Engine oil low"
(Nivel scazut de ulei de motor) E pe

instrument.

n acest caz, uleiul de motor trebuie adus
la nivelul necesar prin addugarea de ulei

de motor in termen de maximum 500 km.

Va sfatuim ca operatiunile de adaugare
a uleiului de motor sa fie efectuate in

reprezentantele autorizate Ford Trucks.
o ATENTIE

Nu Tnlocuiti filtrele motorului si nu
manipulati conexiunile acestvia cand
comutatorul de contact este in pozitia 2.
Puncte importante:

1- Cand lumina de avertizare se aprinde,
cantitatea lipsa de ulei din motor este de
aproximativ 15 litri. Se adaugé ulei pana
cand nivelul observat pe jojd ajunge la un
nivel cuprins intre semnele MIN si MAX.

Addugati uleiul treptat siin mod ‘controlat.

Rulafi motorul timp de cateva minute
dupa fiecare operatiune de addugare de
ulei. Opriti motorul, asteptati 10 minute
si ver|f|cat| nivelul ulelului de motor cu
ajutorul jojei de ulei.
2- Nu addugati ulei mai mult decat este
necesar. Excesul de ulei de motorpoate
cauza defectiuni precum deteriorarea
garniturilor, incalzire excesiva, blocarea
catalizatorului, scurgeri de ulei din diverse
puncte ale motorului.
3- Uleiurile de motor Tsi pot pierde
specificatiile dacd se ame stec uleiuri de
-180 -

motor cu specificatii diferite si de mar ci
diferite.

Pentru a preveni deteriorari costisitoare
ale motorului dumneavoastra in afara
acoperirii garantiei, va recomandam sa
completati uleiul din motor cu uleiuri de
aceleasi marci si specificatii atunci cand
este necesard addugarea de ulei intre 2
operatiuni de intretinere.

o ATENTIE

Atunci cand nivelul uleiului de motor
este redus la nivelul minim, pe afisaj se
aprinde "lumina de avertizare a nivelului

de ulei de motor". E

in acest caz:

1- Este posibil sa conduceti pana

la primul popas. Nu este necesara
asistenta rutiera.

2- Vehiculul trebuie parcat pe un teren
planin zona de popas, se aplica frana de
parcare si se iau mdsurile de siguranta
necesare.

3- Dupa ce vehiculul a stationat timp de
75 de minute, cu contactul oprit, uleiul
trebuie sd ajunga complet in carterul de
ulei.

4- Fara a porni contactul / porni motorul,
cabina se inclina si se masoard nivelul
uleiului cu ajutorul jojei de ulei de motor.



Dupa masurare:

Daca nivelul uleiului de motor nu atinge
nivelul MIN, conduceti autovehiculul inca
putin timp pentru a permite unitatii de
control al motorului sa faca noi masuratori
si sd efectueze o evaluare. Pentru a evalua
noile masuratori, vehiculul trebuie condus
la o vitezad de peste 20 km/h, de obicei
intre 550- 1800 rpm, timp de 30-60 de
minute. Daca avertizorul de ulei este activ
in continuare dupd acest interval de timp,
va fi suficient sa directionati masina catre
service-ul autorizat cat mai curdnd posibil.
Asistenta rutierd nu este necesara.

Daca nivelul uleiului de motor este sub
nivelul MIN, trebuie sd addugati ulei de
motor cu specificatiile recomandate in
cantitatea necesara.

Conduceti autovehiculul incd putin pentru
a permite unitatii de control al motorului
sa faca noi masuratori si sa efectueze o
evaluare. Pentru a evalua noile mdsuratori,
vehiculul trebuie condus la o vitezd de
peste 20 km/h, de obicei intre 550-1800
rom timp de 30 pand la 60 de minute.
Lampa de avertizare a nivelului de ulei se
stinge dupa aceasta perioada. Asistenta
rutierd nu este necesara nici pentru
aceastd aplicatie.
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o ATENTIE

Excesul de ulei este ddundtor pentru
motorul dumneavoastra. Acesta poate
provoca supraincalzirea motorului,
deteriorarea garniturilor si scurgeri de
ulei din mai multe puncte ale motorului.
De asemenea, poate provoca blocarea
porilor catalizatorului de evacuare.

V& recomandam ca intretinerea
autovehiculului dumneavoastra sa fie
efectuata de profesionisti in service-urile
Ford.

Presiunea si nivelul uleiului de motor
sunt verificate de senzori, iar soferul
este informat cu o lumina de avertizare
n cazul unei conditii anormale.

Presiune scazuta a uleiului de
motor
Opriti motorul. Contactati un dealer
autorizat Ford.

=74
Nivel scdzut al uleiului de motor
Inclinati cabina si verificati nivelul uleiului
de motor cu ajutorul jojei de ulei.

A fost atins intervalul de
intretinere a uleiului
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Motor

Duceti cat mai repede vehiculul
dumneavoastra la un dealer autorizat Ford
pentru intretinerea uleiului.

Avertizare privind temperatura
lichidului de racire a motorului

Acesta informeaza soferul despre
supraincdlzirea motorului. Opriti imediat
autovehiculul si porniti motorul la ralanti
timp de cateva minute.

Verificati daca exista scurgeri de lichid de
racire. Opriti motorul daca temperatura
lichidului de racire nu scade. Verificati
cureaua de transmisie a pompei de apa,
ventilatorul si carterul, precum si nivelul
lichidului de racire. Contactati un dealer
autorizat.
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Motor

Defectiuni ale motoruluisia
sistemului de propulsie

Acest lucru indica o functionare
defectuoasa a motorului si/sau a
componentelor transmisiei. Vehiculul
poate continua sa functioneze normal sau
motorul poate reduce puterea in functie
de gravitatea defectiunii. Va rugam sa va
adresati celui mai apropiat dealer autorizat
Ford Trucks.

@ MIL (lampa indicatoare de
functionare defectuoasa)

Tnainte de a porni motorul: Lampa

de defectiune a motorului vehiculului
dumneavoastra se va autoverifica prin
aprinderea timp de 5 secunde cand
comutatorul de contact este pornit
(fnainte de pornirea motorului).
Aceasta este faza de verificare a lampii.
Dupa aceea, lampa se va stinge timp de 10
secunde.

Apoi se va aprinde dinnou timp de 5
secunde. Aceasta este faza de pregatire.

Daca toate datele sunt pregéatite pentru
examinare, lampa va ramane aprinsa

timp de 5 secunde, daca nu, va lumina
intermiten de 5 ori in 5 secunde. (Acest
lucru nu afecteaza functia si nu este un
semn de functionare defectuoasd).

Tnainte de a trece la faza urmatoare, lampa
s e va stinge timp de 5 secunde.

Tn cazul in care se detecteaza o defectiune,
lampa va afisa unul dintre urmdtoarele

4 comportamente pand la pornirea
motorului:

-Lampa se aprinde continuu. in acest
caz, se recomanda sa va deplasati laun
atelier autorizat.

-Se aprinde timp de 3 secunde si se stinge
timp de 5 secunde.

Se recomanda s conduceti la un atelier
de reparatii. atelier autorizat in acest
caz.

- Lampa se aprinde de 2 ori in 3 secunde si
se stinge timp de 5 secunde. in acest caz,
vd recomandam sa va deplasati la un
atelier autorizat.

- Daca nu exista erori, se aprinde timp de 1
secunda si se stinge timp de 5 secunde.

Dupa pornirea motorului:

Daca exista o eroare, lampa se va aprinde
in 2 moduri, in functie de tipul de eroare,
-Lupa se aprinde continuu. in acest caz

-182 -

se recomanda sd va deplasati la un
atelier autorizat.

-Lampa se aprinde timp de 15 secunde

si se stinge complet. in acest caz, vi se
recomanda s& conduceti la un atelier
autorizat.

- Daca nu exista nicio eroare, lampa nu se
aprinde.

Curdtarea motorului:

Nu aplicati apa sub presiune pe senzori si
pe unitatea de control electronic in timp ce
spdlati suprafata exterioard a

motorului cu apd sub presiune. Intrarea
apei In unitdtile electronice va provoca
scurtcircuite pe pinii electrici, provocand
astfel disfunctionalitati la motor.



Filtru de combustibil pe sasiu (filtru
primar de combustibil)

Filtru primar de combustibil realizeaza
filtrarea initiald a combustibilului extras din
rezervorul de combustibil. De asemenea,
separa apa din interiorul combustibilului si
furnizeaza motorului combustibil separat
de apa.

Apa filtrata este colectata in recipientul de
sub ansamblul filtrului.
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Daca lumina de avertizare "apa in
combustibil" se aprinde atunci cand
contactul este pornit, sldbiti sau decuplati
senzorul de apa integrat sub ansamblul
de filtrare si inchideti-l atunci cand apare
combustibil curat. Strangeti bine senzorul
de apd atunci cand inchideti robinetul. In
caz contrar, ar putea intra aer in motor,
ceea ce ar putea cauza scurgeri de
combustibil.

A AVERTISMENT

Grija acordata pentru curatarea filtrelor
de combustibil va contribui la durata de
viata a filtrului principal de combustibil
de pe motor si a sistemului de
alimentare cu combustibil al motorului.
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Motor

Combustibilul nu curge catre motor, iar
sistemul ia aer atunci cand vehiculul
rdmane fard combustibil sau cand
combustibilul de calitate inferioara

este inghetat in filtru. Dupd efectuarea
actiunilor corective necesare, se
efectueaza o purjare a aerului din sistem
cu ajutorul pompei manuale. Apdsati
pana cand pompa manuala se rigidizeaza
si porniti motorul atunci cand pompa este
rigidizata.

A AVERTISMENT

Nu continuati incercdrile de pornire daca
vehiculul nu porneste in cateva incercari.
Este posibil sa existe inca aer in interiorul
conductei de combustibil. Pompati
combustibilul cu pompa manuala, apoi
reporniti din nou.
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Motor

o ATENTIE

Combustibilul care va fi utilizat pentru
vehiculele care functioneaza in clima
rece trebuie sa fie un combustibil
pentru clima rece, rezistent la depoluare
pe timp rece. in caz contrar, apa din
interiorul combustibilului va ingheta si
va iImpiedica fluxul de combustibil catre
motor; iar motorul nu va porni.

Lichid de racire a motorului

Lichidul de racire a motorului contine 50%

antigel si 50% apa distilata. Lichidul de
racire circuld in interiorul blocului motor si
raceste componentele motorului.

Acest lichid rdceste, de asemenea, uleiul
intarder la vehiculele cu intarder.

o ATENTIE

Antigelul nu impiedica inghetarea
motorului doar iarna. El lubrifiaza,

de asemenea, pompa de apa sifi
prelungeste durata de viatd. Asigurati-
va cd antigelul respecta specificatiile
Ford atunci cand cumpaérati antigelul.
Calcarul si alte substante chimice din
apa nedestilata provoaca coroziune in
blocul motor turnat.

o ATENTIE

Temperatura de inghet a amestecului
de 50% apa distilatd si 50% antigel
este de -37 2C. In zonele cu temperaturi
mai reduse, este posibild obtinerea unei
protectii de pand la -502C prin ajustarea
raportului amestecului la 40% apa
distilatd si 60% antigel. Raportul maxim
de antigel este de 60%, nu depdsiti
niciodata acest raport.
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o ATENTIE

Capacul rezervorului de lichid de racire
trebuie sa fie Intotdeauna bine inchis.
Rezervorul de lichid de racire a motorului
se afla sub capota. Nivelul lichidului

de racire trebuie sa se situeze intre
marcajele MIN si MAX cand motorul este
rece si trebuie inspectat zilnic.

Daca nivelul lichidului de racire este mai
mic decat marcajul MIN, pe afisaj se
aprinde lumina de avertizare. in acest
caz:

+ Opriti motorul avand in vedere
siguranta rutiera.

- Verificati nivelul lichidului de racire

in rezervorul de lichid de rdcire de sub
capotd.

+ Daca nivelul este mai mic decéat
marcajul MIN, addugati 50% apa
distilatd si 50% antigel pana cand
nivelul ajunge Intre marcajele MIN si
MAX.

n cazul unei defectiuni la circuitul de
temperaturd scazutd, a unei defectiuni
la pompa electricd sau a unei scurgeri de
apa; autovehiculul va incepe séa reduca
cuplul.



Puteti gdsi mai multe informatii privind
intretinerea si datele de contact ale rep
rezentantelor autorizate Ford Trucks in
Manualul de garantie.

Distanta si orele de functionare a
motorului pand la T ntretinere sunt afisate
pe afisajele vehiculului dumneavoastra.

Va sfatuim s& efectuati operatiunile de intr
etinere si reparatii periodice ale vehiculului
dumneavoastra la dealerii autorizati Ford

Trucks.
o ATENTIE

Risc de rénire gravd

Lichidul de rdcire este presurizat si foarte
fierbinte. Nu deschideti imediat capacul
Asteptati cel putin o Jumatate deordsi
desch|det| capacul CU O carpa groasa
sau cu manu5| de protectie, daca sunt
disponibile. Deschideti mai intai incet
capacul pentru a descarca presiunea

din rezervor; apoi deschideti complet
capacul.

- Verificati sub vehicul pentru a vedea
daca exist& scurgeri de lichid de racire.

- Inclinati cabina, verificati curelele
pentru a vedea daci exista vreo curea
ruptd sau excesiv de slabitd. Daca se
rupe cablul ventilatorului, ventilatorul
se roteste la turatie maximd; deoarece
acest lUcru va agrava economia de
combustibil, se recomanda sa mergeti
la service dupé ce se aprinde lumina de
avertizare.
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o ATENTIE

Nu reumpleti cu apd atunci cand
sistemul de racire al unui motor fierbinte
este gol sau lipseste lichidul de racire al
acestuia. Adaugati apa caldd, daci este
disponibil&, sau asteptati pana cand
motorul se raceste.

Intervalul de inlocuire a filtrelor de aer
depinde de conditiile de functionare a

autovehiculului.

1- Filtrul de aer se inlocuieste la un
dealer autorizat atunci cand se aprinde
lumina x.

2-Chiar daca lumina de avertizare nu
este aprinsg, filtrele trebuie inlocuite la
fiecare 60.000 km pentru vehiculele din
seria de constructii si la fiecare

120.000 km sau 1an pentru tractoare si
camioane rutiere.

Elementul de siguranta al filtrului trebuie
Tnlocuit dupa 3 inlocuiri ale elementului
principal. Structura héartiei este
deformatd in decurs de un an si nu va
indeplini functia de filtrare. Avertizarea
de filtru de aer infundat se va aprinde
pe afisajul digital atunci cand elementul
filtrului de aer este infundat. Contactati
un dealer autorizat Ford Otosan pentru

inlocuirea elementelor filtrului de aer

dupad ce acest avertisment se aprinde.
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Motor

A AVERTISMENT

Intotdeauna inclinati complet cabina
pentru a Tnlocui filtrele de aer. inclinarea
cabinei pe jumatate poate provoca
vatamari corporale.

Asigurati-va cd capacul filtrului de aer
este instalat astfel incat orificiul de
scurgere a prafului sa fie orientat in jos.

A AVERTISMENT

Nu folositi autovehiculul cu filtrele de
aer scoase. Deoarece aerul aspirat cdtre
turbocompresor si, prin urmare, catre
motor nu este filtrat, acest lucru poate
cauza defectiuni grave si costisitoare la
componente precum turbocompresorul
si motorul.
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Motor

Curé;‘.area supapelor de separare a apei
de pe sistemul de admisie a aerului
Exista 3 supape pentru separarea

apei si a prafului in sistemul de admisie a
aerului al autovehiculului dumneavoastra.
Este important ca aceste supape sa fie
intretinute o data pe luna pentru a asigura
functionarea lor corectd. Aceste operatiuni
de intretinere se efectueazd dupa cum
urmeaza:

Supapa de evacuare a aerului (1) are
forma unui dop. Fard a scoate supapa,
asigurati-va ca praful si noroiul sunt
curdtate prin rdzuirea usoara a marginilor
dopului.
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Apdsati supapa filtrului de aer (1) si
supapa tubului de admisie a filtrului (3) de
pe suprafetele lor exterioare si asigurati-va
cd praful si noroiul din interiorul supapelor
sunt drenate. Pozitia normala a supapelor
este pozitia Inchisa. Nu ldsati supapele in
pozitie deschisa continuu.




Inspectia si curé;area plasei impotriva
insectelor

Plasa impotriva insectelor, plasata in fata
rad iatorului, este o componenta care
seamana cu o perdea si poate fi curatata.
Scopul sau este de a impiedica obiectele,
praful, insectele etc. sd intre direct in
radiator. Inspectati plasa de protectie in
functie de conditiile de lucru si curdtati-o
daca este murdara. Curdtarea se
realizeaza prin Tndepértarea plasei de
protectie de pe radiator si aplicarea de apa
sau aer sub presiune pe acesta.
Indepartarea plasei de protectie:
Tragetiin jos conexiunile cu arc ale barei
inferioare a plasei de protectie impotriva
vantului si scoateti-l din zonele de
prindere.

Apoi, prin indepartarea suruburilor cu
fluture folosite la Imbindrile superioare si
laterale, se Indeparteaza toate conexiunile
plasei de protectie.

Panza de protectie impotriva vantului se
trage in sus din cavitatea radiatorului si se
scoate din vehicul.
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°® ATENTIE

O plasa murdara impiedica fluxul de a
er cdtre intercooler, deci catre radiator, si
reduce capacitatea de racire a motorulu
i. Prin urmare, procedura de curdtare des
crisda mai sus este |mportanta
Butoane de pornire si oprire a
motorului Conditii pentru pornirea
motorulm
Contactul de pornire trebuie sa fie in
pozitia "2".
- Cabina trebuie sa fie rasturnata
- Usile trebuie sa fie inchise
- Frana de stationare trebuie sa fie
aplicata
- Viteza vehiculului trebuie sa fie "0".

A AVERTISMENT

Not&:in cazul in care una dintre aceste
conditii nu este Indeplinitd, motorul nu
va fi cuplat cu butonul Start.
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Motor

1-Pornire
2-Oprire

Puteti efectua urmétoarele actiuni cu
doua butoane:

- Pornirea motorului

- Cresterea turatiei motorului

- Reducerea turatiei motorului

- Oprirea motorului

Principiul de functionare a sistemului
este specificat mai jos:

Functia constd in 4 condi- tii de baza;

1-Cand contactul este in pozitia 2, prin
apdsarea butonului de pornire, motorul
este cuplat.

2-Cand motorul este angajat, la prima
apdasare lungd a butonului Start, se mares-
te cuplul motorului.

La eliberarea butonului, cuplul motorului
se stabilizeaza la nivel.

3-Dupd cresterea cuplului motorului, la
prima apasare lungd, cuplul motorului
va fi mentinut la aceeasi valoare, iar
cand butonul este eliberat, cuplul se
stabilizeaza la nivel.

4-Butonul de oprire este utilizat doar
pentru a opri motorul care este angajat.
In orice caz, atunci cand este apdsat
butonul Stop, motorul se opreste.
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Motor

Filtrul de aer este alcatuit din 2
componente:

1- filtru exterior

2- element interior de sigurantd

A AVERTISMENT

Not&: Nu expuneti niciodata filtrele de
aer la aer comprimat. Aerul comprimat
deformeaza structura de hartie a
elementelor filtrului de aer si le poate
chiar rupe.

Rezervorul de lichid de ambreiaj este
am plasat sub capota din fata. Nivelul
lichidului trebuie sa ajunga pana la
marcajul de nivel de pe rezervor.

Addugati lichid cu specificatiile

corespunzatoare indicate daca nivelul este
scdzut siinchideti bine capacul.
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A AVERTISMENT

Lichidul de ambreiaj deterioreaza
suprafetele vopsite. Luati mdsurile de
precautie necesare pentru a preveni
vdrsarea pe suprafetele vopsite in timpul
adaugarii lichidului.

A AVERTISMENT

Capacul rezervorului de lichid de
ambreiaj trebuie sa fie intotdeauna bine
inchis. Intrarea de materiale straine,
cum ar fi apa sau murdaria, provoaca
deteriorarea sistemului de alimentare.
Intrarea de aer in sistem poa te provoca,
de asemenea, defectiuni.
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Sistem de directie
Lichid de directie Verificarea nivelului de lichid: 4- Nivelul uleiului trebuie sa fie intre liniile
1- Inclinati cabina indicate in figura.
Rezervorul lichidului de directie este situat 2- Stergetijoja cu o carpd curata si
sub cabina in partea dreapta a vehiculului.  deschideti clema acesteia. Addugati lichid daca nivelul lichidului este

scazut.

Sis temul de directie este foarte sensibil la
m ateriale straine, cum ar fi praf, murdarie
etc. Ac ordati atentie maxima curdteniei
n timpul ve rificarii nivelului de lichid
si/sau addugarii de lichid. Impiedicati
patrunderea murddriei in sistem.

W
Adaugarea de lichid
1- Stergeti capacul rezervorului si
imprejurimile cu o carpa

2- Deschideti capacul rezervorului si

3- Scoateti joja de ulei, stergeti-o cu o addugati cantitatea necesara de lichid.
carpa curatd, montati-o bine si scoateti-o 3- Inchideti bine capacul rezervorului.
1- Capac din nou.
2- Jojd de ulei A AVERTISMENT

Zona superioara a mecanismului de
directie Zona de racordare a articulatiei
coloanei de directie se curdta cu apd
nepresurizata sau cu o perie. Zona
mentionatd trebuie sa fie protejatd daca
este curdtatd cu apa sub presiune.
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Tractarea vehiculului

Remorcarea vehiculului necesita
cunostinte de specialitate care nu sunt
explicate in acest manual. Asigurati-va
ca vehiculul este tractat de personal
specializat.

T —

Apdsati capacul surubului de tractare din
partea indicata cu o sdgeata. Capacul se
roteste si se deschide. Asezati-l in locul
sdu pe vehicul si apdsati pe el pentru a
instala piesa.

Scoateti boltul si atasati cablul de tractare.

Asigurati-va cd transmisia este in pozitie
neutrd siin interval inalt. Daca transmisia
nu poate fi comutata pe neutru, ar trebui
sd scoateti arborii de transmisie conectati
la punte.

Daca vehiculul trebuie transportat pe

Locatia de instalare a surubului de tractare
pe vehiculul dumneavoastra este pe
panoul grilajului frontal.

Surubul de tractare este proiectat pentru
a fiinstalat doar pe partea dreapta, in

mod standard. Sistemul de tractiune care
poate fiinstalat pe ambele parti poate fi
achizitionat optional, daca este solicitat in
momentul comenzii vehiculului.

Instalati surubul de tractare, rotindu-L1n
sensul acelor de ceasornic, asa cum se
arata in figura.
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o remorca cu o platforma coborata,
fnaltimea de 4 m specificata poate fi
depasita. Luati in considerare inaltimile
maxime de trecere ale pasajelor
subterane. Puteti provoca un accident.



A AVERTISMENT

Nu tractati autovehiculul transversal.

Risc de accident

Dacd autovehiculul este tractat cu
motorul nepornit, servodirectia si
alimentarea cu aer nu vor functiona.
Deoarece acest lucru ar necesita un efort
mai mare pentru folosirea sistemului de
directie, este posibil sa iesiti de pe sosea
sau sa loviti vehiculul tractor in curbe.
Puteti instala o pompd de directie de
urgentd.

Dacd conveniti asupra unor semne
speciale cu soferul vehiculului de
tractare fnainte de a remorca vehiculul,
se va preveni aparitia acestor tipuri de
probleme.

e ATENTIE

Pentru a tracta autovehiculul, arborele de
transmisie conectat la puntea motoare
trebuie s& fie indepartat. in cazul arborilor
de transmisie din mai multe piese, va fi
suficient sa se Indeparteze doar arborele
de transmisie cel mai din spate.
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Tn timpul remorcérii vehiculului

dumneavoastra

° ATENTIE

- Arborele de transmisie trebuie
demontat maiintai inainte de a
remorca vehiculul dumneavoastr a.
Daca arborele de transmisie nu este
indepadrtat, miscarea se transmite
de la roti la transmisie si actioneaza
componentele interne ale transmisiei
fara ca acestea sa fie unse. intr-un ast
fel de caz, este posibil sa va confrunt
ati cu defectiuni grave ale transmisiei.
Acest lucru este considerat in afara
acoperirii garantiei.

° ATENTIE

- Solicitati ca vehiculul sa fie
tractat numai de catre specialisti.
Remorcarea necorespunzatoare poate
provoca deteriorarea autovehiculului
dumneavoastra si puteti suferi
accidente grave.
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Tractarea vehiculului

Procedurl care trebuie efectuate:
Daca motorul este in functiune,
solicitati tractarea vehiculului. Dacd nu
este posibild functionarea motorului
dumneavoastra, presiunea aerului de
franare poate fi redusa dupd un timp
si acest lucru blocheaza franele de
urgentd. Acest lucru poate provoca
accidente si daune grave. Pentru a
preveni aceastd situatie, descdrcati
franele de urgenta inainte de a remorca
autovehiculul sa u conectati o conducta
de aer la sistemul la buteliile de aer
ale vehiculului dumneavoastra, daca
specificatiile vehiculului de tractare
permit acest lucru.

- Arborele de transmisie trebuie sa fie
demontat maiintai inainte de a remorca
vehiculul dumneavoastra.

+ Cheia trebuie sa fie in contactul de
pornire pe pozitia (1), deoarece vehiculul
dumneavoastra are un sistem de
blocare al directiei.

+ Vehiculul trebuie tractat numai cu o
bara de tractiune. Tractarea cu materiale
moi, casante, provoaca un risc serios de
accident.

Nu depdsiti limita de viteza specificata
de legislatia rutiera.
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Sisteme electrice

Baterii

AVERTISMENTE

Pericol de explozie
La incarcarea bateriilor se formeaza gaze
explozive. Tncérca’,ti bateriile numai in locuri
bine ventilate.

@ Pericol de explozie

Evitati scanteile!
Nu lucrati cu foc deschis sau cu luminiin
apropierea bateriilor. Nu fumati.

Acidul din baterie poate provoca

arsuri.

Folositi manusi de protectie rezistente la
acid! Neutralizati pielea sau tesatura pe

care s-a varsat acidul bateriei cu apa cu

sdpun sau cu un material neutralizant si

clatiti cu apa.

qurta;i ochelari de protectie.

Electrolitul poate ajunge pe ochiin timp
ce se amestecd cu apa. Spalati-va ochii
cu multa apd si solicitati imediat ajutor
medical.

@ A se tine departe de copii
Copiii nu pot decide riscurile implicate de
baterii si acid.

Elﬂ Respectati avertismentele

de sigurantd, masurile de protectie si
manierele descrise Tn acest manual atunci
cand va ocupati de baterie.
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DAUNELE ADUSE MEDIULUI

Pb Bateriile contin materiale
periculoase. Nu le aruncati cu deseurile
menajere.

O
%é; Aruncati bateriile fara a afecta
mediul inconjurator. Returnati bateriile la
un dealer autorizat FORD OTOSAN sau la
un centru de colectare a bateriilor uzate.
Transportati si depozitati bateriile umplute
cu electrolit in pozitie verticala. Asigurati
bateriile impotriva rdsturnarii atunci cand
le transportati. Acidul din baterii poate
contamina mediul inconjuradtor prin

vaporizarea din orificiile de evacuare a
aerului.



Bateriile trebuie incarcate intotdeauna
in functie de necesitdti pentru a avea

o duratd de viata lunga. Va sfatuim sa
folositi intrerupdtorul de circuit de langa
tava bateriei pentru a pastra durata de

viata a bateriei atunci cand vehiculul nu va

fi utilizat pentru o perioada lunga de timp.
Verificati nivelul de tensiune al bateriei
daca vehiculul este parcat pentru o
perioada lunga de timp. Nivelul de
tensiune de 12,2 V masurat intr-o baterie
indicd faptul ca nivelul de Incarcare al
bateriei este prea scazut. In acest caz, cea
mai bund metoda este sa ldsati vehiculul
in functiune In cel mai scurt timp posibil
pentru a incarca bateriile.
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Deconectarea bornelor bateriei

Deconectati bornele dupa cel putin 5
minute dupd ce opriti motorul. Acest lucru
este necesar pentru a alimenta sistemul
de uree care va functiona dupa un timp
cand motorul este oprit.

n caz contrar, sistemul Uree (sau
vehiculul) poate fi deteriorat.

+ Scoateti cheia din comutatorul de
contact.

+ Opriti toti consumatorii.

 Deschideti capacul carcasei bateriei si
scoateti-l.

- Deconectati bornele negative.

- Deconectati bornele pozitive.
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Sisteme electrice

A AVERTISMENT

Riscul de scurtcircuit apare atunci cand
borna pozitiva a bateriei conectata intra
in contact cu componentele vehiculului.
Astfel, amestecul de gaze care poate
exploda cu usurintd se poate aprinde.
Dumneavoastra si alte persoane puteti
fi raniti in astfel de conditii. Nu asezati
obiecte sau unelte metalice pe baterie.

Deconectati mai intai borna negativa si
apoi cea pozitiva in timp ce deconectati
bornele.

Conectati maiintéi borna pozitiva, iar
apoi cea negativa in timp ce conectati
bornele.

Nu slabiti sau deconectati bornele cand
motorul este n functiune.

BATERIILE NECESITA INTRETINERE
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Sisteme electrice

Conectarea terminalelor bateriei

P ATENTIE

Scoateti cheia din comutatorul de
pornire. Opriti toti consumatorii.
Conectati bornele pozitive. Nu
confundati bornele!

- Conectati bornele negative.

- Montati capacul bateriei.

- Efectuati urmatoarele operatii atunci
cand alimentarea cu energie electrica
este deconectata (de ex. cand bornele
sunt deconectate si conectate din
nou).

- Reglati ceasul.

indepértarea capacului bateriei

Deschideti profilul de conectare superior
al suportului de treapta de sub capacul
bateriei in directia sagetii.

Apoi trageti capacul bateriei spre dvs. in
directia sagetii si scoateti-l cu usurinta.

Dupa inlocuirea bateriei; daca inlocuirea
se face in afara service-ului autorizat si nu
se efectueaza actualizarea parametrilor,
semnalul "notificare de inlocuire" este
trimis timp de 10 secunde.

In acest caz, butonul pentru luminile de
avarie trebuie apdsat de 8 ori in decurs
de 14 secunde, in timp ce contactul este
pornit.

[luminarea intermitenta a indicatorului de
stare a bateriei indicd faptul ca nivelul de
incdrcare a bateriei este foarte scazut. In
acest caz, cea mai buna metoda este sa
l&sati vehiculul in functiune In cel mai scurt
timp posibil pentru a incarca bateriile.
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Verificarea nivelului de electrolit

o ATENTIE

Carcasa de baterii este colorata in alb
pentru a permite ca lichidul sa poata fi
vdzut din exterior. Consultati semnele
min/max. pentru a Intelege dacd nivelul
lichidului este adecvat. Verificati nivelul
concentratiei de acid al bateriei la
fiecare sase luni sau 40.000 km.

Apa de la robinet diminueaza
puterea bateriei. Adaugati numai apa
demineralizata sau distilata.

Nu folositi o masind de slefuit metale
atunci cand umpleti bateriile. Exista
riscul de scurtcircuit.



- Deschideti capacul carcasei bateriei si
scoateti-L.

- Scoateti fisele.

- Verificati nivelul de concentratie a
acidului din baterie si corectati-l daca
este necesar.

- Montati dopurile.

- Montati capacul bateriei.

A AVERTISMENT

Bateriile sunt foarte grele. Este posibil sa
scdpati bateria si sa va raniti pe dvs. sau
pe altii atunci cand scoateti sau instalati
o baterie.

Prin urmare, fiti atenti atunci cand
scoateti bateria si apelati la ajutorul unui
al doilea tehnician.

A AVERTISMENT

Asigurati-va ca capacul carcasei bateriei
este inchis.

Asigurati-va ca suprafata bateriei este
intotdeauna curata.

A AVERTISMENT

Exista un risc de explozie din cauza
formarii de gaze explozive. Evitati
scéanteile! Nu lucrati cu foc deschis sau
lumini in apropierea bateriilor. Nu fumati.
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]

Lumina intermitenta a indicatorului de
stare a bateriei indica faptul ca nivelul de
incarcare a bateriei este foarte scazut.

in acest caz, cea mai bund metoda este
sa lasati autovehiculul in functiune in cel
mai scurt timp posibil pentru a incarca
bateriile.

Utilizarea cablurilor de comutare

Atunci cand bateria este descdrcatd, puteti
primi ajutor de pornire de la un alt vehicul.
Daca bateria este descarcata si doriti sa
porniti motorul cu ajutorul cablurilor de
porn ire, cititi cu atentie urmdtoarele instr
uctiuni pentru a preveni deteriorarea siste
mului de incarcare.

Folositi pentru pornire
- Doud baterii de 12 V conectate in
serie
- Vehicule cu sistem de alimentare
de 24 V.
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- Pastrati bateriile de rezerva intr-un

mediu bine ventilat.

- Opriti toti ceilalti consumatori.

4
<

- Conectati borna pozitiva (+) a bateriei

de rezerva la borna pozitiva a bateriei
vehiculului, iar borna negativa (-) a
bateriei de rezerva la borna negativa a
bateriei vehiculului.

- Conectati maiintai bornele pozitive ale

bateriilor si apoi cele negative folosind
cabluri de ajutor la pornire.

- Porniti motorul. Rulati motorul sub 1000

rom.
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Sisteme electrice

- Deconectati maiintai cablul negativ de
la bateria de rezerva si apoi de la bateria
vehiculului. Deconectati cablul pozitiv in
acelasi mod.

- Daca se utilizeaza doud vehicule,
asigurati-va ca caroseriile sau cadrele
acestora nu intra in contact unul cu
celalalt.

- Nu va apropiati de baterii cu scantei sau
foc deschis, deoarece hidrogenul va fi
ntotdeauna disponibil.

- Conectati cablurile de pornire asa

cum s-a specificat mai sus pentru a
preveni aparitia de scantei in apropierea
bateriilor.

- Utilizati intotdeauna cabluri de pornire
cu cleme izolate si cabluri de dimensiuni
adecvate. Nu deconectati bateria de la
sistemul electric al vehiculului.

Pentru a porni motorul:

a- Porniti motorul autovehiculului cu
bateria incarcata la turatie mare.

b- Porniti motorul autovehiculului cu
baterie descdrcata.

c-Rulati ambele vehicule timp de cel putin
trei minute inainte de a deconecta bateria.

n caz contrar, puteti deteriora
echipamentele electronice, cum ar fi
unitatea de comanda electronica a
motorului sau grupul de instrumente
digitale.
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Sisteme electrice
Tabel de sigurante sirelee
F12 | F6
R25 R20 R15 R10 R5
R2
R27 R24 R22 R19 R17 R14 R12 R9 R7 R4
R1
R26 R23 R21 R18 R16 R13 R11 R8 R6 R3
| F102 | Fo93 | F84 | F75 F66 F57 F48 F39 F30 F21 F11 | F5
[ F101 | Fo2 | F83 | F74 | F65 F56 F47 F38 F29 F20 F10 | Fa
| F100 | Fo1 | F82 | F73 F64 F55 F46 F37 F28 F19
[ Fo9 [ Fo0 | F81 | F72 | F63 F54 F45 F36 F27 F18 Fo | F3
| Fo8 | F89 | F80 | F71 F62 F53 F44 F35 F26 F17
[ Fo7 | F8s | F79 | F70 | F61 F52 F43 F34 F25 F16 ks | F2
| Fo6 | F87 | F78 | F69 F60 F51 F42 F33 F24 F15
| Fo5 [ F86 | F77 | F68 | F59 F50 F41 F32 F23 F14 e7 |
| Foa | F85 | F76 [ Fe7 F58 F49 F40 F31 F22 F13
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iINTRETINERE S| SERVICE

Sisteme electrice
NU VALOARE SISTEM NU | VALOARE SISTEM
UNITATEA DE COMANDA A TRANSMISIEI UNITATE ELECTRONICA DE PRESIUNE A
FS00T 30A AUTOMATE - 1 FS021 SA AERULUI
FS002 40A INCALZIREA PARBRIZULUI - 1 FS022 20A | UNITATEA DE CONTROL A CAROSERIEI -2
FS003 40 A INCALZIREA PARBRIZULUI - 2 _ —
FS004 4O A APARAT DE AER CONDITIONAT DE FS023 104 LAMPI DE FRANA
PARCARE FS024 75A FRIGIDER
FS006 20A PRIZA DE ALIMENTARE DE 12V FS025 20A | UNITATEA DE CONTROL A CAROSERIEI -3
VENTILATOR APARAT DE AER
FS007 30A CONDITIONAT SENZORI NOX 1512 S| SENZORI DE
FS026 20A CALITATE SI UREE Sl
FS009 50 A MOTOR DE RIDICARE A CABINEI SENSOR DE NIVEL
FS027 20 A INCALZITOR DE TIP UMED
FS010 304 24V KL30 PENTRUFSIOT FS028 10A SISTEM INCALZIRE OGLINZI
FSOM 40 A PRRIZA DE ALIMENTARE DE 24V SI PAT
p— oA UNITATE DE COMANDA A MOTORULUI FS029 15A LAMPI DE PARCARE S| GIROFAR CUPOLA
UNITATE DE COMANDA A TRANSMISIE FS030 0A INCALZITOR DE TIP USCAT
FSO14 10A AUTOMATE - 2
FSO31 30A CONECTOR DE REMORCA CU 7 PINI
FS015 75 A _ INTARDER FS032 - UNITATE DE APEL DE URGENTA ERA
FSO16 15A LAMPI DE PARCARE GLONASS
FS017 SA TAHOGRAF FS033 20A UNITATE DE CONTROL AL CAROSERIE| -4
FSo18 3A CAMERA DIN FATA FS034 20A UNITATE DE CONTROL A CAROSERIEI -5
FS019 75A BUTONUL DE BLOCARE A USILOR — . ONITATEA DE COMANDA A CARGSERIE]
FS020 20A UNITATE DE COMANDA A CAROSERIEI-] -6
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iNTRETINERE S| SERVICE

Sisteme electrice
NU | VALOARE SISTEM NU | VALOARE SISTEM
FS036 | 20A | UNITATEA DE COMANDA A CAROSERIEI - 7 CONECTOR UNITATE DEMONITORIZARE A
Fsos2 | 20A S ong)
FS037 3A PARGHIE DREPT SI STANG o5 | ox pr—
N CONECTORI OBD (SISTEM DE FSO54 5A UNITATE DE AFISARE A PRESIUNII N PNEURI /
DIAGNOSTICARE LA BORD) 1512
FS055 5A COMUTATOR DE APRINDERE
Fs030 | 20A | UNITATEA DE CONTROL A CAROSERIEI-8 |[Fogse | oA S ANOUL DE INSTRUVENTE
FS040 | 75A MOTORUL PARASOLAR FSO57 3A RIDICARE A AXEI REMORCII
FSO41 25A CONVERTOR 2 o 2 TR AP
FS042 5A UNITATE DEESIE'IETOEL AL VITEZEI CONECTOR DE REMORCA CU 15 PINI S
Fsoso | 10A CONECTORI DE SASIU S| CUPOLA POST-
FS043 15A CLAXON VANZARE - PARCARE
reorr | 1A ONITATEA S FS060 5A LAMPI DE PARCARE A VEHICULULUI
— - o . A BUTON ACTIONARE TRAPA -ZONA CONSOLA
PALFON
FS046 | 25A CONVERTOR 2
N . UNITATE DE CONTROL DENGX 3 FS062 1A BUTON ACTIONARE TRAPA (ZONA PATULUI)
INCALZITOARE DE UREE FS063 1A BUTON LAMPII DE PAT
Fso4s | 20A SASIU POST-VANZARE I CONECTOR! || cepgs A "TAHOGRAF (PENTRU VEHICULELE CARE
TRANSPORTA MARFURI PERICULOASE)"
FS050 | 20A PRIZA DE ALIMENTARE DE 24V - PANOU . - "LAMPI OE INTERIOR 51 BUTOANE DE
BLOCARE A USILOR"
FSO51 5A CLAXON DE AER
Fs067 | 75A UNITATE EBS - ALIMENTARE
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iINTRETINERE S| SERVICE

Sisteme electrice
NU VALOARE SISTEM NU VALOARE SISTEM
FS068 3A PANOUL DE INSTRUMENTE - ALIMENTARE BUTOANE S| SUPAPA DE BLOCARE A
FS084 SA DIRECTIEI - ALIMENTARE
FS060 3A UNITATE ELECTRONICA DE PRESIUNE A AERULUI - i
ALIMENTARE FS085 10 A LAMPI DE MERS INAPOI
FS070 75 A INTARDER - ALIMENTARE FS087 20A INCALZITOR DE COMBUSTIBIL
FSO71 5A TAHOGRAF - ALIMENTARE CONECTOR REMORCA CU 7 PINI -
Fso8s 7SA ALIMENTARE
ESO72 3A ALARMA SISTEMULUI DE AVERTIZARE LA
PARASIREA BENZII DE RULARE FS089 3A CONVERTOARE 15l 2 - ALIMENTARE
- 75 A RADAR S| CAMERA SI CONTROL AUTOADAPTIV AL FS090 10A SENZORINOX 1& 2
: VITEZEI - ALIMENTARE
UNITATE DE COMANDE A TRANSMISIE! AUTOMATE - FS091 75A SENZOR DE CALITATE SINIVEL AL UREEI
FS074 7SA ALIMENTARE
FS002 5A TURBO S| RECIRCULAREA GAZELOR DE
UNITATE DE CONTROL AL MOTORULUI - ESAPAMENT
FS075 SA ALIMENTARE
Motorul de reglare a farurilor fata & Senzor
FS076 3A CONTROL ELECTRONIC AL SUSPENSIEI FS093 75A de ploaie & SENSOR DE TEMPERATURA S|
PNEUMATICE UMIDITATE IN AUTOVEHICULA
FS077 10A INCALZIREA SCAUNELOR FS094 5A BUTON PENTRU GEAMURI SI OGLINZI
FS079 3A LAMPI DE FRANA FS097 20A UNITATEA DE COMANDA A CAROSERIEI -
ALIMENTARE 12V
SASIU AUXILIAR SI CONECTORI DE UNITATE DE
FS080 15A VONITORIZARE A FLOTE! - ALIMENTARE FS098 75A UNITATE DE CONTROL A/C
- FS099 75A LAMPI EXTERIOARE
FS081 3A UNITATE DE APEL DE URGENTA ERA GLONASS -
ALIMENTARE FS100 3A INTRERUPATOR FARURI
FS082 75A LAMPA DE LUCRU - ALIMENTARE FS101 75A BOBINA RELEU CLAXON SI MOTOR A/C (+)
FS083 3A BRATUL DREPT SI STANG - ALIMENTARE FS102 20 A RADIO
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Sisteme electrice
NU | VALOARE SISTEM NU | VALOARE SISTEM
RO1 | 24V 40A ALIMENTARE/PORNIRE - 1 R14 | 24V 20A SEMNAL DE VIRAJ DREAPTA
RO2 | 24V 40A ALIMENTARE PORNIRE - 2 RI5 | 24V 40A MOTOR DE RIDICARE A CABINEI
RO3 | 12Vv20A PRIZE DE ALIMENTARE (RELEU SIGILAT) R16 | 24V 20A CLAXON DE AER
RO4 | 24V 20A ILUMINAT LAMPA DE LUCRU R17 24V 20A LAMPI DE FRANA
RO5 | 24V 40A APRINDERE/ACCESORII R18 GOL
RO6 | 24V 20A MOTOR PARASOLAR - SUS R19 | 24V 20A LAMPI DE PARCARE
RO7 | 24V 20A MOTOR OPRIT R20 | 24V 40A INCALZIREA PARBRIZULUI - 1
RO8 | 24V 20A CLAXON R21 | 24V 20A LAMPI DE PARCARE
roo | 24v20a MODULUL DE UREEU%IEIEICALZITOARELE DE R22 GOL
R23 | 24V20A GIROFAR
RIO [ 24V 40A MOTOR A/C R24 | 24V 20A TNCALZITOARE DE OGLINZI
rn | 24v20a | LAMPIDE MAR,\‘?/’IAA'_‘R"ER > AVERTIZARE DE R25 | 24V 40A INCALZIREA PARBRIZULUI - 2
SARIER
SENZOR DE CALITATE SI NIVEL AL UREEI & R26 | 24V 20A BUTOANE DE BLOCARE A USILOR
R12 | 24V 20A SENZORI NOX & TURBO & RECIRCULARE A
GAZELOR DE ESAPAMENT R27 | 24v20A MOTOR PARASOLAR JOS
R13 | 24V 20A RIDICAREA AXEI REMORCII
Tabel de sigurante si relee (pe motor) NU | VALOARE SISTEM
F1 GOL
F1 F2 F3 ~
F2 150 A MEGA SIGURANTA - ALTERNATOR
F3 175 A MEGA SIGURANTA - INCALZITOR LA GRATAR
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TNTRETINERE SISERVICE

Sisteme electrice

Kituri de instalare a remorecii Directii de dioda

VEDERE FRONTALA A CUTIEI DE SIGURANTE CARTUSE 4

= =

B+ Diodele se monteaza in fante in ordinea acelor de
ceasornic, cu o valoare de 1,0 indicata pe ele.

Kiturile de instalare a remorcii amplasate
in compartimentul de depozitare
autovehiculului dvs. trebuie pastrate
compartimentul de stocare sau introduse
in prizele de parcare atunci cand nu sunt
utilizate.
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iNTRETINERE S| SERVICE

Schimbarea becurilor

indepértarea capacului posterior al
farului

Trageti Inapoi de la sectiunea din piesa

Deschideti usa, rotiti incuietorile detasabile I SR
iy t ’ care este indicata cu sageti.

de pe piesa In directia sdgetii.
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iINTRETINERE SI SERVICE

Schimbarea becurilor

Tipuri de becuri care urmeaza sa fie
utilizate:

Bec principala: H1 24V 70W
Bec de intalnire: H7 24V 70W
Lampa de ceatad: H11 24V 70W

o ATENTIE

Nu atingeti becurile cu méainile atunci
cand nlocuiti becurile cu halogen, altfel
becurile nu vor mai functiona niciodata.

Scoateti capacul rotindu-1in sens invers
acelor de ceasornic si deblocandu-| pentru
becul de faza lunga in partea de sus, becul
de intéalnire In centru si lampa de ceatd in
partea de jos.

Eliberati piesa de pe scaunul sdu de jos si
scoateti-o.
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Farul de faza lunga

Scoateti conectorul din spatele becului,
tragdndu-l mai intai pentru a inlocui becul
de faza lunga. Apoi, apdsati pe firul arcului
de retinere si eliberati-1 si deschideti-l din
file prin glisare spre partea superioara
stanga si scoateti becul. Introduceti arcul
in filete si instalati conectorul becului dupa
ce ati plasat noul bec.

iNTRETINERE S| SERVICE

Headlamp dipped beam

Scoateti conectorul din spatele becului,
tragdndu-l mai intai pentru a inlocui becul
de faza scurtd. Apoi, apasati pe firul arcului
de retinere si eliberati-1 si deschideti-l
dinspre glisdnd spre partea dreaptd si
scoateti becul. Introduceti arcul in fila si
instalati conectorul becului dupa ce ati
plasat noul bec.
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Schimbarea becurilor

Fog lamp

Scoateti becul prin rotirea acestuia in sens
invers acelor de ceasornic si deblocarea
lui pentru a inlocui becul ldmpii de ceatéd.
Apoi, eliberati becul trdgand de fila
conectorului. Asezati becul nou la locul
sdu dupa ce l-ati instalat in conector si
blocati-1 prin rotirea in sensul acelor de
ceasornic.




iINTRETINERE S| SERVICE

Locatiile uneltelor in vehicul

PIETE NUMELE PIETEI LOCALIZARE PIETE NUMELE PIETEI LOCALIZARE
—
PE %Iﬂ 'SAPEA)EESLCEULE PE CUTIA DE SCULE
CRIC CABLU A DIN SPATELE
SCAUNULUI REMORCII
PASAGERULUI SCAUNULUI
SOFERULUI
PE CUTIA DE SCULE PE CUTIA DE SCULE
CUTIE DE DIN SPATELE 'L:JL’\JARFTLX';EDE DIN SPATELE
INSTRUMENTE SCAUNULUI — PNEURILOR SCAUNULUI
PASAGERULUI PASAGERULUI
PE CUTIA DE SCULE PE CUTIA DE SCULE
C"F',EL'JELIPTEENSERU DIN SPATELE - CARLIG DE DIN SPATELE
ROATA SCAUNULUI REMORCARE SCAUNULUI
PASAGERULUI PASAGERULUI
- o ::: I LAMPA DE " "
MANETA SUB CAPOTA a AVERTIZARE IN CUTIA DE MANUSI
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iNTRETINERE S| SERVICE

intrebdri si remedii

DEFECTIUNE CAUZA $!| REMEDIU

MOTORUL SE Pompa de transfer nu aspird, verificati filtrul frontal.

BLOCHEAZA Verificati filtrul principal de combustibil.
Este posibil ca orificiul de pe capacul rezervorului de combustibil sa fie infundat.
Deschideti-o. Existd ap& in combustibil. Inlocuiti-o daca este necesar.
Exista aer in sistemul de injectie a combustibilului. Verificati tevile si furtunurile de combustibil.
Inghet sau patrundere de aer in filtrul de decantare a combustibilului sau in conductele de
admisie a combustibilului; verificati si curdtati daca este necesar.

MOTORUL Este posibil sa existe aer sau infundare in conductele de combustibil.

FUNCTIONEAZA | Aerisiti aerul.

CU INTRERUPERI | Reglarea incorecta a supapelor
Colectorul de admisie sau filtrul de aer pot fi infundate. Curatati sau Inlocuiti. Exista apa in
combustibil.
Inlocuiti daca este necesar.
Este posibil sa existe infundari sau deteriorari in tevile de esapament sau in toba de
esapament. Faceti-le sa fie inspectate.
Admisia pompei injectoarelor poate fi insuficienta. Contactati un distribuitor autorizat.

MOTORUL ESTE | Este posibil ca filtrul de aer sa fie contaminat. Curdtati-l sau inlocuiti-L.

GREU DE PORNIT | Demarorul este defect. Trimiteti-l la reparat.

Bateria este descdrcata. Puneti-o la incarcat.

Sistemul de evacuare poate fi infundat. Solicitati sa fie inspectate.
Incalzitorul frontal este defect. Trimiteti-le s& fie inspectate.
Nivelul combustibilului este scazut. Umpleti-L.

Este posibil sa existe aer in sistemul de alimentare. Spdlati aerul .
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iINTRETINERE S| SERVICE

intrebari si remedii

DEFECTIUNE CAUZA $1 REMEDIU

MOTORUL SE Nivelul lichidului de racire este scdzut. Umpleti-L.

SUPRATNCKLZE$TE Este posibil ca un obiect sa blocheze partea din fata a radiatorului. Va rugam sa verificati.
Celulele radiatorului pot fi murdare. Curdtati radiatorul.

Reglarea curelei pompei de apd este defectuoasa. Faceti-le sa fie inspectate.

Sistemul de evacuare poate fi infundat, faceti-l inspecta.

Termostatul este defect. Verificati-l (siinlocuiti-1, daca este necesar).

Pompa de apad este defectd. Trimiteti-o sd fie inspectata la un dealer autorizat.

TRACTIUNE SCAZUTA | Nivelul de compresie al motorului este scazut. Faceti-le inspecta.
Filtrul de aer poate fi contaminat. Curatati-l sau inlocuiti-L.
Reglarea incorecta a supapelor Contactati un dealer autorizat.

FUM NEGRU LA Este posibil ca filtrul de aer sa fie contaminat. Curatati-l sau inlocuiti-L.
ESAPAMENT Colectorul de admisie sau sistemul de evacuare poate fi infundat. Faceti-le s& fie
inspectate.

Compresia poate fi prea mica.

Garnitura de etansare a chiulasei prezinta scurgeri.

Reglarea incorectd a supapelor sau supape defecte Motor uzat. Mergeti la un dealer
autorizat si faceti inspectiile necesare.

Turbosuflanta este defectd Conduceti la un dealer autorizat.

Scurgere de aer pe Intercooler si/sau pe conexiunile furtunurilor. Inspectati furtunul si
clemele.

Distrugerea filtrului de particule diesel (vehicule Euro-6).
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iNTRETINERE S| SERVICE

Intrebdri si remedii

DEFECTIUNE

CAUZA $!| REMEDIU

PRESIUNE SCAZUTA A
ULEIULUI

Indicatorul de presiune a uleiului este infundat sau defectuos Solicitati inspectarea
acestora.

Filtru de ulei este infundat. Inlocuiti-L.

Filtrul de ulei poate fiinfundat Curatati-L.

Pompa de ulei este defectd. Verificati jocul benzii de rulare, precum si functionarea
arborelui de transmisie si a supapei de sigurantd.

DIRECTIA ELECTRICA

Nivelul de lichid hidraulic, umpleti din nou si goliti aerul.

ZGOMOT LA VOLAN LA |Contactati un service autorizat pentru o inspectie generald a sistemului.
SERVODIRECTIE
VOLANUL SE ROTESTE | Verificati presiunea pneurilor Este posibil ca vehiculul sa fie supraincarcat.
GREOI Verificati capacitatea de incdrcare.
Vizitati cel mai apropiat service autorizat daca limitele de sarcina nu sunt depdsite.
JOC LA VOLAN Verificati dacd sistemul de directie este sldbit. De asemenea, solicitati verificarea
reglajului la reprezentanta autorizata.
Solicitati verificarea reglajului de geometrie pentru rotile fata si inspectati presiunea din
pneuri.
MOTORUL NU Motorul este defect. Contactati un distribuitor autorizat pentru a repara defectiunea.

FURNIZEAZA ENERGIE

Colectorul de evacuare sau de admisie este slabit Contactati un dealer autorizat.
Deterioarea rulmentilor rulmentilor arborelui turbinei. Trebuie reparat.

Presiunea turbo poate fi mai mica decét este necesar. Va recomandam sd contactati cel
mai apropiat dealer autorizat FORD OTOSAN.
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SPECIFICATII TEHNICE
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Placuta de identificare a vehiculului

Placuta de identificare a vehiculului este
amplasata sub capotd, in partea din fata
a cabinei.

SPECIFICATII TEHNICE

Etichete

Traversa dreapta a sasiului:

Numadrul de sasiu este situat sub capota
fata si pe traversa dreapta sasiului,
precum si pe flansa inferioard a sasiului
din dreapta, langa traversa motorului; este
format din 17 cifre.

Exemplu: NMOKI3TEDFBL12345
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Eticheta motorului

Eticheta metalica pe care sunt
inscriptionate tipul motorului si numarul
de serie este plasata in partea dreapta jos
a tevii de admisie a turbocompresorului.




SPECIFICATII TEHNICE

Capacitdti de umplere a fluidelor

PARTE DESCRIERE CAPACITATE NR.SAE NR.SPEC.FORD NR.SPEC.
12.7LEU6 46 L 5W30 WSS-M2C213-Al
ULEI MOTOR WSS-M2C944-A
12.7 LEUS 40 L 10W40 (Cold Climate: WSS-
M2C212-A1)
Oupao | Penaprma
schimbare dupa
de ulei [
reparatie
ULEI TRANSMISIE Sin.completa
ZF12 TX 2620 w INT 9L 235L (TE-MLOZE ZF)
Sin.completa
ZF12 TX 2620 w/0 INT 12L 13.5L (TE-MLO2E ZF)
16 S 2600 AMT DD 12L 13L
Valorile de referinta se pot modifica in timpul schimbului de ulei.
FOAXLE XSS-510 18.5L 85W140 12360
ULEI DIFERENTIAL
FOAXLE XSS-470 125L 75W85 12360
LICHID DE DIRECTIE DIRECTIE UNICA 45L WSS-M2C938-A
LICHID DE RACIRE 127 L wINT 69 L WSS-M97B44-D
MOTOR / ANTIGEL* 127Lw/o INT 50 L WSS-M97B44-D
Valorile de referinta reprezinta cantitatea initiala de ulei. Cantitatea totaléd de lichid de rdcire scade in cazul schimbarii lichidului de récire

ULEIHIDRAULIC CAB

TOATE VEHICULELE
FMAX

0.58 L

SLM-6C9100-A
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SPECIFICATII TEHNICE

Capacitati de umplere a fluidelor

PARTE DESCRIERE CAPACITATE NR.SAE NR.SPEC.FORD NR.SPEC.
VEHICULE CU FRANE CUDISC | 650 G/WH WSS-MI1C275-A
ULEI BUTUCI
OSIE MOTOR (NUMAI TIP 510) | 900 G/WH WSD-MI1C228-A
CABLUROATA S Hx Litiu WSD-MI1C228-A
KINGPIN 15 G/PIN Litiu WSD-MIC228-A
TAMPON FRECARE ARC o Litiu WSD-MI1C228-A
BUCSA OCHI FATA ARC L
CAMELA SPATE o Litiu WSD-MI1C228-A
TERMINAL BATERIE 206G Vaselind ESE N9Q9B144B
LUBRIFIANT SABOTI DE FRANA ok Aditiv de cupru
BUCSA INCHIDERE CAB 0.024G WSD-MIC228-A
INTINZATOR USA 75 G/USA Pﬂ{é{rzea WSD-M1C228-A
INCUIETORI SI CLANTA USA *k Litiu Nr.1 SMIC-1021-A
150C s -40 °C - Pe bazi de litiu W2A-MICIO0-D2
GAZ FRIGORIFIC TOATE VEHICULELE FMAX 790G 12776 WSH-M17B19-A
LUBRIFIANT A/C TOATE VEHICULELE FMAX 175-0/+10 cc WSH-M1C231-B
CARBURANT TOATE VEHICULELE FMAX TS EN590

(*) : Procentul de antigel din lichidul de racire a motorului trebuie sa fie de cel putin 50%.

(**) : A se utiliza atat cat este necesar.
(***) : Specificatiile uleiului pe baza de litiu intre -15 °C si-40 °C
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SPECIFICATII TEHNICE

Specificatiile motorului

12.7 LT 500 PS
Numarul de cilindri 6
Cilindreea 12700cc
Alezaj 130 mm
Raportul de compresie 17/0.5/1
Turatia minima a motorului fara 550 £ 10
sarcind
Turatia maxima a motorului cu sarcina 1800 + 20
Admisie: 0.4mm
Distanta dintre supape
Evacuare: 2.4mm
Secventa de aprindere 1-5-3-6-2-4
Turbosuflanta Borgwarner BV70 cu geometrie
variabild

600 rpm: 0.7 - 2 bar
Presiunea uleiului (100 °C)

1100 rpm: 2.1 - 3bar

Viteza maxima: 6 bar
Frana de motor 30 kW/L (2400 rpm)
Cuplu pe unitatea de litru
PS pe unitatea de litru
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SPECIFICATII TEHNICE

Specificatii privind transmisia

Rapoarte de transmisie

16 S2600 AMT DD
SCAZUT | RIDICAT SCAZUT | RIDICAT
1VITEZA 17,03 141 5VITEZA 3,77 3,12
2 VITEZA 11,99 9,93 6 VITEZA 2,65 2,2
3VITEZA 798 6,61 7 VITEZA 176 146
4 VITEZA 5,46 4,52 8 VITEZA 1,21 1
MARSARIER 1 -15,14 12,54
MARSARIER 2 -3,35 -2,77
12TX 2620 TD
SCAZUT | RIDICAT SCAZUT | RIDICAT
1VITEZA 16.688 12.924 5VITEZA 2174 1.684
2 VITEZA 9926 7688 6 VITEZA 1.291 1
3VITEZA 5.895 4565 MARSARIER 15.537 12.033
4 VITEZA 3.655 2.831
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SPECIFICATII TEHNICE

Instalarea suprastructurii

Puteti accesa portalul web conceput ca

un ghid pentru producéatorii de structuri
superioare Ford Trucks la urméatoarea
adresa: http://www.fordtrucks-portal.com.

Portalul necesita un abonament si ofera
urmatoarele:

- Buletine informative urgente

- Formulare de suprastructura

- Buletine tehnice

- Omologari de tip

- Desene si modele tehnice 2D si 3D
- Fise de specificatii ale vehiculelor

- Diagrame electrice si de evacuare a
aerului

- Documente consultative, de monitorizare

-Lista constructorilor de suprastructuri
care figureaza ca firma recomandata,
conform inspectiilor Ford Otosan.

Vizitati

fila "Ford Otosan contact information"
de pe site-ul http:/www.fordtrucks-
portal.com pentru a contacta
persoanele relevante pentru intrebarile
dumneavoastra.

Pentru intrebarile dumneavoastra privind
portalul, puteti folosi urmétoarea adresa
agvmhelp@ford.com.tr.
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